Editat de Patriarhul Moscovei și Kirill al Rusiei Volumul XXXIV BISERICA ORTODOXĂ CIPRU – KYRION, BASSIAN, AGAFON ȘI MOISE Centrul Științific Bisericesc „ENCICLOPEDIA ORTODOXĂ” KIRIL (TIMOFEEV) - KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP sept În , episcopii ruși au trimis K „Propunere conciliară” Acesta descria tulburările cauzate de activitățile lui K Principala acuzație la adresa mitropolitului a fost că acesta și-a însușit o putere nelimitată, „considerându-se” șeful, părintele și vinovat de existența tuturor episcopilor „” (RGB F Nr L ) În de capitole au fost enumerate ordinele ilegale ale lui K , făcute după promulgarea „Mesajului Districtului” K a fost rugat, „fiind creat o pocăință scrisă”, să accepte schema; dacă nu dorea să facă acest lucru, se propunea predarea cazului reprezentanților Vechilor Credincioși ruși și străini Dacă această condiţie nu este îndeplinită, atunci se va desfăşura un proces conciliar asupra lui K iar mitropolitul va fi destituit Mitropolitul nu a fost de acord cu „Propunerea conciliară”; programată pentru dec la Batashani (Botosani, Romania) sedinta Catedralei Consacrate a fost intrerupta de sustinatorii lui K dec la Iași a avut loc un consiliu fără participarea lui K Belokrinitsky Mitropolitul a fost condamnat pentru sustragerea ereziei și interzis să slujească Hotărârea consiliului a fost semnată de toți ierarhii prezenți: Vaslui ar-hiep Arkady, episcopii de Slavsky Arkady (Dorofeev) și Tulchinsky Justin, de la episcopii ruși - Pafnuty de Kazan S-a hotărât aducerea chestiunii interzicerii definitive a K (sau defrocking-ului) la un consiliu cu un număr mare de participanți (Mesajul Catedralei din Iași din K din decembrie , - RSL F Nu L rev , - ) La iulie , K a semnat o altă scrisoare de pace adresată episcopilor ruși, în care, confirmând desființarea „mesajului districtual”, se disocia de cele mai radicale opinii ale antiokrugiștilor (publicată, cu abrevieri: Subbotin Din analele moderne ale schismei No , p - ) Această scrisoare nu a însemnat însă o ruptură totală de adversarii mitropolitului La iunie , la Belaya Krinitsa, sub președinția lui K , a fost deschisă Catedrala Consacrată cu scopul de a reconcilia Mitropolia Belokrinitskaya și Arhiepiscopia Moscovei (la ea a luat parte episcopul Arcady de Slavsk în calitate de reprezentant al Vechii Ruse) credincioși) Şedinţele Consiliului pentru a intrat într-o fundătură, în special, din motivul că anti-ecologistii au cerut nu doar să confirme distrugerea „Mesajului Districtului”, ci să-l blesteme Membrii consiliului s-au dispersat Din cauza întârzierii la graniţă, Episcopul slav Arkadi s-a întors curând și a acceptat să semneze rezoluția conciliară într-o ediție diferită, fără declarații categorice, în ciuda faptului că documentul conține arhiepiscopii Moscovei și Vladimir Anthony (Shutov) și Episcopul Moscovei anti-încercuire Anthony (Klimov) au fost recunoscuți ca fiind la fel de eligibili și a existat și o clauză privind restabilirea rangului episcopal al lui Sofroniy (Zhirova) La scurt timp, definiția a fost semnată de alți participanți la consiliu, care au fost nevoiți să se întoarcă sau au fost chemați special pentru aceasta Acest document nu a fost recunoscut de Consiliul Spiritual de la Moscova, care l-a instruit pe Kabanov (Kseno-su) să-și pregătească analiza detaliată În curând mai multe participanții la catedrală și-au retras semnăturile în temeiul actului La început ian În , analiza hotărârii consiliului a fost trimisă lui Belaya Krinitsa Arhiepiscopia Moscovei a anunțat că nu a recunoscut decizia consiliului În același timp, a fost pregătită o „Interdicție conciliară a episcopilor iubitori de Dumnezeu din Rusia și din Țările străine” în legătură cu K A fost luată ca bază „Propunerea de Consiliu” din , în care s-au adăugat o serie de acuzații ( interdicțiile ilegale ale lui K împotriva participanților la Catedrala Batashani etc ) august K a semnat o scrisoare către Formos, în care condamna activitățile și opiniile anti-okruzhnikilor (Mesajul lui Cyril către societatea Formos // Subbotin N I Modern analals of the schism Numărul Ap P - ;Scrisoare de la Chiril la Iasi către Vasily Fomin // Ibid , p - ) La iunie , K a emis o scrisoare episcopilor din regiunea rusă, în care își exprimă regretul pentru că a susținut opoziția și le cere iertare pentru acțiunile sale (Scrisoarea mitropolitului Kirill de la Belaya Krinitsa către Moscova pe iunie ) , // Bătrânul Credincios N Novg , Nr P ) Această carte a pus capăt în cele din urmă discordie dintre Arhiepiscopia Moscovei și Mitropolia Belokrinițk oct K a trimis o interdicție în contramediul rânduit de el Episcop Anthony (Klimov), care putea fi înlăturat numai cu condiția reconcilierii sale cu arhiepiscopul Anthony (Shutov); în , domnul K a luat parte la consiliu, care l-a scos pe Anthony (Klimov) din demnitate În noaptea de oct În , s-a făcut un atac asupra lui K (se pare că nu după răzbunare pentru împăcarea cu Arhiepiscopia Moscovei, ci în scopul jafului); P Minin, nepotul unuia dintre liderii antiokrugiștilor, Akinf Vasiliev, a fost reținut K a murit și a fost înmormântat în Mănăstirea de mijlocire Belokrinitsky Cit : Scrisoarea de pace către Catedrala Consacrată a Rusiei Iasi, Sursa: N I Subbotin Mişcări moderne în schismă M , ; el este Din analele contemporane ale schismei // PB V Nr S - ; T Nr I S - ; el este Încă câteva cuvinte despre ultimele evenimente din schismă // DCh Partea Carte P - (pagină separată); el este Ce se face cu Bătrânii Credincioși: [Sf - ] M , - ; el este Cronici contemporane ale schismei M , Emisiunea : Catedrala Belokrinitsky din și acte și scrisori conexe; Emisiune : Consecințele Catedralei Belokrinitsky din și rezultatul lor neașteptat; el este Un atentat la viața lui Cyril în Belaya Krinitsa // Mosk ved nr nov S ; el este Kirill Belokrinitsky: Necrolog // Ibid Nr Dec S ; D P Partidul lui Herzen și a Bătrânilor Credincioși // PB V Nr S - ; Corespondența figurilor schismatice M , Emisiunea S - , - [scrisori către K Met Ambrozie], - , - , - [scrisorile lui G A Pappa-Georgopoli către K ]; Emisiune S - , - , - , - , - , - , - , - , - , - [scrisori către K Slavsky ep Arcadia]; Emisiunea S - [scrisori către K Onufry (Parusov)], - [scrisori către K Vasluisky ep Arkady], - , - [scrisori către K Alimpiy (Miloradova)], - [corespondența lui K cu Onufry (Parusov)], - , - [scrisori către K Anthony (Shutov) ] , - [scrisoare către K Athanasius (Kulibin)]; Kabanov I G Scrisoare către Kirill Belokrinitsky ian // Cuvânt frăţesc V Nr S - ; Nr , p - ; Arsenie (Șvețov), en Legenda modului în care al doilea Antonie, numit Guslitsky, a fost numit episcop // Sobr op M ; Rzhev, Problemă S - Lit : Nikolaev K N Eseu despre cler din // CHOIDR Carte P - (revizuit de: Subbotin N I // PB T Nr P - ); Subbotin N I Split ca instrument al partidelor ostile Rusiei M , V V Bocenkov KIRILL [Konstantin Filosoful; greacă Κύριλλος; lat Cyrillus; bulgară Kiril; Sârb Kiril] ( , Salonic (Tesalonic) - , Roma), egal cu A P (comemorat februarie, mai), creatorul gloriilor, al alfabetului și al gloriilor, scris în sensul larg al cuvântului, frate arhiepiscop egal cu ap Metodiu KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP Surse Principala sursă de informații despre biografia lui K este Viața sa spațioasă (LC), care a fost compilată în Vel Moravia în anii ' IX c , posibil ca urmare a activității comune a Equal-to-Ap Metodie și ucenicii săi În , Metodiu a adus LCD-ul la Roma, unde a stat la baza celei de-a treia părți a narațiunii Egal cu ap Kirill Fragment din compoziţia ^Adorarea victimei* Pictura c aplicația Petra în sat Berende, Bulgaria BINE ser secolul al XIV-lea griji pentru ep Roman Schmch Clement I (vezi „legenda italiană”), scrisă de Episcop Velletri Gauderich și oferit papei Ioan al VIII-lea (ț ); în același timp, Gauderich și-a redus semnificativ gloria, (ex Slavonicis litteris) sursă „Legenda italiană” raportează acele informații despre Metodiu, care, se pare, au fost prezente inițial în ZhK, dar după moartea sa ( ) au fost transferate în Viața lui Metodiu (ZHM) Acest lucru face posibilă datarea LCD-ului în forma sa actuală, fără detalii despre viața lui Methodius, ser anii secolul al IX-lea S-au păstrat multe liste de LCD-uri, cea mai veche aparține începutului secolul În rusă veche în sol, s-a păstrat în versiuni (vezi: Ziffer ; aka Ziffer / ) Un grup special este format de Yuzh-Noslav liste, de care diferă edițiile LCD-ului, create de scriful de la etajul secolul Vladislav Irammatik Restaurarea textului original este o problemă dificilă și încă nerezolvată Diferențele dintre ediții, apărute din cauza editării stilistice repetate a monumentului, au puțin efect asupra conținutului acestuia O serie de informații despre K pot fi găsite în ZhM, scrise de studenții de la Equal Ap Methodius înainte de expulzarea lor din Vel Moravia ( ) Lista mai veche (rusă veche) datează din secolul al XII-lea O comparație a listelor arată că monumentul nu a suferit modificări majore K este menționat în mai multe epistole și în introducerea în traducerea actelor Consiliului K-Polon din - Anastasia Bibliotecarul, șefa arhivelor și biroului papal în a doua jumătate secolul al IX-lea Există, de asemenea, o serie de texte („Scriind despre credința dreaptă”, „Proglas”, etc ), care sunt considerate de cercetători drept lucrări ale lui K Mesajele a numeroase texte de mai târziu despre viața și opera lui K se bazează într-o măsură sau alta pe aceste surse (vezi: Florya ) Biografie K (nume dat la naștere, necunoscut) gen în Salonic (Tesalonic), unul dintre principalele centre ale Imperiului Bizantin, a fost al -lea copil dintr-o familie Drungaria Egal cu ap Kirill Mozaic în Bazilica inferioară San Clemente Maestrul L Dalchev Leu, care a ocupat un post militar de grad mediu Problema etniei lui K (slav sau grec) a fost multă vreme subiect de controversă Cu toate acestea, versiunea originii slave a lui K nu este confirmată de surse timpurii de încredere Compilatorii primelor monumente ale tradiției chirilo-metodiene, unde a fost atins acest subiect, l-au considerat evident pe K Greacă: în „Lauda lui Chiril”, compilat de elevul său St Clement din Ohridsky, s-a spus că datorită lui K „s-a scris în limba mea libertatea de jugul păcătos” (MMFH T S ), iar în Elogiul lui Chiril și Metodie, creat în perioada lui Primul Regat bulgar, ei sunt creditați cu aducerea lui Hristos credința nu în propria persoană, ci în „limbajul” altcuiva Mulți slavi trăiau în Salonic și împrejurimile sale; conform capitolului ZhM, locuitorii orașului vorbeau fluent slava, așa că K a putut cunoaște slava din copilărie limba După cum se arată în LCD, când K avea ani, Sophia Înțelepciunea lui Dumnezeu i-a apărut într-o „viziune” și s-a căsătorit cu ea În timpul studiilor sale, atenția i-a fost atrasă de scrierile Sf Grigore Teologul: în cap III LCD a inclus o traducere slavă a unei poezii scrise de K în cinstea acestui sfânt Datorită sprijinului patronului familiei, logotetul Theoktist K și-a continuat studiile în domeniul K cu reprezentanți de seamă ai „Renașterii macedonene” din a doua jumătate secolul al IX-lea Leu Matematicianul și Fotie I (mai târziu Patriarhul K-Polish) La sfârşitul studiilor, Feoktist i-a oferit lui K un important adm poziție, mult aur și căsătorie cu fiica sa duhovnicească, dar tânărul s-a călugărit cu numele Constantin Apoi i s-a oferit să se ocupe de biblioteca patriarhală și de arhivă, dar a fugit din oraș și s-a ascuns timp de luni Drept urmare, a fost convins să predea filozofie și teologie în domeniul K, motiv pentru care porecla lui Filosof În acest moment, probabil, există dispute K, - despre natura sufletului uman cu Fotie (conform mărturiei lui Anastasie Bibliotecarul) și cu patriarhul exilat Ioan al VII-lea Grammatik, un oponent al venerării icoanelor, în Krom Constantin, conform cap LCD a câștigat Dar unii cercetători se îndoiesc de descrierea ultimei dispute, care spune că, în cazul victoriei patriarhului, ei au promis să se întoarcă pe tronul patriarhal și sugerează că autorii JK au transmis ca o descriere a unei dispute reale cu argumente obișnuite de controversă între admiratorii și adversarii icoanelor, unele eseuri polemice împotriva iconoclaștilor sub forma unui dialog în care Konstantin și primul patriarh KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP La început anii secolul al IX-lea Constantin a participat la ambasada lui Asi-Krit George la Bagdad, capitala Califatului Arab LCD-ul povestește, probabil pe baza notelor lui Constantin însuși, despre disputele sale cu teologii arabi Aceste rapoarte sunt dincolo de orice îndoială, deoarece bizantino-arabe contacte în secolul al IX-lea adesea însoţite de discuţii teologice Călătoria a aprofundat cunoștințele lui K despre scrierea diferitelor popoare din Orient (de exemplu, locuitorii din Sogdiana din Asia Centrală) La întoarcere, K s-a stabilit în izolare într-un anumit loc, apoi s-a mutat pe Muntele Olimp de pe coasta Asiei Mici a Mării de Marmură, un centru important al bizantinilor monahismul secolului al IX-lea, unde a lucrat Metodie Cercetătorii asociază plecarea lui Constantin din câmpul K cu uciderea patronului său, logotetul Theoktist (nu mai târziu de ) Pe Olimp, Constantin a petrecut mai multe ani, „numai prin cărți de conversație” (MMFH T S ) Cercetătorii cred că în această perioadă au început pregătirile pentru crearea gloriilor, scrisului, deoarece Imperiul Bizantin includea deja teritorii vaste locuite de slavi păgâni, iar problema lui Hristos a devenit relevantă misiuni printre ei folosind scrisul în limba slavă În al XIV-lea cap LCD conține o indicație importantă că în Bizanț deja în prima jumătate secolul al IX-lea Au fost făcute în mod repetat încercări nereușite de a crea o scrisoare specială pentru slavi În con Constantin a devenit parte a bizanților ambasade la Khazar Khaganate, statul nomazilor vorbitori de turcă, care includea N regiunea Volga, teritorii semnificative în Nord Caucaz, parte a Crimeei Ambasada, aparent, a trebuit să caute cooperarea cu Khazaria după campania Rusului împotriva K-pol din vara anului Pe drumul către Khaganate, K a vizitat Chersonesus, centrul bizantinului posesiunile din Crimeea Aflând că rămășițele Episcopului (Papa) Roman Schmch Clement se află pe o insulă semi scufundată în mare, l-a convins pe arhiepiscopul de Chersonesus să le găsească Moaștele sfântului au fost transferate solemn în Cersonez, unde au fost închinate de credincioși din mai multe bisericile orașului, apoi așezate în catedrală Potrivit lui Anastasius Bibliotecarul, Constantin a scris povestea achiziției de relicve, păstrând tăcerea despre participarea sa la acest eveniment, Egal-cu-Apostoli Chiril și Metodiu Mozaic în Bazilica San Clemente Maestrul A Lionis precum si lauda ssmch Clement (senno declamatorius) Aceste lucrări sunt identificate în mod fiabil cu cele care s-au redus la vechiul rus liste ale „Cuvântului pentru transferul moaștelor slăvitului Clement”, cap VIII care este lauda Istoria indică data găsirii moaștelor sfântului - ianuarie Anastasius Bibliotecarul a tradus ambele texte din greacă în latină și au fost incluse în legenda italiană; dar cu În confluența datelor principale din legendă, este indicată o altă dată pentru achiziționarea relicvelor - decembrie Constantin a scris și imnuri în cinstea schmch-ului Clement, pe care Anastasie Bibliotecarul nu l-a tradus, temându-se să nu transmită forma lor poetică Conservată probabil în listele secolelor XII-XIII Serviciul Menaion aderarea deplină la achiziționarea relicvelor lui Schmch Clement al Romei este o glorie, o traducere a acestor imnuri Odată cu șederea lui Constantin în Crimeea, LCD-ul conectează studiul lui Evr limba și scrierea, cărțile samariteanelor, precum și Evangheliile și Psaltirea, pe scris cu „litere rusești” Cercetătorii au oferit o serie de argumente serioase în favoarea faptului că în Viața originală era vorba despre scrieri „sur-sky”, adică siriene Astfel, conform mărturiei LCD-ului, crearea faimei, scrisul a fost precedat de studiul de către Konstantin a unui număr de limbi și sisteme de scriere Din Crimeea, K a mers la reședința khazarilor, Khagan Semender, situată probabil în zona modernă Makhachkala (Dagestan) Capitolele - ale LCD descriu în detaliu disputele lui Bud glorie, un educator în prezența unui kagan cu un arab, și teologi evrei, în care a apărat adevărul lui Hristos crezuri Cercetătorii sugerează că atunci când descriu aceste dispute, creatorii JK au folosit scrierile polemice ale lui K împotriva adepților iudaismului și islamului Potrivit JK, sub influența lui Constantin, de oameni au fost botezați, kaganul a permis activitățile lui Hristos predicatori în statul său-ve și dorea o alianță cu Bizanțul Pe drumul de întoarcere în Crimeea, Constantin i-a convertit la creștinism pe păgânii care locuiau în districtul Full (se pare, lângă satul modern Koktebel), și le-a tăiat stejarul sacru În toate aceste acțiuni, dorința lui de a stabilirea și răspândirea lui Hristos învăţături legate de notat Botezul khazarilor de către Egalul apostolilor Chiril și Metodie Gravura de L A Seryakov pe baza fig F A Bronnikova În mai multe locuri din LCD, dorința lui Constantin de a returna oamenilor „onoarea și bogăția străbunicului” Adam, astfel încât o persoană să poată atinge perfecțiunea, care a distins strămoșul rasei umane înainte de cădere După încheierea ambasadei, Konstantin s-a stabilit în câmpul K de la biserica Sf Apostoli; acolo, poate, era școala unde preda JK leagă creația de glorii de Konstantin, scrisori cu sosirea în K-pol a ambasadei din Vel Moravia, glorie, stat-va pe teritoriul modernului Republica Cehă și Zap Slovacia BINE în această stare, germeni, misionari trimiși de Regin-khar, ep Passau (Bavaria) În Vel Moravia l-a servit preoti, KYRILL (CONSTANTINE), RAVNOAP subordonat acestui episcop Toate R anii secolul al IX-lea a început un conflict prelungit între Vel Moravia și regatul franc de est, care includea Bavaria În aceste condiții, domnitorul Vel În Moravia, Rostislav a decis să rupă legăturile ecleziastice cu Bavaria și a apelat la K-pol cu o cerere de a trimite un „episcop și profesor” Întrebarea este când a ajuns ambasada Moraviei în Bizant capital, a fost mult timp subiect de dezbatere În prezent, timpul poate fi considerat stabilit că ambasada a ajuns în K-pol în , când a avut loc o apropiere între Bizanț și Bulgaria (prințul bulgar Boris a promis că va fi botezat de împăratul bizantin Mihail al III-lea) și o rută directă din Vel Moravia până în Bizanț prin Bulgaria Potrivit mărturiei LCD, Rostislav a cerut să trimită un astfel de profesor, „care ar fi spus adevărata credință a lui Hristos în limba noastră” (MMFH T S ), deci imp Mihai al III-lea și unchiul său matern Varda, care de fapt conducea statul afaceri, au decis că Constantin va fi un astfel de profesor - nu au îndrăznit să trimită un episcop într-o țară îndepărtată și necunoscută În timpul organizării misiunii, s-a pus întrebarea dacă moravanii aveau „buchete în propria limbă” În mod evident, Konstantin a explicat că fără alfabet nu ar putea îndeplini această misiune și și-a exprimat teama că, inventând o scrisoare pentru slavi, ar putea „căpăta un nume eretic pentru el însuși” Când inițiativa a fost aprobată de împărat, omul de știință „a pus o scrisoare și a început o conversație în Euaggelsku: De la început a fost Cuvântul, și Cuvântul era o, Dumnezeu, și Dumnezeu era Cuvântul” (MMFH T S ) Cercetătorii cred că sosirea ambasadei Moraviei a servit ca un impuls pentru Konstantin pentru a finaliza munca de a crea glorii, scrisori, care nu au evocat o reacție pozitivă din partea tuturor Egale cu apostolii K și Methodius au ajuns în Vel Moravia în primăvara anului LCD oferă cele mai generale informații despre cei peste ani de activitate aici Se spune că cartea Rostislav, după ce a adunat studenții, i-a dat fraților pentru instruire; Constantin „oferă întregul ritual bisericesc și învață-mă slujba de dimineață, și sărbătorile, și Liturghia, și seara, și Qi-ul și serviciul secret” (MMFH T ) Astfel, s-a lucrat pentru a crea servicii divine pentru slavi în limba lor maternă Consumat Cuvintele de pe LCD pentru desemnarea diferitelor părți ale ciclului zilnic de închinare sunt hârtii de urmărire din limba greacă corespunzătoare termeni: urme , Konstantin a tradus greaca colecție liturgică, care a inclus Liturghia Sf Ioan Gură de Aur O traducere antică a fragmentelor liturghiei a fost păstrată în „pasajele Sinaiului” glagolitice (sec XI), care sunt acum definite ca parte a „breviarului Sinaiului” (vezi descoperirile Sinaiului din ) Principalul rezultat al misiunii fraților Tesalonic din Vel Moravia a fost punerea bazelor gloriei, tradiția scrisă - corpul lit texte de diferite genuri, care le-au oferit slavilor posibilitatea nu numai de a participa la închinare în limba lor maternă, ci și de a se familiariza cu diferite aspecte ale lui Hristos traditii Amploarea activităților de traducere într-o perioadă scurtă de timp arată că scopul misiunii a fost realizarea unei astfel de culegeri de texte în limba slavă, o limbă care să permită populației din Vel Moravia și Biserica își îndeplinesc nevoile spirituale Şederea gloriei, primii profesori în Vel Moravia a fost afectată de conflictul cu el clerului Din LCD rezultă că Constantin i-a mustrat pe cei care slujeau în Vel Moravia germană preoților pentru atitudinea lor condescendentă față de obiceiurile păgâne ale localnicilor, care continuau să facă sacrificii și să încheie numeroase căsătorii, pentru aderarea lor la doctrina „antipodelor” Dar principalul motiv al conflictului, în care partea atacatoare a fost el clerului, a fost asociat cu diferite idei despre rolul limbii locale în religie viata societatii În lat Vest în timpul reformelor întreprinse la început secolul al IX-lea Carol cel Mare (vezi și Art Carolingieni), a tradus în limbile locale rugăciunea „Tatăl nostru” și Crezul, pe care întreaga populație a imperiului i s-a poruncit să le cunoască pe de rost La slavi, pământuri din Imperiul Carolingian, aceste texte au fost traduse în slavi, transcrise în latină; probabil că i s-au adus texte similare cler si in Vel Moravia În același timp, însă, s-a presupus că aceste texte vor servi drept ghid pentru credincioși în stăpânirea armurii corespunzătoare texte - aceeași funcție a avut și altele care au apărut în limba germană, parte a Imperiului Carolingian în limba germană pix apele unor scrieri teologice uneori destul de complexe, dintre care multe sunt bilingvi germano-latin Lat Clerul s-a opus traducerii Sf Scripturile în limbi vernaculare, pentru că se credea că laicii nu erau pregătiți să o citească Toate acestea au determinat atitudinea negativă a lui Lat clerului să se închine în limbile locale, pentru că în timpul serviciului trebuiau citite traduceri ale textelor Scripturii Poziția lui K , exprimată cel mai clar în Proglas, era inversă El s-a oferit să citească traducerea textului Evangheliei tuturor membrilor societății și a susținut că această lectură îi va ajuta în lupta împotriva diavolului Potrivit mărturiei LCD-ului, care se aflau în fruntea acestuia cler în Vel În Moravia, protopopii (în sursa „episcopi”) au considerat gloria, scrisoarea o inovație periculoasă și au susținut că slujbele de cult pot fi ținute numai în limbi - ebraică, greacă și latină: în aceste limbi inscripția a fost făcut pe cruce, în care Iisus Hristos a fost răstignit Aceste opinii Constantin le-a numit „erezie trilingvă” De pe LCD se știe că, după ce a petrecut în Vel Moravia de luni, Constantin a mers în Occident „își sfințește ucenicii” (MMFH T S ): într-un loc paralel în Legenda italiană, a fost făcută o completare importantă - „vrednic de a primi gradul episcopal” ( dignos esse ad episcopatus honorem recipiendum) (MMFH T S ) Pe baza acestei precizări, cercetătorii au ajuns la concluzia că scopul călătoriei a fost realizarea creației în Vel Moravia, o organizație bisericească locală, independentă de centrele spirituale ale regatului franc de răsărit, condusă de episcopi din rândul discipolilor lui Constantin și Metodie Cu aceasta, misiunea fraților din Salonic avea să fie îndeplinită, iar aceștia s-ar putea întoarce acasă Ecranul LCD notează că, lăsând Vel Moravia, frații nu au luat din carte Rostislav „nici aur, nici argint”, evident, prințul a vrut să-i răsplătească pentru munca lor S-au făcut diverse presupuneri cu privire la locul unde au vrut să meargă Constantin și Metodie pentru a-și instala discipolii ca episcopi Cea mai convingătoare ipoteză pare să fie că se așteptau să facă asta cu Patriarhul Vitali I de Grado, în jurisdicție KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP to-rogo erau ținuturile ducatului venețian, care la acea vreme era strâns legat de Bizanț și ocupa adesea o poziție independentă în raport cu francii, conducătorii După ce au terminat misiunea, frații de la Veneția au putut naviga pe o navă către K-pol Călătorind, Constantin și Metodiu s-au oprit în Slavs, principatul Kotsela, situat în zona Lacului Balaton Potrivit JK, Kocel „se îndrăgostește de mari litere slovene și le învață” și le-a dat de oameni fraților pentru formare, evident pentru a stăpâni abilitățile faimei și scrisului Apoi frații, fără să ia niciun dar de la Kotsel, au continuat La Veneția, unde Constantin și Metodie au sosit în iarna anului / , la un sinod convocat, se pare că în legătură cu sosirea lor, Lat episcopii și preoții i-au atacat cu acuzații asemănătoare cu cele făcute de el cler în Vel Moravia Potrivit JK (cap ), Constantin a răspuns acestor acuzații printr-un discurs lung (cercetătorii sugerează că, atunci când a scris acest discurs, autorul Vieții a folosit eseul polemic al lui K împotriva „tri-păgânilor”) Discursul lui Constantin începe cu o declarație despre egalitatea naturală a tuturor oamenilor, to-secara soarele strălucește în mod egal, to-rye respira aer în mod egal Cei care consideră părerea lor despre cele limbi „alese” ca o expresie a voinței lui Dumnezeu, îl reprezintă pe Dumnezeu ca fiind incapabil să dea o scrisoare specială altor popoare sau nedorind să o facă din invidie Aici sunt enumerate popoarele, „cărți ale înțelepciunii și slavei lui Dumnezeu cu limba lor” (MMFH T S ) și sunt date citate din Psaltirea că toate popoarele trebuie să-L laude pe Dumnezeu și din Evangheliile pe care apostolii sunt a-l duce pe Hristos credință tuturor oamenilor, pentru care Hristos i-a înzestrat pe ucenici cu darul de a vorbi în toate limbile Cursul raționamentului lui K din spatele acestei selecții poate fi restabilit după cum urmează: dacă toate popoarele sunt vrednice să-L laude pe Dumnezeu și să accepte învățăturile lui Hristos, atunci, evident, ele sunt demne să aibă propria lor scrisoare și să se adreseze lui Dumnezeu în propria lor scrisoare limba De asemenea, sunt date și spusele lui Hristos despre cărturarii și fariseii, care închid Împărăția Cerurilor pentru oameni, nu intră în ea ei înșiși și nu-i lasă pe cei ce vor să intre (Mt , ; Lc I ) Acestea de la zicalele erau îndreptate împotriva clerului latin, care nu permitea popoarelor să învețe predarea Evangheliei în propria lor limbă Textul se încheie cu un extras amplu din Epistola I a Sf Pavel către Corinteni ( : - , - ), conform căruia doar predicarea într-un limbaj de înțeles contează pentru confirmarea în credință, iar o predică de neînțeles, deși plină de un profund conținut spiritual, nu aduce niciun folos În timpul șederii fraților la Veneția, Papa Nicolae I, potrivit mărturiei lui ZhM și „legendei italiene” (MMFH T S ), i-a chemat la Roma Dar nov , în timp ce erau pe drum, papa a murit, iar ei au fost întâmpinați de papa Adrian al II-lea, care a preluat tronul la decembrie Din moment ce Konstantin a adus cu el moaștele papei schmch Clement, un elev al lui St Petru și al -lea Episcop al Romei, a fost primit în oraș cu mare cinste Sursele nu spun cum și când rămășițele schmch-ului Clement au fost la dispoziția lui Constantin Numai în „legenda italiană” (MMFH Vol S ) se observă că K a adus cu el moaștele Sf Clement (cum reliquias beati Clementis secum ferre audierant) în Vel Moravia Acum au fost aduse la Roma În al -lea cap LCD afirmă că Adrian al II-lea „sfințit cărți slovene”, așezându-le pe altarul din c Santa Maria Maggiore, ceea ce însemna că curia a aprobat crearea unei scrisori speciale pentru slavi Liturghie în glorie, limba a fost slujită pentru prima dată în Bazilica Sf Petru, apoi în altă Roma temple În această poveste, săvârșirea slavei, liturghia peste mormântul Sf Paul în biserica San Paolo Fuori le Mura, unde Constantin a slujit cu Episcopul Orte Arseniy şi Anastasia Bibliotecarul Deja în biserica San ta Maria Maggiore, papa i-a ordonat episcopului Porto Formosa (mai târziu Papă) și Episcop Velletri Gauderichu „sfințiți discipolii sloveni” Un număr de completări la acest episod conține capitolul ZhM, care spune că Papa însuși „a sfințit preoției fericirii (a) f (e) Methodius gol” (MMFH T S ); trei dintre ucenicii fraților So-Lun au devenit preoți, doi au devenit cititori Din această viață rezultă că nu totul a decurs la fel de bine cum este descris pe LCD La Roma au existat și susținători ai „ereziei trilingve”, inclusiv unul dintre episcopi, pe care papa l-a instruit să „sfințească” ucenicii În ciuda aprobarea de către papa a gloriilor, scrisorilor și închinării în glorii, limbaj, o parte importantă a misiunii fraților au rămas neîmplinite - elevii lor au devenit preoți, nu episcopi Aparent, întrebarea de a crea pentru Vel Moravia unei organizații bisericești speciale a cerut negocieri suplimentare, iar întârzierea fraților din Roma a fost legată de aceasta Potrivit mărturiei JK, în timpul șederii lui Constantin aici, „romanii nu s-au dus la mut, întrebându-l despre toate” (MMFH Vol S ) Această dovadă este coroborată de relatarea lui Anastasie Bibliotecarul pe care Constantin a expus-o despre Roma clerului scrierilor lui Dionisie Areopagitul În timpul șederii sale la Roma, Constantin s-a îmbolnăvit și a luat schema cu numele Chiril Conform capitolului ZhM, înainte de moarte, s-a întors către fratele său cu cuvintele: „Iubești go-rou velmi, dar nu spargi munții de dragul de a-ți părăsi învățătura” (MMFH T S ) „Muntele” de aici este un simbol al unei vieți de pustnic solitar, din care Metodie trebuie să abandoneze de dragul „învățăturii” Sensul acestui apel ne permite să înțelegem ipoteza, potrivit căreia papa a refuzat să-i numească episcopi pe ucenicii lui Constantin, dar și-a exprimat dorința ca însuși primul profesor al slavilor să conducă organizația bisericească Vel Moravia; pentru aceasta era necesar să se cunoască părerea domnitorului Vel Moravia, răspunsul de la care încă nu a venit (Dittrich ZR Christianity in Great-Moravia Groningen, P - ) În acest caz, înțelesul apelului către Metodiu era ca acesta să ia locul lui K ca șef al Bisericii Vel Moravia B N Florya Locul de înmormântare; moaștele lui K Metodiu au vrut să ducă rămășițele fratelui său în patria sa; Papa nu s-a opus, dar episcopii care se aflau la Roma s-au opus Atunci pontiful a decis să-l îngroape pe K în sarcofagul pregătit pentru el în Bazilica Sf Petru, însă, apoi, la cererea lui Metodie, a permis să amenajeze un mormânt în Bazilica San Clemente (vezi Clement, schmch , bazilica din Roma), în partea dreaptă a altarului Venerarea moaștelor lui K după începutul minunilor de la ele este raportată în LCD și „Elogiul lui Chiril și Metodiu” (MMFH T S ), dar la Roma Nu există surse de informații despre asta După KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP Mormântul este egal cu ap Chiril în Bazilica inferioară San Clemente din Roma la etajul secolul al XII-lea bazilica a fost completată, moaștele lui K au fost transferate într-o nouă biserică construită în locul ei (eventual sfințită sub Papa Gelasius al II-lea ( - ); vezi: Barclay Lloyd JE The Building History of the Medieval Church of S Clemente la Roma / / Istoria arhitecturii L , Voi P - ) Cea mai veche mențiune a relicvelor într-o nouă locație datează din c („Descrierea orașului Roma” de Nicolo Signo-rili) Ultimul moaștele sfântului au fost raportate de autorii secolelor XVII-XVII, iar, potrivit unor date, în sec San Clemente ar fi cuprins rămășițele lui Metodiu (Bartolini R - ; Noian R - ) Potrivit canonicului Francesco del Sodo ( ), moaștele lui K au odihnit într-o capelă specială, sfințită în numele „Sf Chiril, episcop și mucenic” (Boyle LE Locul mormântului Sfântului Chiril din Bazilica inferioară San Clemente, Roma // Creștinismul printre slavi P - ) În timpul reconstrucției templului între și s-au realizat picturi murale pe care se află imagini ale lui K și Metodiu În - finanțat de Papa Leon al XIII-lea și Bp Josip Juraj Strossmayer a construit o altă capelă mică în numele lui K și Methodius În , dominicanul J Mul-luli, rectorul c San Clemente, a început săpăturile vechii bazilici, care au continuat până la ï οοθ G' În ajunul sărbătoririi a de ani de la glorii, misiunea ( ) arheologii au pornit să găsească sicriul K După Mulluli și J B De Rossi, K a fost îngropat în nava stângă a bazilicii inferioare, lângă peretele de lângă altar: aici s-au găsit rămășițele unei structuri de cărămidă, probabil un altar sau un mormânt monumental Semne comemorative și un mozaic de perete care îl înfățișează pe K J Vilpert a propus localizarea mormântului lui K în pronaosul bazilicii, sub zidul care desparte pronaosul de atrium Pe acest perete, o frescă înfățișând pe Iisus Hristos cu arhanghelii Mi Chail și Gabriel, Ap Andrew, ssmch Clement și clerici îngenunchiați (eventual K și Methodius) cu tonsuri pe cap Lat De Rossi a identificat inscripția din jurul figurilor ca o rugăciune pentru morți, iar Mullooly a crezut că pictura a fost realizată în memoria lui K și Methodius (Mullooly R - ) În podeaua de sub frescă a fost descoperit un mormânt cu rămășițele a persoane, pe care Wilpert l-a identificat ca fiind locul de înmormântare al lui K Roma, P , Voi , pp - ;Noian , pp - ) În a venit la voi o comisie specială apă că rămășițele din acest mormânt nu aparțin lui K Potrivit lui J Osborn, fresca și înmormântarea de sub ea aparțin secolului al XI-lea (OsbomeJ The "Particularjudgment": An Early Medieval Wall Painting in the Lower Church of San Clemente, Roma // The Burlington Magazine L Voi P - ) Potrivit ipotezei lui Osborn, K a fost înmormântat în nava dreaptă a bazilicii, lângă altar, sub fresca „Coborârea în iad” (sec IX), pe a cărei latură stângă se află imaginea unui călugăr Absența în acest eu Osborne a explicat îngroparea uneia dintre urmele înmormântării prin faptul că rămășițele lui K au fost plasate într-un sarcofag, instalat la distanță de Bazilica inferioară San Clemente din Roma Con secolul al IV-lea ziduri (Osbome J Pictura lui Anastasis în biserica inferioară San Clemente, Roma: O reexaminare a dovezilor pentru locația Mormântul Sf Chiril // Byz Voi P - ) Această versiune a fost adoptată pe scară largă; imaginea călugărului de pe frescă este considerată un portret postum al lui K Obiecțiile la această versiune au fost formulate de L Boyle, care a subliniat că expresia „ad dexteram partem al-taris” (despre partea dreaptă a altarului) nu ar trebui luată la propriu, iar complotul frescei „Coborârea în iad” este greu de identificat cu Coborâre în iad Egal cu ap Kirill (?) Frescuri în Bazilica inferioară San Clemente secolul al IX-lea bătută în LCD de „icoana” sfântului (Boyle LE The Site of the Tomb of St Cyril // Christianity between the Slavs P - ) T o , în Cererea pentru locul de înmormântare a lui K rămâne deschisă În , în timpul pregătirilor pentru sărbătorile în onoarea a de ani de glorie, misiune ( ), din partea card Amleto Cicognani Boyle a stabilit că în timpul ocupației franceze a Romei și a existenței Republicii Romane ( - ) în august KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP o raclă de marmură cu moaștele lui K a fost transferată la c Santa Maria in Vallicella (Chiesa Nuova) Apoi c San Clemente a fost predat canoanelor Bazilicii Lateran, iar în iulie , cămărilului bazilicii, Lorenzo Mattei, i s-a încredințat custodia relicvelor Curând, puterea Papei asupra orașului a fost restabilită, dar soarta relicvelor lui K a rămas necunoscută Potrivit lui Boyle, rămășițele sfântului ar putea fi păstrate în posesiunile familiei nobiliare An-tici-Mattei, către Krom după moartea cardului L Mattei ( ) a trecut drepturile de moștenire și proprietatea familiei Mattei În iulie , în capela palatului familiei Antici-Mattei din Recanati, Boyle a descoperit o raclă, în care, conform inscripţiei, se afla osul lui K , dar cea mai mare parte a relicvelor nu a putut fi găsită nov În , cu ocazia sărbătoririi a de ani de glorie, misiune, Papa Paul al VI-lea a plasat această raclă în c San Clemente (Boyle LE The Fate of the Remains of St Cyril // Cirillo e Metodio i Santi Apostoli degli Slavi R „ P - ) În , o părticică din relicvele lui K a fost transferată Patriarhului K-polonez Dimitrie I; în prezent se păstrează la Tesalonic în templu în numele lui K și Metodie (construit în - ) Cererea de donare a unei particule de moaște, depusă Curiei Romane în de către Președintele Bulgariei G Parvanov în numele Sinodului Bisericii Ortodoxe Bulgare, nu a fost admisă Particule din moaștele lui K , despre originea cărora nu s-au păstrat informații, se aflau în alte biserici și mănăstiri Din secolul al XVI-lea o racla de argint cu mana lui K se afla in colegiul c Sf Petru în Brno (pierdut după , vezi: Bartolini R - ) În prezent, particulele de timp ale moaștelor sfântului sunt păstrate în Catedrala Sf Emmeram din Nitra (Slovacia), în Bazilica Adormirea Maicii Domnului și Sfinții K și Metodie din Velehrad (Republica Cehă), în capela Colegiului Pontifical Slovac al Sfinților K și Metodie din Roma A A Korolev Crearea scrierii și a cultului slav Cercetătorii cred că K a început să lucreze la glorie, alfabetul într-o mănăstire de pe Muntele Olimp în anii ' al IX-lea, iar sosirea ambasadei Moraviei la K-pol a servit drept pretext pentru finalizarea lucrării sale Alfabetul creat de el, îl identifică majoritatea cercetătorilor Frunză din Evanghelia Assemaniană Bulgaria etaj - ser secolul al XI-lea (Vat slav ) Ei vorbesc cu alfabetul glagolitic, care are o serie de caracteristici, iar crearea alfabetului chirilic este atribuită studenților săi (mai des Sf Clement de Ohrid) La serviciu, K a respins din greacă alfabet: litere corespunzătoare anumitor sunete în limba greacă limba, sunt situate în alfabetul glagolitic în aceeași succesiune ca și în greacă alfabet Alfabetul a fost completat cu litere create pentru a transmite acele sunete ale limbii slave, cu care nu există corespondență în greacă Dacă în unele alfabete similare (de exemplu, în coptă) literele originale vin după literele corespunzătoare sunetelor grecești limba, apoi în alfabetul glagolitic acele și alte litere sunt aranjate într-o ordine mixtă Literele de glorie, alfabetul sunt date originale, neîmprumutate din c -l cunoscut K sistem de scriere, forma Există o presupunere că, creând un alfabet pentru traducerea textelor în primul rând sacre, K a luat ca bază grafică Hristoși principali simbolurile sunt cruce, cerc și triunghi Cercetătorii cred că la crearea alfabetului glagolitic, K s-a ghidat după trăsăturile limbii macedonene cunoscute de el Slavi și Vel În Moravia, alfabetul ar fi putut suferi unele modificări, ținând cont de particularitățile faimei și limbii locale Potrivit „legendei italiene”, K a adus la Vel Moravia, o anumită traducere gata făcută (MMFH T S ); urme , a început să lucreze la el în câmpul K Cercetătorii sunt de acord că primul K a tradus Evanghelia Dar rămâne neclar dacă aceasta a fost o traducere a Evangheliei Tetras sau a Evangheliei Aprakos (o colecție de lecturi ale Evangheliei la slujbă): o citare a primelor versete ale Evangheliei Rândul de la Ioan din mesajul JK despre începutul activității de traducere a lui K vorbește în favoarea celui de-al doilea vol Bolg scriitor de la începutul secolelor al IX-lea și al X-lea Ioan Exarhul a relatat că K a început traducerea cu lecturi din Evanghelie și Apostol: astfel, el a pornit de la faptul că închinarea Moravanilor avea să fie săvârșită în limba lor maternă Cercetătorii sugerează că numai lecturile Evangheliei pentru sâmbătă și duminică au fost traduse în primul rând Reconstituirea acestei traduceri rămâne o problemă nerezolvată S-a păstrat textul (vezi „Frunza macedoneană”, secolele XI-XII), pe care cercetătorii îl definesc drept un fragment din prefața lui K la prima traducere Se spune că K a ținut cont de traducerile Evangheliei în multe limbi limbi, inclusiv cele făcute de eretici (evident, traduceri în siriană făcute de nestorieni) Dând exemple de dificultăți de a traduce limba greacă cuvinte și expresii în slavă, limbaj, autorul apără dreptul de a da nu o corespondență literală, ci o traducere care transmite conținutul textului evanghelic, iar în sprijinul său amintește o serie de afirmații ale Sf Pavel și Dionisie Areopagitul Traducerea Psaltirii este de asemenea inclusă printre primele glorii, traduceri în timpul prezent Cercetătorii au observat potrivirea exactă a citatelor din Psalmi cu slavi Evanghelii-aprakos cu slavă, traducere a Psaltirii în Psaltirea glagolitică din Sinai din secolul al XI-lea (vezi Sinai finds ) Se pare că Psaltirea a fost tradusă simultan cu Evanghelia Aprakos O astfel de traducere timpurie a Psaltirii se poate datora faptului că, în Evul Mediu, alfabetizarea era predată din această carte Judecând după Psaltirea din Sinai, gloria antică, traducerea a fost făcută din greacă din original, în care, împreună cu Psaltirea, au fost plasate „Cântări biblice” - cântări selectate din diferite cărți ale VT și NT Datorită eforturilor multora cercetătorii au determinat aproximativ gama de texte traduse și scrise de K și Methodius în Vel Moravia Cele mai multe dintre traduceri au fost legate de crearea de cult în limba slavă Ecranul LCD spune despre traducerea de către K a ciclului zilnic de închinare În al XV-lea cap ZhM spune că Metodie „Psaltirea și Evanghelia cu Apostolul și alesul sluzhba tsr (b) k (b) vnni-mi cu Filozofii au pus-o” (MMFH T S ) O parte importantă KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP lucrarea a fost traducerea Apostolului-apra-kos În Apostolul Ohrid (sec XII), cel mai vechi manuscris complet al scurtului Aprakos Apostol, care conține lecturi doar pentru sâmbătă și duminică, se indică faptul că această traducere a fost făcută de Metodie Prin urmare, cercetătorii cred că el a fost precedat de K a făcut o traducere mai scurtă a textului, care a constat doar din lecturi de duminică Se presupune că traducerea lui Paremeinik, o colecție de texte din cărțile VZ citite în timpul serviciului, ar trebui, de asemenea, atribuită acestui timp Acest lucru este susținut de coincidența completă a citatelor din textele Vechiului Testament din JK cu textele corespunzătoare din Paremeinik Cercetătorii cred că în Vel Moravia a făcut și o traducere a Evangheliei-tetre, a cărui prefață a fost scrisă de K „Proglas” Această lucrare conține o chemare arzătoare către slavi să asculte Revelația divină, întruchipată în Evanghelii, care sunt acum traduse într-o limbă pe care slavii îl înțeleg Aceste cărți le vor oferi slavilor o armă care îi va ajuta să-l învingă pe diavol, să evite focul iadului, să ajungă în paradis și să stea lângă Tronul lui Dumnezeu când El va veni să judece popoarele Până în acest moment, apariția Primul text teologic în limba slavă - „Scrieri despre dreapta credință”, care este o traducere de către K a uneia dintre secțiunile tratatului K-Patriarhului Polonez Nicefor I „Marele Apologe” K este asociat cu crearea gloriilor, originalul unuia dintre pasajele de la Freisingen - glorii, texte scrise în lat scrisori în manuscris secolul al X-lea din Mon-rya Freising din Bavaria Dacă pentru pasajele și se cunosc sursele pentru traducerea rugăciunii în limba veche limba, nu a fost găsit un astfel de original pentru al -lea pasaj Al doilea pasaj este o predică care conține o chemare către păcătoși să se pocăiască și să se îmbarce pe calea îndreptării Predica începe cu o discuție despre poziția înaltă a „bunicului” tuturor oamenilor, Adam, înainte ca acesta să fie expulzat din paradis și diverse nenorociri s-au abătut asupra rasei umane Predica vorbește despre oameni care au putut să reziste diavolului, au ajutat pe cei bolnavi și nevoiași, au vizitat prizonierii în temnițe și, prin fapte bune, s-au apropiat de Dumnezeu Păcătoșii trebuie noi să renunțăm la faptele rele și să ne gândim la ziua în care vor trebui să stea în fața judecății lui Dumnezeu Vocabularul, gramatica și stilul celui de-al doilea pasaj relevă o relație strânsă cu Lit monumente ale cercului Chiril și Metodie și începutul predicii (un indiciu al înaltei demnități a lui Adam înainte de cădere) ne permite să-l considerăm pe K drept autorul predicii, pentru care acest motiv a avut o importanță deosebită Apariția acestui text a însemnat nașterea genului de predicare în limba slavă Începutul venerației lui K și formarea unei venerații comune a lui K și Metodiu Evlavia pentru K , la prima persoană, a apărut în Vel Moravia în anii ' secolul al IX-lea LCD-ul scris la acea vreme a fost folosit pentru a crea „legenda italiană”, al cărei autor era interesat doar de soarta rămășițelor schmch-ului Clement, așa că a menționat doar traducerea lui K Evanghelia în slavă limba LCD, revizuit după moartea lui Metodiu, povestește în detaliu despre lucrările lui K , subliniind înțelepciunea sa, cunoașterea profundă a învățăturii creștine și capacitatea extraordinară de a stăpâni diferite limbi și sisteme de scriere O atenție deosebită este acordată evidenței ortodoxiei lui K , meritelor sale în materie de stabilire și răspândire a lui Hristos credință, pe care a apărat-o în disputele cu iconoclatul Ioan Gramaticul, evreii și sarazinii Ortodoxia personală a lui K a servit drept dovadă a Ortodoxiei principalei sale creații, glorie, scris, iar adversarii ei-ki-„tri-păgânii” au fost puși la egalitate cu astfel de dușmani ai lui Hristos credință, ca evreii și sarazinii Aceste caracteristici ale LCD-ului sunt destul de de înțeles: în Vel Moravia a fost o luptă ascuțită pentru glorie, scris și închinare cu adversarii ei clerului Stadiului timpuriu al venerației, cercetătorii atribuie „Lauda lui Chiril”, scrisă de Sf Clement Ohridsky El îl numește pe K „un nou apostol” și „învățător” al slavilor și îi slăvește înțelepciunea și ortodoxia Din gura lui K „curge o sursă de cuvinte animale”, ceea ce i-a făcut pe slavi însetați de credință „și cu cei au legat limbajul cu mai multe găuri a ereticilor” Majoritatea laudelor sunt un fel de răspuns la apelul lui K cuprins în Proglas Sf Clement susține că datorită lucrărilor lui K , această chemare a fost deja pusă în practică, iar slavii (inclusiv Sfântul Clement însuși) „se îmbată însetată de mintea lui Dumnezeu”, iar cu degetele lui K „s-a scris în limba mea libertatea de jugul păcătos” (MMFH T S - ) Compilarea slujbei în ziua odihnei lui ( februarie) ar trebui să fie asociată cu stadiul timpuriu al venerării lui K ; s-a păstrat la Bolg manuscrise din secolul al XIII-lea În slujbă, a fost slăvit ca luptător împotriva ereticilor (printre ei sunt „tri-păgâni”) și educator al păgânilor, care a continuat lucrarea Sf Paul Se subliniază de mai multe ori că K l-a prezentat pe Hristos credință „limbi occidentale”, iar în ultimele cuvinte el este menționat drept apărătorul și iluminatorul „Țării Panonice” (Ibid S - ) Cercetătorii au stabilit că cel puțin o parte a serviciului este o traducere din greacă și au concluzionat că probabil a fost scris în Vel Moravia După izgonirea ucenicilor K și Metodie din Vel Moravia și transformarea Primului Regat bulgar în principalul centru al gloriilor, scrisului, în această țară s-a înființat tradiția largii venerații bisericești a lui K , ceea ce a contribuit la răspândirea sa largă între alte glorii și popoare Aici venerația lui K și Metodie s-a contopit într-una comună, slăvindu-i pe frați pentru crearea de glorii, scris și luminând glorii, popoare În Bulgaria, ziua amintirii lui K a fost inclusă în lunile Evangheliilor, Apostolilor, Psaltirii cu o continuare, și nu mai târziu de secolul al X-lea Numele lui K a fost inclus în al -lea tropar al odei a -a și în al -lea tropar al odei a -a din canonul Sabatului Brânzei-Sf Teodor Studite Nu mai târziu de secolele XII-XIII troparul original a fost inclus în canonul al VI-lea al acestui canon, slăvindu-i deja pe K și pe Metodiu împreună Au fost create, de asemenea, o slujbă comună și un elogiu: în ultimul St fraţii sunt caracterizaţi ca asociaţi ai apostolilor care au creat „noi scrieri” pentru „noua limbă” Despre dezvoltarea tradițiilor chirilice și metodice în limba bulgară sol si-a lasat amprenta marcata in con secolul al IX-lea confruntare politică şi ideologică dintre Bulgaria şi Bizanţ Este caracteristic că într-un text atât de lung precum Elogiul către K și Metodiu, nu există indicii ale unei legături între frații So-Lun și bizanți curte Aparent, nu existau astfel de date în povestea despre K și Metodiu în slavi KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP izvorul Vieții Sf Clement din Ohrid, compilat în con XI - început secolul al XII-lea șef al Arhiepiscopiei Ohrid Teofilactul Bulgariei Dacă creatorii ZhK au subliniat dreptul tuturor popoarelor de a avea propria lor limbă scrisă, atunci Brave Chernorizets, autorul Op „Despre scrieri”, compilat în Bulgaria la începutul secolelor al IX-lea și al X-lea, a contrastat gloria, alfabetul grecesc, proclamând superioritatea primului: glorie, alfabetul a fost creat de un „om sfânt”, iar grecul a fost creat de elenii păgâni Căderea statului Mare Moravia la începutul secolelor IX și X, care, potrivit discipolilor lui Metodie, conform profeției sale, a contribuit la faptul că crearea gloriilor, scrisorilor și activitățile fraților Tesalonic (în sus până la originea lor) au început să fie asociate cu Bulgaria Probabil deja spre glorie, sursa Theophylact etajul secolul al X-lea există pretenții că K și Metodiu au luminat pământul bulgar în „timpul târziu” Era pentru locuitorii săi, care nu înțelegeau greaca limba, a fost creat alfabetul și au fost traduse cărțile sacre După bizantin cucerirea Primului Regat bulgar și instaurarea, concomitent cu dominația politică a Bizanțului, a dominației culturale a grecului limba şi Bizanţul moştenirea culturală K a devenit obiectul unei lupte ideologice ascuţite Adaptează moștenirea lui K și Metodie la bizantini interese, pentru a-l conecta cu tradițiile grecești cultură încercat arhiepiscop Teofilact de la Ohrid la începutul secolelor al XI-lea și al XII-lea În plus, aceasta a contribuit la întărirea autocefaliei Arhiepiscopiei Ohridului Evidențiind ca act principal al lui K și Metodie traducerea Sfântului Scrieri în glorie, limbă, Teofilact a notat că trebuie să facă acest lucru, deoarece bulgarii nu puteau înțelege greaca textul Scripturii În scrierile lui Theophylact, ideea lui despre rolul special al grecului limba şi cultura, străine de convingerea lui K despre egalitatea tuturor popoarelor „Cei care ar trebui hrăniți cu lapte”, a scris Theophylact, „care nu pot să ia alimente solide” În al -lea cap Viața lui Clement de Ohrid, evaluând activitățile sale, Teofilact și-a exprimat opinia sub forma unei pilde: Sf Clement adus din greacă țările cultivau arbori și cu ajutorul altoiilor au înnobilat plantele sălbatice Într-un astfel de sistem de vederi, K , un expert în filozofie, care era fluent cuvântul de învățătură, pronunțat în limba elenă, acționează ca un mesager al grecului lume, civilizandu-i pe barbari O astfel de interpretare a misiunii lui Chiril și Metodiu a provocat o reacție negativă în bulgară societate În revizuirea lucrării lui Chernorizets Khrabr datând din această perioadă, păstrată în colecția de la Berlin (începutul secolului al XIV-lea), a fost respinsă afirmația grecilor „nebuni”: „Parcă o carte slovenă ne-ar fi scos din cartile noastre " Apocrifa „Legenda din Tesalonic” (secolele XI-XIII) a devenit un răspuns polemic direct la munca lui Theophylact „(MMFH T S ; Dobrev I Solunska legenda // KME T S - ) La Tesalonic (Tesalonic), mitropolitul l-a îndemnat pe K să-și abandoneze misiunea: bulgarii sunt canibali și îl pot mânca K însuşi a fost îngrozit la vederea bulgarilor Și aici s-a întâmplat o minune: un porumbel a adus din cer un sul cu literele de glorie, alfabetul și, în același timp, K și-a pierdut cunoștințele de greacă limba Bolg Prinții au cerut de la locuitorii Tesalonicului să li se dea un om trimis la bulgari de Dumnezeu și l-au primit după un război de ani, apoi K le-a dat slava, alfabetul Astfel, gloria, scrierea a fost creată special pentru bulgari de Providența Divină, K era pur și simplu un transmițător al alfabetului, grecii n-au avut nimic de-a face cu crearea lui Pe vremea bizantinului dominația (secolele XI-XII) include și crearea Prologului Scurtă viață a lui K , în partea inițială a căruia JK este repovestită cu distorsiuni (de exemplu, logotetul Feoktist transformat în filozof, profesorul K ), dar , începând de la sosirea în K-pol ambasadorilor morav, povestea ulterioară nu găsește nicio corespondență Se mai spune că K a învățat credința lui Hristos locuitorilor Moraviei, bulgarilor și slavilor care locuiau pe Dunăre, a fost numit episcop într-un anume oraș Kanaon (sau Kaon), unde, la cererea orășeni, a creat gloria, alfabetul „și am predat cărți în limba slovenă” (MMFH T S ) A trăit până la bătrânețe și a fost înmormântat în Canaon În Prologul Viața lui Metodiu, se precizează că „orașul Kaon” se afla în Moravia; numele orașului a apărut în text, probabil sub influența serviciului lui K , dar ceea ce i-a determinat pe creatorii Vieții Prolog să se abată atât de puternic de la sursa ei rămâne neclar Cel mai probabil, nu au vrut să vorbească despre contactele fraților Tesalonic cu Roma: Prologul Viața lui Metodie spune că a fost trimis ca episcop la Kaon de către arhiepiscopul K-polonez (și nu Papa Adrian al II-lea) Pentru istoria cinstirii lui K în Al Doilea Regat Bulgar este orientativă doxologia plasată în Borila sinodicei țarului, care reflecta evaluarea misiunii lui K de către autoritățile laice și ecleziastice bulgare și unde este numit luminatorul bulgarilor si noul apostol, de cand a tradus Sfantul Scriptura în bulgară limba Aceste afirmații sunt susținute de un monument cunoscut sub numele condiționat „Adormirea lui Chiril”, după Krom K , deși genul în Tesalonic, „născut cu bulgarii” (Ibid S ) Pe viitor, autorul urmează practic textul LCD-ului, dar după povestea disputei lui K cu Ioan Gramaticul, a adăugat, după ce a raportat victoria în dispută, adaugă că K a mers la râu Bregalnitsa (Bregalnitsa; pe teritoriul Republicii moderne Macedonia) și i-a botezat pe slavii care locuiau acolo, „scriindu-le cărți în limba slovenă” (Ibid S ) Astfel, s-a dovedit că înfăptuirea de glorii, scrisori făcea parte din activitatea misionară a lui K pe pământurile Primului Regat Bulgar Alegerea lui Bregalnitsa pentru misiunea sa se datorează probabil faptului că, potrivit Cronicii Apocrife, Prinț Boris-Michael a construit temple pe Bregalnitsa „și apoi ia regatul” În plus, „legenda Tesalonicului” indica că K a creat o scrisoare pentru bulgari în orașul Raven de pe Bregalnitsa În viitor, autorul „Adormirea lui Chiril” a urmat textul JK, făcând completări și sporind meritele lui K : de exemplu, relatează că K i-a botezat pe khazarii, kaganul, domnitorul și locuitorii de Vel Moravia Unele „clarificări” arată ignoranța autorului față de realitățile secolului al IX-lea: Slav carte Ko-tsel, care a domnit la lac Balaton, este numit aici „Lesh”, adică prinț polonez La fel ca autorul Adormirii lui Chiril, cărturarii slujirii lui K au intrat în ea un indiciu că el a plecat să studieze zap țări „după cărți bulgare” (Skopskaya Menaion, con KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP secolul al XIII-lea) În textele ulterioare, dorința de a lega K de Bulgaria a fost și mai decisivă: de exemplu, în Legenda Traducerii Sf Scripturi în bulgară limbă se spunea că K a lucrat la această traducere în timpul Bolg Țarul Ioan Asen Cu toate acestea, venerația bisericească a lui K și Metodie la mijloc secolul al XIV-lea s-au restrâns vizibil: slujbele pentru ei nu au fost incluse în Slujba Menaia după Pravila Ierusalimului, Viețile - în Prologul în versuri, iar zilele de pomenire nu sunt incluse în calendarele Evangheliilor și ale Apostolilor; doar troparul și condacul K au fost incluse în Psalmii lunilor cu urmărirea după Regula Ierusalimului În ciuda formării unei venerații generale, pentru o lungă perioadă de timp venerarea Egalilor cu apostolii K și Metodie a fost păstrată în zilele morții lor - februarie și apr {Angelov B S ), dar mai târziu au fost instalate pe mai și (mai rar) pe august ca zile comune ale amintirii lor Ipotezele despre alegerea acestor zile se bazează pe ipoteze: despre transferul zilelor de memorie din perioada pre-Paști în altă perioadă a anului și despre alegerea generală a zilei de amintire a lui Metodiu (Și luna mai este considerată un data reală din viața sa – ziua eliberării din captivitatea bavareză, Turilov P - , Cheshmeev , p ) Dar probabil, ultima dată a apărut din cauza contaminării lui K și Metodie cu sfinții Chiril și Atanasie, patriarhi ai Alexandriei (Chesh-Medzhiev S - , - ), care au avut o urmă pierdută zi comună de pomenire mai {Sergius (Spassky) Lunar T S ; Le menologie impérial de Baltimore / Pubi F Halkin Brux , (SH; ); Mujouh Menolog p - , , ) Sub influența acestei contaminări pentru amintirea gloriei, primii profesori au fost selectați o zi potrivită în prima jumătate a anului Mai, care s-a reflectat, de exemplu, în Cuvântul lunar al Adormirii Adormirii, unde Cuvântul Lăudabil se află sub Yu May, dar data a fost corectată cu aceeași cerneală și, inițial, a indicat probabil mai (Colecția Adormirea Maicii Domnului a ХII -ХПІ secole M , P ; compara: Turilov P ; Loseva P ) august ca dată obișnuită de amintire a lui K și Metodie (fără a menționa mai) se găsește exclusiv la Yuzhoslav manuscrise (bulgară de vest și sârbă) Probabil, este legat de viața lui Equal Ap Methodius și își are originea la Ohrid în timpul celui de-al Doilea Imperiu Bulgar sau în Arhiepiscopia Ohridului (Turilov , p - ) În majoritatea gloriilor, menologiile din perioada timpurie (de exemplu, sfinții Evangheliei lui Ostromir din / ), zilele de amintire a lui K și Metodie sunt adesea combinate într-un singur ciclu de sărbătoare cu amintirea descoperirii a relicvelor schmch-ului Clement al Romei ( ian) Data generală de amintire a gloriei, primii profesori pe mai se notează numai în Vostochno-Slav manuscrise - în limba rusă sol (Turilov , p ) Numai V Kiselkov a asociat-o cu înființarea sărbătorii lui K și Methodius Bolg Țarul Kaloyan după ce a încheiat o unire cu Biserica Romană (Kiselkov , p ) Această zi a fost stabilită după includerea ei în Prolog, în listele cărora (mai mult de de versiuni, cele timpurii - sfârșitul secolului al XIV-lea și începutul secolului al XV-lea - determină granița cronologică, cf : Turilov ) P ) amintirea lui K și Metodie stă invariabil sub Și mai, iar ziua pomenirii este aprilie Nu se produce B I Florya, D Cheshmedzhiev Venerarea lui K şi Metodie în Rus' şi în Rusia până în secolul al XIX-lea Venerarea lui K a venit la Rus' odata cu adoptarea crestinismului in con X - devreme secolul al XI-lea prin media bulgară (și parțial, posibil, la mijlocul - a doua jumătate a secolului al XI-lea prin cehă) În același timp, la Rus' a venit un corpus incomplet de memorii de texte dedicate sfinților, ceea ce se datorează probabil particularităților regionale ale venerației sale în Bulgaria Deci, în Est manuscrisele nu îndeplinesc vechiul canon K al -lea ton, care a coborât în Bolg liste din secolele XIV și XV, precum și o serie de tropare din canonul tonului al IV-lea, păstrate la Yuzhoslav traditii Necunoscută a rămas și amintirea lui K și Metodie din august, prezentată la un număr de iugoslavi Liste de prolog În calendarele listelor slave de est ale Apostolului, spre deosebire de cele slave de sud, nu există troparul și condacul K În același timp, rusă veche liste de K slujba cu canonul tonului al IV-lea (RGADA F Nr („Cartea Ilyinei”), sfârșitul secolului al XI-lea; GIM Sin , seria (?) secolului al XII-lea; RGADA F Nr , sfârşitul secolelor XII - începutul secolelor XIII) sunt cele mai vechi în toată gloria, tradiţia manuscrisă Doar în rusă veche liste (GIM Sin , ser (?) al XII-lea ; RGADA F Nr , con XIV (?) - timpuriu XV), canonul general al lui K și Metodiu cu un acrostic textual anonim „Kouri- la filozof și fericitul Metodiu cânt”, descoperit de A V Gorsky (Gorsky ) Cea mai completă și reprezentativă a întregii glorii cumulate, Evul Mediu Tradiția scrisă de mână este un set de patru texte dedicate lui K : ZhK și Prolog Life, Elogie către el și lauda generală către K și Metodiu Slăbirea treptată a venerației lui K în Rus' este dovedită de lipsa de slujire a lui în rusă veche Menaia sărbătorilor după con secolul al XI-lea şi excluderea ei (în orice caz, în Nord-Est Rusia) din Serviciul Menaia după ser al XIV-lea, dacă nu mai devreme, chiar înainte de înlocuirea statutului studianului cu cel al Ierusalimului (de exemplu: RGADA F Nr , pe la , Pereslavl-Zalessky; BAN , trimestrul I ( începutul ?) Secolul XV, Rus' de Nord-Est'); cea mai recentă dintre liste este prezentată într-un manuscris de origine pskovică, prima jumătate (început?) sec XIV (RGADA F Nr ) Cea mai tânără dintre listele canonului general al Egalului cu apostolii K și Metodie este scurtată vizibil Slujba lui K nu a fost inclusă în versiunea scurtă a Menaionului festiv ca parte a Ordonanței (lista mai veche (de origine galic-volină) este codexul Ganken-stein de la începutul secolului al XIII-lea: Vindob slav ) , care probabil era destinat bisericilor parohiale După secolul al XIV-lea serviciul K este prezent doar în mai multe manuscrisele provinciale ale Menaiei oficiale ucrainene occidentale origine Stichera și kontakia K nu se găsesc în compoziția rusului vechi Stihirarei si Kondakarei XI - beg secolul Poate nu mai târziu de etajul secolul al XII-lea în Rusia, memoria lui K , alături de Scurta sa viață, a fost inclusă în ediția lungă a Prologului (listele mai vechi: RGADA F Nr („Prologul Iurievski”) și Muzeul de Istorie de Stat Sin jumătate a secolului XIV ; GIM Sin ; RNB SPbDA Nr AI , începutul secolului al XV-lea etc ) Deși de la cumpăna secolelor XIV și XV în Rus', Prologul Stish, unde această Viață nu era inclusă, devine celebru la slavii răsăriteni liste ale secolelor XV-XV ediția lungă non-Sish a acestei a patra colecții calendaristice predomină în mod vizibil Raportul dintre numărul de liste de versuri și versiuni non-versuri ale Prologului în Rus' în secolul al XV-lea este de aproximativ până la , ; toate listele din prima versiune provin de la mon-ray mari, în Marele Ducat al Lituaniei această versiune devine faimoasă KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP nu mai devreme de ultima treime de secol În secolul al XVI-lea acest raport variază, dar, aparent, nu ajunge la la Începând cu a -a ( -a completă) ed Prolog (M , - ), Scurtă viață a lui K se publică constant în componența sa (ediția I a jumătății septembrie-februarie s-a desfășurat conform ediției impunătoare) Memoria lui K este plasată sub feb într-un număr semnificativ de calendare ale Evangheliilor şi Apostolilor din secolele XI-XIV, începând cu Evanghelia Ostromir din {Loseva S - , ) Ocazional ele conțin memoria comună a lui K și Metodiu sub sau aprilie (Ea este aceeași S - ) În colecția Adormirea Maicii Domnului din secolul al XII-lea a inclus o laudă generală pentru K și Methodius (unde ea îl urmează pe ZhM) pe sau mai (dar în același timp indicând „luna aceleiași [adică aprilie] la ”), ceea ce este, fără îndoială, legat de amintire a arhiepiscopului Metodiu în Prolog, unde este dat sub mai (pentru versiuni despre originea sa, vezi: Turilov ) Amintire sub iunie („Sf Metodie și Chiril”), găsită în lunile slavilor răsăriteni Obi-hodov (de ex : RSL Rum , manuscrisul Novgorod de la mijlocul (?) secolului XIV), cel mai probabil, nu are nimic de-a face cu K și Methodius (Loseva P ; Turilov ) C - ) Odată cu răspândirea Cartei liturgice a Ierusalimului în Rusia, alcătuirea lunilor Psaltirii și Cărții Ceaselor cu reevaluarea (într-o măsură mai mică a Cartelor) include tot mai mult troparul și condacul K (exemple mai vechi: deținut de Sf Chiril Belozerski (înainte de ) pergament Carte lunară cu tropari și condaci (KBMZ Nr ), Psaltire cu amintirea „Mitropolitului Ciprian”, a treia a treia a secolului al XV-lea) Totodată, în antetul memoriei, la care sunt datate imnurile, K poate fi numit Episcopul Catanului, probabil după amestecarea cu Episcop Beril (Vi-rill; acest nume în glorie, tradiția scrisă de mână este adesea menționat ca Chiril, vezi: Sergius (Spassky) Mesyatseslov T S ) În secolele XV-XV aceste imnuri (în combinație cu Prologul Viața lui K ) se limitează la venerarea bisericească a primului profesor în slavii răsăriteni terenuri Liste destul de numeroase din această perioadă a Elogiei K (Clement Oh- reidsky T S - , cel puțin liste) și laude generale către K și Methodius (He S - , cel puțin de liste) ca parte a Menaion-Four-them (inclusiv VMC) Ceremonialele sunt mai mult un tribut adus unei tradiții mai vechi de venerare a sfântului decât reflectă starea practicii lor liturgice contemporane De la etajul secolul (Am mâncat nu mai târziu de un sfert de secol) în cărțile liturgice (în primul rând Cartele Bisericii) din Marea Rusă, (în principal de origine Novgorod-Pskov) (de exemplu: RSL Colecția Ryazan nr ; PH B Pogod etc ) ) există o amintire a lui K sub octombrie, în partea finală căreia se adaugă cuvintele: „ înainte de a exista un chudin, numele lui este [sau: „numele comun” ] Churil [sau Churil]” Momentul și circumstanțele apariției acestei amintiri rămân neclare; este posibil ca într-o oarecare măsură să reflecte interesul rusului scribi la subiecții finno-finlandezi („Chudskaya”); vechea formă „populară” (de zi cu zi) a numelui primului profesor merită o atenție deosebită Memoria din octombrie a lui K s-a reflectat și în calendarul LCD-ului Sub această dată, este plasat în listele Mi-ney-Chetih din octombrie a anilor secolul (RSL Vol ), (RNB Sof ), în Menaia Noilor Făcători de Minuni din (RNB Solov / ), precum și într-o serie de liste ulterioare și incluse (împreună cu februarie) în volumele din octombrie ale tuturor setiilor de VMC St Macarius De la apariția volumului martie-mai al „Carții vieților sfinților” de Sf Demetrius, Met Rostovsky (Kiev, ), amintirea lui Și mai, atribuită anterior aproape exclusiv arhiepiscopului Metodie, devine amintirea comună a slavei, a apostolilor Odată cu aceasta, în Est (în primul rând Marea Rusă) tradiție de onorare a lui K , o componentă non-liturgică este foarte remarcabilă Complexul rezidențial este prezentat în Vostokoslav tradiţia a cel puţin de liste complete (sau relativ complete) din secolele XV-XVIII (senior, Novgorod după origine (GIM Bars ), datează din anii ai secolului al XV-lea) Monumentul este prezentat în limba rusă veche sol de cel puțin grupuri textuale, dintre care unul se întoarce la textul conținut în Yuzhoslav Lista chirilică kah secolele XV-XVI (inclusiv listele puternic editate ale lui Vladislav Gramatica din și ) și (în extrase) ca parte a serviciilor croat-glagolice către K și Methodius LCD poate fi plasat în componența Menaion-Chetih (inclusiv în toate seturile VMU), menaionul Solemnists, cu Paley cronografic (ca un înlocuitor de lungă durată pentru „Addendum la Paley”), Psaltirea cu înviere, în colecții; uneori există liste separate ale monumentului, însoțite de o Laudă lui K sau o Laudă generală a lui K și Metodiu (Kliment Ohridsky, vol , p ) Compoziția a fost percepută clar de vechiul rus cărturarii nu numai ca viață a Iluminatorului slavilor și a creatorului faimei, scrisului și literaturii, ci și ca un important monument polemic, a cărui semnificație a devenit, fără îndoială, actuală în secolul al XV-lea în legătură cu unirea Ferraro-Florentină şi erezia evreilor De remarcat este titlul ZhK din lista secolului al XVII-lea (RGB Rogozh ): „Sfântul și binecuvântatul Constantin filosoful, în treapta monahală a lui Chiril, mentor al limbii slovene, învățăturile sunt mult diferite despre ortodoxie și dezvăluirea agarienilor fără Dumnezeu și a evreilor și samaritenilor nelegiuiți, și reprobii latinilor căzuți” Pentru secolele XVI-XV (și probabil mai devreme) în istoria distribuției și existenței monumentului se observă trăsături regionale Marea majoritate a listelor provin de la Rus Moscovit, la Rus de Vest În ținuturi au fost rescrise doar liste, reprezentând un grup textual special („sud-vest”): Vilnius BAN al Lituaniei F Nr ; RNB Departamentul Cărților Rare І (cu Evanghelia tipărită publicată de Vasily Tyapinsky); TVA Slav (încă exemplare ucrainene de la sfârșitul secolului al XVII-lea: RGADA F Nr (în colecția de materiale pregătitoare a Sfântului Dimitrie, Mitropolitul Rostov, „Calendarul sau Viețile sfinților”) și NB NASU (L) F ASP No au fost copiate din Minei-Chetya sârbească din de către scribul Averky (Ath Chil No )) Atenția la moștenirea Egalilor-a-apostolilor K și Metodie sa intensificat în prima jumătate Secolul XVII , Când conducătorii Uniatelor Bisericile, referindu-se la glorii, primii dascăli, au dovedit legătura străveche a gloriilor Bisericile cu Roma În acest moment, uniatul, Archim KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP Lev Krevza a citat pentru prima dată texte din ZhK în ediția tipărită care apăra uniunea, „Defense of Church Unity” (Obrona iednosci cerkiewney Wilno, ) Adversarul său, arhima Kievului Zakharia (Kopystensky), s-a trezit într-o situație dificilă, pentru că ortodocșii polemiştii, spre deosebire de cei uniaţi, nu aveau textul JK-ului şi nu-l puteau folosi în scrierile lor împotriva unirii {Floria B N secolul al -lea // Cuvânt și cultură: În memoria lui N I Tolstoi M , T S - ) Parțial (dar nu complet) situația a fost compensată de faptul că într-o serie de ucraineni de vest liste ale Prologului (senior: extras ca parte a unei colecții de conținut mixt, , Luțk, Biblioteca Națională a Academiei Naționale de Științe a Ucrainei / Yats ) O scurtă viață a lui K a fost însoțită de ultimul capitole din ZhK, dedicate dezbaterii de la Veneția și șederii sfântului la Roma (despre liste vezi: Angelov B pp - ; Loseva O V Viețile sfinților ruși ca parte a Vechilor Prologuri rusești XII - treime a secolelor al XV-lea M , p - ) În con secolul al -lea bazat pe textul LCD și o serie de alte surse ale lui St Dimitrie (mai târziu Mitropolit de Rostov) a alcătuit o Viață comună a Gloriilor, Apostolii, plasată în „Cartea vieților sfinților” sub I mai {Yankovsk ; KenanovD Sf Dimitrie de Rostov și Negovit Metafrazarea „Vieților sfinților” // Universitatea Trudov Veliko Tarnovo Ortodox teologic facultate: anuar Vel Tarnovo, Carte ( / ) pp - ; Thomson ) Ediții multiple în secolul al XVIII-lea a colecției hagiografice calendaristice populare „Viețile sfinților” (Kiev, ; M , , , , , , ) a condus la faptul că modificarea LCD-ului prezentat în acesta timp de un secol și un jumătate a fost în Rusia principala sursă de informații despre viață și opera lui K Numărul de extrase din ZhK și modificări ale fragmentelor de text în Vostokoslav manuscrisele din secolele XI-XV, ca să nu mai vorbim de monumentele de mai târziu Old Believer, sunt greu de numărat (pentru câteva informații despre aceasta, vezi: Kliment Ohridsky, vol , pp - ) Cele mai vechi versiuni (interpretarea inscripției de pe paharul lui Solomon și fragmentul dezbaterii din Khazar Khaganate din „Anexa la Paley”) sunt prezentate în faimosul „Izbor” Nike din secolul al XIII-lea Printre cele mai vechi, datând din secolul al XII-lea (deși păstrate în listele ulterioare), includ extrase din ZhK, incluse în „Anexa la Palea” (un exemplu de astfel de text, vezi: He P - ) Bazat pe ZhM, compilat, probabil în cehă Sazavsky mon-re și inclus în „Povestea anilor trecuti” sub ( ) (PSRL T Stb - ; T Stb -) ), iar prin ea la toate Rusele de mai târziu cronicizează o poveste despre activitățile educaționale ale lui K și Metodiu (în versiunea „Legenda traducerii cărților în limba slavonă”, vezi: Florya B N Legenda traducerii cărților în glorie, limba: Surse, timp şi locul scrierii // Bsl Vol Nr S - ), care povesteşte despre aprobarea de către Papă a „cărţilor slave”, dar nu gloriei, de cult O altă sursă de informații despre opera lui K pentru Old Russian (precum și slavii în general) scribi a fost opera Chernoriz Khrabr „Despre scrieri”, larg răspândită în listele slave de est din secolele XV-XV (Vezi: Chernorizets Khrabar Despre scrieri / Ed critică A Dzhambeluk-Kossova Sofia, S - ) Din ate, a treia a secolului al XVI-lea (începând cu ediția Ostroh a lui Ivan Fedorov în ) lucrarea lui Brave sub titlul „Povestea cum Sfântul Chiril Filosoful compune alfabetul în limba slovenă” a fost inclusă în mod constant în primele primare tipărite (inclusiv Vechiul Credincios) reeditări din secolele XV-XIX), care au contribuit la întărirea K ca despre creatorul gloriei, alfabetul Există un număr semnificativ de ruși antici liste de texte care conțin numele lui K Filosoful în titlu, deși evident că nu îi aparțin (vezi: Sukhomlinov M I Despre pseudonimele în literatura antică rusă // IORYAS T Cartea [B] Stb - ;Petuhov E Despre chestiunea autorilor Chiril în literatura antică rusă // Culegere de articole V Secțiunea pp - ; Sobolevsky ; Nikolsky ; Trendafilov X Lucrări atribuite lui Konstantin-Kiril Filosoful // KME, , vol , p - ) Din secolul al XV-lea în rusă veche crearea Generalului Menaion este atribuită tradiției lui K (se mănâncă cea mai veche listă, a treia din secolul al XV-lea: RSL MDA Fond Nr ), iar începând cu prima ediție tipărită la Moscova a acestei cărți ( ) titlul relata chiar că această colecție a fost prezentată de autor baptistului Rus’, Sf carte Vladimir (Angelov B Din istoria vechii literaturi roblg și vozrazhdenskat Sofia, P ) A A Turilov Venerarea lui K și Metodiu în Serbia și Croația Venerarea egală cu apostolii K și Metodie în Evul Mediu Serbia (și sârba, mănăstirea Hilandar de pe Muntele Athos) este strâns legată de tradițiile venerației lor în Arhiepiscopia Ohridului, în a cărei jurisdicție ecleziastică se afla țara până în , când a fost înființat un sârb autocefal, arhiepiscopia Sunt cunoscuți opt sârbi, liste cu cele mai vechi slujbe ale lui K ca parte a menaiilor oficiale și festive din secolele ХПІ-ХVV {Krysko S - ) Înlocuirea Cartei liturgice Evergetid cu cea a Ierusalimului în prima jumătate secolul al XIV-lea nu a condus aici, spre deosebire de Bulgaria, la excluderea completă a serviciului din uz (majoritatea sârbilor nu conțin mine de serviciu după mijlocul secolului al XIV-lea) Nu mai devreme de a doua jumătate al -lea secol un serviciu special sârb a fost întocmit conform Cartei de la Ierusalim Troparul și condacul lui K și Methodius sunt cuprinse în sârbă, liste ale meneumului Troparnik conform Pravilii Ierusalimului la Psaltire cu re-urmărire și Cărți de Ceas din secolele XIV-XVII Se găsesc și în sârbă, publicații tipărite de la con Secolul al XV-lea, începând cu Psaltirea cu continuare (Tsetin, ; Angelov B Din istoria literaturii bulgare veche și vozrazhdenskat Sofia, P - ) Poate că sub influența cultului pereche al lui K și Metodie primii sârbi, Sfinții Simeon și Savva Nemani, sunt denumiți în mod constant „iluminatorii” Amintirea lui K se regăsește destul de des în cuvintele lunare sârbe Evanghelii și apostoli secolele XIII-XIV {StefanovyD [Prilogopro-uchavaiyu al Monetarului din secolele XIII și XIV] // Filolog japonez Beog-rad, Carte> S - ) Un loc proeminent în venerarea lui K în Serbia în secolele XV-XV este distribuirea textelor neliturgice dedicate acestora Sunt cunoscuți sârbi, lista LCD-urilor din secolele XVI-XVII {Clement Ohridski V S Nr , , , ), formând un grup textologic independent; este inclusă în volumul din februarie al singurului Yuzh-Noslav complet set de Menaion al patrulea ȘI KYRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP (Afon Hilandar Nr ), copiat în - cu participarea scribului Avechie Lauda lui K este reprezentată de sârbi, liste din a -a jumătate secolul al XIV-lea (Kliment Ohridsky T S Nr , ), Elogiul general către K și Methodius - liste, inclusiv în colecții ale Gramaticii Vladislav (Ibid , S Nr - ) În tradiția scrisă de mână sârbească sunt de asemenea răspândite legenda Tesalonicului și Adormirea lui Chiril (exemplarul mai vechi al ultimului sfert lit al secolului al XIV-lea: Belgrad BNS Nr Pc I) Vestea despre crearea lui K și Metodiu de glorie, alfabetul se regăsește adesea (uneori sub influența rusă) în cronicile scurte (așa-zise mai tinere) sârbe din secolele XV-XV (CmojaHoeuh Lz Old Srpian Genealogy and Chronicles Beograd; Sremski Karlovtsi, S , , , , - ) Ce informații despre K a făcut Lat clerul din nord-vestul Balcanilor la con XII, ne permite să judecăm Cronica preotului Duklyanin, creată la acea vreme de un cleric romanic asociat cu scaunul arhiepiscopal din Bar Aici se spune că K , un filozof din Salonic, a mers în Khazaria, i-a convertit pe khazari la creștinism, iar apoi pe bulgari Pentru slavi, K a creat alfabetul, a tradus Evanghelia, Psaltirea și toate Sfintele Scriptura a introdus închinarea în slavă, limba greacă probă Din moment ce s-a spus mai sus despre legăturile lui K cu un singur slav, poporul - bulgarii, urme , Tot ce s-a spus caracterizează activitatea lui K în Bulgaria Evident, autorul „Cronicii ” a judecat activitățile lui K conform unor surse create în limba bulgară sol După ce a aflat despre succesele lui K , Papa Ștefan l-a chemat la Roma Când K a trecut prin regatul Duklja, el a predicat acolo și l-a convertit pe conducătorul Regimentului Sfânt și pe oameni la creștinism Deși autorul Cronicii a dorit să lege tratamentul locuitorilor cu K , motivele sale rămân neclare De asemenea, nu este raportat dacă K a adus glorie, scris și glorie, cărți pe acest pământ Venerarea lui K în Croația este evidențiată de prezența în cărțile liturgice croate, glagolitice, din secolele XIV-XVI rugăciuni de slavă către primii dascăli (pomenirea lor a avut loc la februarie, vezi: Dvie sluzbe S \ -\ , Japundzic P ) Menționați în servicii diferite ale „Țării Cehe” sau „Cheh regimentul „ca pământul luminat de K , mărturisește că serviciile au venit în Croația din Cehia În textele slujbelor există și urme ale originii lor târzii: atât K cât și Metodiu sunt numiți aici episcopi, ca în cehă legendele secolului al XIV-lea Ca parte a serviciilor, sunt citite fragmente din LCD Aceasta arată clar că în secolul al XIV-lea în Cehia acest monument era cunoscut, dar nu s-a reflectat în cehă lat hagiografia vremii, urmând ideile „Legendei creștinului” Influența „Legendei creștinului” s-a reflectat într-una dintre slujbe, care spune că papa a permis un sistem de scriere special pentru slavi, „și chiar și cei care au fost incredincioși s-au îndreptat uneori către credință” (Lavrov P A Materiale despre istorie a apariţiei scrierii slave antice L , , p ) Spre deosebire de Bolg monumente în slujbe nu se spune nimic despre traducerea Sfântului Scriptura, meritul lui K a constat în primul rând în introducerea cultului în limba slavă Slujba către Sfinții K și Metodie a fost publicată de două ori ca parte a Breviarilor: în și , dar în vremurile post-rentine, în legătură cu unificarea în curs de desfășurare a latinei slujbe, acest rit nu mai era inclus în componenţa breviarelor Întărirea venerației lui K și Methodius în Croația a fost facilitată de I Yu Strossmaier, ep Dzhyakov-sky ( - ), un susținător activ al catolicilor panslavism Episcopul a acordat o atenție deosebită păstrării gloriei, închinării după Roma rit, a contribuit la publicarea cărților liturgice glagolitice La inițiativa sa, sub croat, c Sf Ieronim (San Girolamo dei Croati) la Roma, s-a înființat un colegiu în numele Sfinților K și Metodie pentru a pregăti clerici capabili să slujească în slavă, limba ( ), dar nu a durat mult În mare parte sub influența Episcopului J Strauss-Mayer, Papa Leon al XIII-lea a emis o enciclică „Grande munus” ( ) dedicată lui K și Metodiu, îndemnând la unitatea gloriilor, popoarelor aflate sub umbra Bisericii Romane În , episcopul a organizat un pelerinaj al catolicilor din Balcani la Velegrad pentru a sărbători de ani de la moartea Sf Methodius (Suljak A I meriti di Strossmayer per il culto e lo studio dei SS Cirillo e Metodio // Christianity between the Slavs P - ) AA iyrylov, B H Florya Venerarea lui K şi Metodie în ţinuturile române şi muntene cinstirea Sf glorii, iluminatori în Moldova și Țara Românească în secolele XV-XV este practic o continuare a lui Bolg (Tyrnovo) tradiții din secolul al XIV-lea și parțial sârbească Textele liturgice sunt limitate în glorie, scrierea acestor principate prin troparul și condacul lui K , textele hagiografice sunt limitate la liste ale Adormirii lui Chiril (bătrânul din colecția copiată în de scribul de carte Gabriel: București B -ka al Academiei de Stiinte a Romaniei slav ) Amintiri ale lui K și Metodiu se regăsesc (neregulat, posibil sub influența publicațiilor ucrainene) în calendarele publicațiilor tipărite slavo-române, de exemplu în Psaltirea cu reproducerea din (Angelov B Din istoria literaturii vechi bulgare și vozrazhdensk Sofia, S ; KME T S - ) În unele biserici Sev Dobruji (România modernă) conține icoane ale lui K și Metodiu, create în secolul al XIX-lea maeștri locali, precum și artiști călători ai școlii de pictură cu icoane din Trevna (Bozhkov , pp - ) A A Turilov Venerarea lui K și Metodie în ținuturile bulgare din secolul al XVIII-lea Practic nu există informații despre venerarea fraților Tesalonic în perioada otomană (Angelov B , p ) Reluarea sărbătorilor zilelor amintirii lor se aplică numai con secolul al -lea Apariția noilor lor imagini în temple aparține și ea acestei perioade Reînvierea venerației lor a fost facilitată de activitățile educaționale ale arhiepiscopului Ohrid Ioasaph II ( - ) La instrucțiunile sale, în , slujbele dedicate lui K și Methodius și studenților lor au fost publicate în tipografia din Moskhopol (acum Voskopoya, Albania) Rev Paisiy Hilandarsky, în capitolul dedicat gloriei, iluminatori ai Istoriei slavo-bulgarului ( - ), a subliniat că ei au fost cei care au creat Bolg alfabetul și alfabetizarea, care mai târziu au devenit cunoscute drept slavă, și că bulgarii, primii dintre slavi care s-au botezat și au primit scris, și-au pierdut capacitatea de a citi în limba maternă din cauza aservirii otomane, în timp ce alți slavi sunt mai educați din cauza libertatea lor (Paisius Hilendarsky, hierom, Istoria slavo-blgarului / Ed : Y Ivanov, Sofia, , p ) Mn iugoslav scrie KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP fie şi istoricii secolelor XVIII-XIX (de exemplu, preotul Christopher Zhefarovich (Stematografie Viena, ), arhim Ioan (Raich), Parfeniy Pavlovich și DR) i-au considerat pe frații Tesalonic personificarea Ortodoxiei, a iluminarii spirituale și a culturii în glorie lumea În „Antologia limbii slave” (Tsargrad, ), arhim Neofitul lui Rilsky a transferat Viața lui K și Metodiu din Chetiye Menaia din St Dimitrie de Rostov, sub I mai (data a apărut și din Menaia lui Dimitrie de Rostov și a devenit principala dată bulgară de amintire a Equal Aps, profesori) sunt raportate și de Cartea Lunară și Calendarul Etern ( , v : Angelov B , p — ; Koleva, , p ) În Episcop Pataroli-Kian Polycarp (Tsonkov) publicat în bulgară „Buletinul Tsarigradsky” (mai târziu ca o broșură separată) „O scurtă viață și istorie a sfinților noștri Părinți Chiril și Metodiu” (biografie Zhelev Y K'm despre episcopul Polikarp Patarolikiyski // IP Anul Cartea / p - ) Pentru prima dată în Bulgaria În ţinuturi, sărbătorirea publică a Zilei de pomenire a Egalilor cu Apostolii fraţilor K şi Metodie la mai a avut loc în în şcoala eparhială din Plovdiv la iniţiativa învăţătorului N Gerov, care a propus şi denumirea acestei instituţii de învăţământ în cinstea gloriilor, iluminatori (Plachkov I P Praznikat despre cearta bulgărească: Dintr-o singură convorbire cu N Gerov // colecţia bulgară, Sofia, , cartea , p - ) Iar în mai s-a slujit la Bolg o liturghie solemnă biserica din câmpul K, iar nr al Heraldului Tsarigrad ( mai ), cu o predică publicată în ea, rostită la această slujbă, a fost distribuită în toată Bulgaria În fiecare an numărul de Bolg așezări în care această zi a fost sărbătorită anual sau uneori a crescut ( - Shumen și, probabil, Lom; - Veles, Vidin, Kalofer, Karlovo, Koprivshtitsa, Ruse, Svishtov, Skopje, Sopot, Sofia, Stara Zagora și Chirpan; - Gorna; -Dzhu-may (acum Blagoevgrad), Gabrovo, Elena, Kazanlak, Klisura, Tatar-Pazardzhik (acum Pazardzhik), Pa-nagyurishte, Sliven, Eski-Dzhumaya (acum Targovishte), Yambol și alții; - Kyustendil, Nova Zagora, Samokov, Sevlievo, Hadzhioglu-Pa-zaRjik (acum Dobrich), etc ) iar până în ajunsese la În această perioadă, Bolg periodice („Buletinul Tsarigradsky”, „Macedonia”, „Vek”, „Progres” (Napredjk), „Stara Planina”, „Natiune”, „Zorii Dunării”, „Gaida”, „Școala”, „Independența”, „Legea ”, etc ) a fost publicat ca de articole despre K și Metodie (Cho-lakov G Deloto despre Sf Chiril și Metodie pe pagina la v „Legea” // Simpozionul Internațional din de la Moartea Binecuvântată a Sfântului Metodie T pp - ) Această zi a fost numită „al doilea Paște” și chiar a fost sărbătorită, după cum scriau ei, mai „solemn” (Bulgaria Br ; Br , ) Evenimentele festive începeau cu o liturghie, după care cortegiul mergea la o instituție de învățământ locală, o bibliotecă (București, , Ploiești, , Alexandria, ) sau ateliere (un atelier de cusut la Kotel în ) În timpul procesiunii, participanții (în primul rând, studenții) au purtat icoanele Egale cu Apostolii K și Metodie, iar la final au slujit o slujbă de rugăciune În unele instituții de învățământ în această zi examene (Sevlievo, , Vidin, etc ), au fost sfințite noi biserici, inclusiv în numele gloriei, primii dascăli (Varna, , București, , Kyustendzhe (azi Constanța, România), ), au deschis instituții (Varna, , Boboșevo, , Cherna-Vodă, , Lyaskovets (Școala Principală, , Școala Teologică, )) Pentru service pe mai în Bulgaria templul din câmpul K a fost vizitat de bulgari atât din câmpul K cât și din Bulgaria, Tracia și Macedonia (Macedonia Br din mai) În în sat Rodosto (acum Tekirdag, Türkiye) breasla bulgară țesătorii au declarat ziua de mai ca sărbătoare patronală În , în această zi, a avut loc la Sofia un congres de de kaazi (conducători de district) Uneori, sărbătorile în cinstea lui K și Metodiu au agravat relațiile cu autoritățile otomane (la mai , la ordinul lui Pașa Yusuf de Berkovitsa, aproximativ de participanți la evenimentele festive din mănăstirea Klisursky au fost bătuți, iar mănăstirea a fost distrusă (în a fost restaurată și sfințită în numele de glorii, primii dascăli)) sau cu greaca locală clerul, de exemplu la Plovdiv ( ), Silistra (azi Silistra, ), Tulcea ( ), Nevrokop (azi Gotse-Delchev, ), Malko-Tyrnovo ( ), Cherna-Voda ( ) Grecii au luat parte și la serbări în multe locuri: la Shumen ( ), Smirna (acum Izmir, Turcia, ), Nevrokop ( ) În orașele cu o populație mixtă, locuitorii altor naționalități au participat uneori la sărbători: de exemplu, în câmpul K în , boșnacii, turcii și arabii au luat parte la sărbători, iar în , rușii (inclusiv rușii) au participat la serbări Consul rus), croaţi, sârbi, muntenegreni etc Slavi, iluminatorii au devenit simboluri ale Bolgului mișcarea de eliberare Comitetul Central Revoluționar Bulgar a publicat o proclamație în în care spunea: „Frați bulgari! Rugați-vă sfinților noștri, fraților Chiril și Metodie egali cu apostolii, și pregătiți-vă Procesiune în cinstea lui Egal-cu-apostolii Chiril și Metodie Bulgaria Fotografie de ani Secolului la luptă!” (D Strashimirov Vasil Leveki Sofia, T S ) Bolg revoluționarul V Levsky a copiat troparul Egalilor cu apostolii K și Metodiu într-un caiet de lucru, iar G S Rakovsky și L Karavelov au publicat mai multe articole despre glorii, iluminatori X Botev scria într-un articol despre ziua memoriei lui K și Metodiu: „ o sărbătoare a renașterii noastre istorice, o sărbătoare națională, o sărbătoare care ne amintește de trecutul și prezentul nostru și o sărbătoare care ar trebui să inspire noi cu ideea eliberării spirituale și politice complete” (Znamya Bro din mai; Koleva P ) În cinstea Sf Frații bulgari au scris peste de poezii, poezii și cântece Cele mai cunoscute sunt poemul lui I Gruev „Și după o mie de ani” (Și o urmă de o mie de ani), cântecele „Către Chiril și Metodiu” de Karavelov, KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP „Să slăvim memoria” de D Voinikov și imnul întregii școli, scris în de un profesor din orașul Ruse S Mikhailovsky, „Ridică-te, oameni renașteți!” (Varvi, poporul se naște), în Krom K și Methodius sunt numiți „părinții cunoașterii bulgare, creatorii dialectului nostru iubit” (Petpkova-Marchevska S În slavă Sf Chiril și Metodie: Culegere de cântece și cântări Veliko Tarno -vo, ) În secolul la bulgară ținuturile au apărut temple în numele lui K și Metodiu (despre temple similare din Evul Mediu nu se știe): construcția primului templu a început la Tarnovo (acum Veliko Tarnovo) la martie , septembrie În s-a slujit în ea Liturghia I Aproape toți locuitorii orașului au venit la slujbă la mai (Kuleliev Y Novi tribut pentru prima cinste adusă sfântului frate Chiril și Metodie la Tarnovo // DK Anul Cartea P - ), și a sfințit-o la oct Mitropolit Makariopol-sky Hilarion (Mikhailovsky; mai târziu Mitropolit de Tyrnovsky) Slav, templele din Stara Zagora au fost dedicate primilor profesori ( ), p Kalekovets lângă Plovdiv ( ), Tutrakan ( ), Panaporishte ( ), p Khasarjik (acum Shtipsko) lângă Varna ( ), p Gevrekler (acum satul Kalimantsi, ), p Karaman-liy (acum Karamanite, ) lângă Varna, p Staroseltsi lângă Pleven ( ), Burgas ( ) (Koleva, Krastev ) ș a În bulgară Comunitatea din Tesalonic a sărbătorit pentru prima dată ziua de amintire a fraților K și Metodie Egale cu Apostolii și a cerut Mitropolitului Tesalonicului să-i asigure un templu pentru a-l sfinți în numele „iluminatorilor poporului”, dar a fost refuzat Dar ideea de a ridica un templu în cinstea gloriilor, iluminatorii din orașul lor natal a fost susținută de exarchia bulgară (Macedonia Br din iulie) Karavelov a scris că un astfel de templu „ar trebui să devină un Ierusalim pan-slav Triburile slave ar trebui să construiască un templu în onoarea apostolilor lor în fiecare sat și în fiecare oraș, iar Tesalonic ar trebui să devină centrul tuturor templelor slave”, astfel încât fiecare Slav cel puțin o dată în ea a vizitat „cum se închină grecii la Ierusalim, turcii la Mecca și catolicii la Roma” (Independența Br din mai) Cu banii adunați de bulgari (monarhul Zograf alocat de tururi lire) la Salonic s-a cumpărat un teren cu o casă în care s-a construit o școală și un para-klis pe numele lui K și Metodiu, sfințit la iunie („Dreapta” din iulie ) În , în ciuda protestelor mitropolitului Salonicului, această capelă a fost transformată în biserică A fost distrusă în în timpul celui de-al doilea război balcanic (Snegarov I Solun în cultura spirituală bulgară: I eseu și documente Sofia, S - ) În anii secolul al -lea au fost construite temple în numele lui K și Methodius în Sev-liev ( ), Medjidie, Tulcha și Ka-rapcha (acum Malomir) (Sud Dob-rudzha) ( ), p Bogdaliy-Chamur-liy (azi Zhiten) lângă Dobrici și Dautlar (azi Tsarimir) lângă Plovdiv ( ), p Arabadzhievo (acum Kolarovo) lângă Stara Zago-ra, cu Gerdeme (azi Pitovo) lângă Sliven, Svishtov și Gorna-Banya (acum în Sofia) ( ) și altele După eliberarea Bulgariei de sub dominația otomană din până la sfârșit secolul al -lea Alte de biserici au fost construite pe numele lui K si Metodiu, cea mai mare din sat Constantin lângă Tyrnov ( - ) În Sofia, biserici sunt închinate fraților So-Lun, iar cea construită la început Secolului templu în primul Moscheea Neagră ( ) a fost sfințită în numele celor mai apropiați ucenici ai lor - Sf Sedmochisnikov Până în , pe teritoriul Bulgariei, cca de biserici și capele au fost dedicate Egalilor apostolilor K și Methodius, până în - biserici și capele și le-au fost dedicate mănăstiri - Klisursky și Gornobansky (Lyu-linsky) În numele fraților feb a fost sfințit de un catolic Catedrala din Svishtov Temple în numele gloriilor, iluminatorii au fost ridicate și în centrele Bolgului emigraţia: la Bucureşti ( ), în aşa-zisa Ferma bulgară de lângă Kiev ( , ulterior resfințită în cinstea Schimbării la Față a Domnului (Temelsky X Meritul Arhiepiscopului Yosif Sokolsky pentru întemeierea bisericii Sf Chiril și Metodie din Kiev, // Simpozion Internațional la de ani de la binecuvântat) moarte pe Sfântul Metodi, , vol , pp - )), Melbourne (Australia) și Toronto (Canada), Zagreb, paraklis la Viena ( ) și alții (vezi Koleva și Krastev T ) ) Instituțiile de învățământ care poartă numele lui K și Metodiu au apărut pentru prima dată pe pământurile bulgare în anii al XIX-lea: în cu Kipilovo lângă Sliven ( ), Sofia ( ), Prilep ( ), p Kalipetrovo lângă Silistria ( ), Perushtice ( ) Școala din Plovdiv, înființată în , în a fost numită după Iluminași, în a fost transformată în gimnaziu, în în seminar teologic În , la Tarnovo a fost deschisă „Școala Superioară a Bulgariei, Traciei și Macedoniei” K și Metodiu (în a fost transformat în Gimnaziul bărbătesc al Poporului, numit după K ) În , în Sliven a fost deschisă o școală, pe sigiliul căreia a fost pusă imaginea sfinților frați Scoala numita dupa St frații au fost descoperiți la Ohrid ( ), Koprivshtitsa ( ), Karlov ( ), Varna ( ), Karnobat ( ), Tarnovo ( , femeie) - din până în cel puțin Bolg școlile au fost numite după K și Metodiu În au fost înființate soțiile Invata-i K și Metodie la Salonic, în erau deja cca de elevi Sprijinul material al școlii a fost asigurat de rus consul si manastirea Zograf În , un soț a fost descoperit și în Salonic gimnaziu ei K şi Metodiu În , în Bulgaria existau de instituții de învățământ care poartă numele K și Methodius, inclusiv un-t în Veliko Tarnovo, DA în Sofia Dec DA a fost fondată la Plovdiv în numele fraților Tesalonic La etajul secolul al -lea a existat o tradiție de a numi bibliotecile cu numele de K și Methodius: în prezent, există de astfel de biblioteci, inclusiv Biblioteca Națională din Sofia (NBKM, vezi: Krastev A Sf Chiril și Metodiu - patron pe temple, școli) și săli de lectură în Bulgaria de la Vazrazhdaneto până în ziua de azi // Simpozionul Internațional de la Moartea Binecuvântată la Sfântul Metodie T P - ; Parlicheva, Koleva V ) Primul monument al lui K și Metodiu din Bulgaria a fost ridicat în în curtea școlii din Kazanlak Ultimul Monumente similare au apărut în multe Orașe bulgare: la Sofia, în fața clădirii NBKM ( ), Blagoev-grad ( ) și altele Kirilov lângă Stara Zagora ( ) Odată cu introducerea calendarului gregorian în Bulgaria ( ), sărbătoarea a început să fie celebrată oficial pe mai, dar după trecerea Bisericii Ortodoxe Bulgare la același calendar (din decembrie ), sărbătoarea a fost împărțită în stat KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP ny ( mai) și biserică (Și mai) Chiar și în perioada comunistă, ziua lui K și Metodie a fost întotdeauna sărbătorită solemn în Bulgaria: studenții și personalitățile culturale țineau procesiuni și depuneau coroane la monumente și se țineau imagini de glorie, iluminatori, evenimente științifice și culturale, în multe feluri instituțiile de învățământ din această zi au fost evenimente de absolvire La martie , Adunarea Națională a Bulgariei a declarat ziua de mai sărbătoare națională - Ziua Iluminismului, Culturii și Literaturii Slave Bulgare În cinstea proclamării independenței Bulgariei ( ) a fost înființat statul ordinul Sf K și Methodius gradul I (acum gradul III) pentru acordarea limbii bulgare și cetățeni străini, comunități educaționale, publice, științifice și culturale și organizații pentru merite în activități științifice, educaționale și culturale UNESCO a proclamat anul Jubileu în onoarea a de ani de la moartea lui K feb la Sofia, un miting de mii de oameni a avut loc în apropierea clădirii NBKM, tot luna mai în biserica memorială Sf blgv carte Alexandru Nevski a avut loc o slujbă solemnă cu participarea a patriarhi (Athinogoras al Poloniei, Nicolae al VI-lea al Alexandriei și Chiril al Bulgariei) și delegații din toate Bisericile Ortodoxe Locale În perioada - mai a avut loc la Sofia un Simpozion Științific Internațional, organizat de Academia Bulgară de Științe, Universitatea din Sofia Kliment Ohridsky și Institutul Superior Pedagogic din Veliko-Tyrnov (Ig Natiev A Sărbătorirea în Bulgaria a aniversării IOS-a de la moartea binecuvântată a Sf Chiril-Konstantin Filosoful // ZhMP Nr S - ) Bulgaria a devenit un centru pentru studiul vieții, lucrării și moștenirii Egalilor cu Apostolii, frații K și Methodius În , la Academia Bulgară de Științe a luat naștere Comisia Chiril și Metodie, care în a fost transformată în Centrul Științific Chiril și Metodie, care studiază activitățile iluminatorilor Institutul de Literatură de la Academia Bulgară de Științe a publicat Enciclopedia Chiril și Metodiu (KME - vol ) D Ceșmedzhiev Venerarea lui K și Metodie în Rusia în secolele XIX- A con secolul al -lea venerația lui K și Metodie a fost redusă sub influența Cărții lunare tipărite ( ), în care lista sfinților a fost corectată în limba greacă mostre Dar odată cu dezvoltarea mișcării naționale printre glorii, popoare, răspândirea ideilor panslavismului și slavofilismului, interesul pentru viața și opera gloriilor, iluminatorii se intensifică, iar venerarea lor capătă un caracter politic La etajul secolul al -lea în diferite țări, atât slave cât și neslave, sunt publicate primele studii despre K și Methodius Pentru o gamă largă de cititori, A V Gorsky a publicat un studiu al ZhK (Gorsky A V On St Cyril and Methodius // Moskvityanin Part No P - ), iar P Y Shafarik a publicat textul a monumentului (Safárik PJ Pa-mátky drevního písmenictví Jihoslo-vanû Praha, ) Aproape toate publicațiile au subliniat importanța influenței livreștilor create de frați asupra dezvoltării istorice și a conștiinței de sine a gloriilor și popoarelor Frații Tesalonic au început să fie percepuți ca unificatorii tuturor slavilor, ca un simbol al aspirației, în primul rând, spre sud Slavii la independența față de Imperiul Otoman și la iluminism Este poetul Festivalul scrisului slav la Skopje Fotografie la acel St frații au fost aleși ca patroni ai tay creat în la Kiev de N I Kostomarov și V M Belozersky a unei societăți politice (frație), ale cărei activități aveau ca scop crearea unei federații democratice de glorii, state (Rusia cu Ucraina, Polonia, Cehia, Serbia și Bulgaria) cu capitala Kiev, pentru a efectua reforme bazate pe Hristos moralitatea, desființarea iobăgiei etc În , activitățile frăției au fost dezvăluite, unii dintre membrii acesteia (inclusiv scriitorul T G Shevchenko) au fost arestați și condamnați la diferite pedepse de închisoare -stvo K , volume) Dar într-o măsură mai mare, K și Methodius erau venerați ca patroni ai educației În istoricul M P Pogodin a predat cele donate Egal-cu-Apostoli Chiril și Metodiu Înalte reliefuri ale monumentului „Mileniul Rusiei” din Vel Novgorod Sculptorul M A Cijov lui la Praga o particulă din moaștele lui K la biserica de casă a Universității din Moscova (soarta particulei este necunoscută ) La început , în ajunul împlinirii a de ani de la crearea alfabetului slavon ( ), ep Smolensky Anthony (Amfiteatrov) a făcut apel la procurorul-șef al Sinodului A P Tolstoi cu o cerere pentru reluarea cinstirii bisericești a lui K și Metodie și pentru aprobarea slujbei întocmite de el în cinstea lor: a cerut o mijlocire rugătoare a lui gloriile, iluminatoare pentru poporul rus care îi cinstesc În imp Alexandru al II-lea a stabilit burse nominale Chiril și Metodiu pentru fiecare universitate din Rusia În același an, în Rusia a fost sărbătorită cea de-a -a aniversare de la crearea statului rus (din ( ), indicată în Povestea anilor trecuti drept începutul domniei dinastiei Rurik), deci succesiunea de -datele anului au dat evenimentelor jubiliare caracterul unității Bisericii Ortodoxe, a națiunii KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP și limbajul sept În , la Novgorod a fost deschis monumentul Mileniului Rusiei (arhitectul M O Mikeshin, I N Schroeder, sculptorul M A Chizhov), pe care printre figurile marcante ale statului, primii dintre iluminatori sunt K și Methodius În , Sinodul Bisericii Ortodoxe Ruse a stabilit o zi de pomenire pentru K și Metodie și Mai (DB Vol Nr S ): în același an, pe mai, slujbe în numele maimuțelor egale, frații au fost săvârșiți în aproape toate bisericile din Rusia Textul slujbei slavei către iluminatori a fost publicat într-un tiraj de de mii de exemplare, iar mai târziu inclus în Menaionul Adițional (K , ) și trimis la bisericile Rusiei și alte glorii, state (mai târziu slujba a fost publicată la Belgrad) Mitropolit Moscova și Kolomna Filaret (Drozdov) au compus un cântec al canonului în cinstea slavei, primii profesori (DCh Partea ; Partea ) În , în Rusia a fost sărbătorită de ani de la moartea lui K au avut loc diverse evenimente sociale La Universitatea din Moscova a avut loc o reuniune a Comitetului de caritate slavă, la care au anunțat înființarea Premiului Kirillov pentru tinerii studenți, „pentru a încuraja tinerii să studieze slavismul”, și directorul Muzeelor Publice și Rumiantsev din Moscova V A Dashkov a promis că va aranja la muzeul universitar templul în numele lui K și Metodiu cu o capelă în numele Sf carte Vladimir cel Mare apr În , au avut loc evenimente în onoarea a de ani de la moartea lui Metodiu, to-rye avea caracter de stat si ob-scheslav sarbatori Pregătirea lor a fost efectuată de procurorul șef Svyashch Sinodul lui K P Pobedonostsev, care la aprilie într-o scrisoare către ros imp Alexandru al III-lea a scris că „ sămânța întregii noastre culturi istorice este pusă în alfabetul, inventat de Chiril și Metodiu, iar în cărțile pe care le-au tradus în limba slavă și încă constituie proprietatea prețioasă a spiritului poporului din Rusia” (Scrisori ale lui Iobedonostsev către Alexandru III M , , vol , p ) Printr-un decret al Sinodului din , amintirea slavei, a primilor dascăli și a lunii mai a fost atribuită sărbătorilor medii cu priveghere și pomenirea „ca la sfinții noștri părinți Chiril şi Metodie, învăţători ai Sloveniei” este inclusă în rugăciunea citită la sfârşitul litiei la Vecernia mare, şi în rugăciunea după citirea Evangheliei de la Utrenie („Mântuieşte, Doamne, poporul Tău ”) De asemenea, St frații au început să fie pomeniți la fiecare liturghie plină din timpul proskomediei, când a -a particulă a fost îndepărtată din a -a prosforă (așa-numita nouă linii) În cinstea aniversării, Viețile Sf fraților, au fost publicate în diverse publicații studii științifice (inclusiv texte ale slujbelor bisericești antice) și populare, în care misiunea fraților din Salonic era înțeleasă în primul rând ca slavă și ortodoxă Aceste sărbători trebuiau să devină un analog al sărbătorilor de la Velegrad, care au fost sărbătorite de un catolic în cinstea aceleiași aniversări Biserica, urmărind scopul unificării aplicației iar la est, slavi aflati sub jurisdictia Romei apr s-a slujit o liturghie solemnă în Catedrala Sfântul Isaac din Sankt Petersburg, la care a participat imp cuplu și oaspeți străini Într-o altă zi, au avut loc festivități civile, inclusiv o ședință solemnă a Societății Caritabile Slave, la care s-au făcut propuneri de restabilire a Arhiepiscopiei Moraviei independente La Moscova, la o slujbă solemnă în Catedrala Mântuitorului Hristos a fost prezenți mai mulți elevi din fiecare școală din oraș Apoi cortegiul a mers la Kremlin, iar apoi, în sunetul tuturor clopotelor Kremlinului, a trecut de la Catedrala Adormirea Maicii Domnului prin Porțile Spassky până în Piața Roșie (unde a fost instalată icoana Egalului cu Apostolii Chiril și Metodie) și s-a întors prin Poarta Nikolsky înapoi în Piața Catedralei Tot în această zi au avut loc acte solemne în multe locuri s-au susținut prelegeri în instituțiile de învățământ din Moscova, în biblioteci Pentru această aniversare, P I Ceaikovski a scris muzica pentru imnul „Îmbrățișează-mă, frate slav” în cinstea lui K și Metodie, preoții au compus imnuri bisericești speciale V F Starorussky și R Glavich În , Sinodul Bisericii Ortodoxe Ruse a aprobat textul acatistului către frații Tesalonic În același timp, la Moscova, „Frăția de Asistență a Școlilor Parohiale, numită după I Chiril și Metodiu „(Frăția Chiril și Metodiu din Moscova), care până în a susținut dezvoltarea - scoala privata În , sub grija frăției, la Danilov Mon-re a fost deschisă o școală parohială gratuită pentru săraci (vezi: Timp de un sfert de secol: Despre istoria școlilor parohiale din Moscova, eparhia / Moscova Chiril și Frăția Metodie, - M , ) Frății similare au fost înființate în Ekaterinoslav (acum Dnepropetrovsk) ( ), Astrahan ( ), Pskov ( ), Minsk ( ), Saratov ( ), Baku ( ) și altele; s-au angajat în crearea și finanțarea de instituții de învățământ și biblioteci gratuite K a mâncat joi secolul al -lea include apariția în Rusia a templelor în numele lui K și Metodiu (până în acel moment nu există informații despre astfel de temple) Una dintre primele care au fost sfințite în cinstea lor a fost o biserică de pe nivelul inferior al clopotniței Catedralei Înălțarea Crucii Cazaci din Sankt Petersburg ( - ; această biserică a fost pentru prima dată retrocedată ortodocșilor ruși) Biserica în ) Practic, bisericile Chiril și Metodie au fost aranjate ca brownies la instituțiile de învățământ: în Școala Agricolă din Moscova ( ), în seminariile teologice (la Tambov, în , reluate în ), școli spirituale (în Perm ( ), Poshekhonye ( )) şi diverse şcoli – la soţul ei gimnaziu din orașul Korocha (acum regiunea Belgorod) ( ), o școală industrială din Krasnoufimsk ( ), art Rousse ( ), Veneve ( ), Murom ( ), Orel ( ), Gimnaziul al IX-lea Petru cel Mare din Sankt Petersburg ( ), o școală de predare bisericească din Kazan ( - ) În anul , Sinodul a dispus ca în fiecare an la ( ) mai să se țină o slujbă divină festivă în bisericile casei din toate instituțiile de învățământ ale secției spirituale cu eliberarea elevilor de la cursuri În această zi în rusă ceremonia de absolvire a avut loc în școlile bisericești După revoluția din , memoria lui K și Metodie din Rusia, pe lângă ROC, a fost păstrată de cercetătorii care le-au studiat patrimoniul de carte În , la Moscova a avut loc o conferință în onoarea a de ani de la crearea faimei, scrisului În , doar câteva au fost dedicate aniversării a de ani de la moartea lui K articole despre viața și opera sa publicate în ZhMP (nr , ) În , sub influența europeană sărbători în memoria a de ani de la moartea lui Metodie pentru prima dată în URSS, mai a fost declarată sărbătoare KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP Cultura și scrierea slavă În , această sărbătoare a avut loc la Murmansk, la inițiativa scriitorului V S Maslov În anii următori, capitala sărbătorii a fost: Vologda ( ), Novgorod ( ), Kiev ( ) Treptat, semnificația sărbătorii în URSS a crescut, iar în a fost creat Fondul pentru literatură și cultură slavă pentru a desfășura sărbătorile După decizia Prezidiului Consiliului Suprem al RSFSR ( ianuarie ) privind desfășurarea anuală a „Zilelor culturii și scrisului slav”, a fost creat un comitet special de organizare în subordinea Ministerului Culturii al Federației Ruse și Fondul Slavic, prezidat de Ministrul Culturii al Federației Ruse și până în , Mitropolitul Krutitsky și Kolomna Yuvenaly (Poyarkov) Comisia ROC pentru Sărbători a fost înființată pe februarie După serbările au avut loc la Minsk ( ), Smolensk ( ), Moscova ( ; I Congres Internațional al Culturilor Slave, ), Vladimir ( ), Belgorod ( ), Kostroma ( ), Orel ( ), Yaroslavl ( ), Pskov ( ), Ryazan ( ), Kaluga ( ), Novosibirsk ( ), Voronezh ( ), Samara ( ), Novocherkassk ( ), Khanty-Mansiysk ( ), Kolomna ( ), Tver ( ), Saratov ( ) În , s-a decis să se organizeze Zilele literaturii și culturii slave la Moscova pentru a le oferi un public larg stare In fiecare an în această zi, după o slujbă solemnă în Catedrala Adormirea Maicii Domnului de la Kremlin, o numeroasă procesiune religioasă condusă de Patriarhul Moscovei și a Rusiei pleacă de la Catedrala Adormirea Maicii Domnului prin Piața Roșie spre Piața Slavyanskaya, unde lângă monumentul Sf Egale cu apostolii K și Metodie (deschis la mai , arhitect V M Klykov) se săvârșește o slujbă de rugăciune solemnă Monumentul egalului cu apostolii Chiril și Metodie din Moscova Sculptorul V M Klykov În Zilele literaturii și culturii slave, toate eparhiile Bisericii Ortodoxe Ruse găzduiesc conferințe culturale și științifice („Lecturi Chiril și Metodie”, „Cultura slavă: origini, tradiții, interacțiune”), expoziții, concerte, pelerinaje Sărbători similare au loc în non-glorie țări: de exemplu, în a avut loc la Universitatea din Malaya (Malaezia) În , Patriarhia Moscovei și Fondul Slav al Rusiei au stabilit Premiul Internațional al Sf Frații egali cu apostolii Chiril și Metodie”, care se acordă anual diferitelor figuri pentru conservarea și dezvoltarea moștenirii lui Chiril și Metodie Premiul (statueta de bronz a lui K și Me- Rugăciunea în Piața Slavyanskaya la Moscova de Ziua literaturii și culturii slave Fotografie Phodius, medalie comemorativă și diplomă) este prezentată solemn de Patriarhul Moscovei și al Întregii Rusii în cadrul unei ședințe speciale dec În , în Biserica Ortodoxă Rusă a fost înființat un lit patriarhal Premiul K și Methodius pentru a încuraja scriitorii care afirmă valori spirituale și morale în munca lor În , Patriarhia Moscovei a deschis un program postuniversitar și de doctorat la nivelul întregii biserici, care poartă numele K și Methodius, care au devenit succesorul școlii postuniversitare a MTA la DECR și au inclus ceai de mai multe ori departamente (studii biblice, teologie, relații externe cu biserica, istorie, drept guvernamental și canonic, științe bisericești-practice, arte și arheologie bisericească, limbi vechi și noi, filozofie) În , în Rusia au avut loc evenimente în onoarea a de ani de la crearea faimei, scris, inclusiv expoziția „La început a fost Cuvântul ” ( mai - iulie, Muzeul Icoanelor Ruse, Moscova) , „Da popoarele Sloveniei se bucură astăzi ” ( octombrie – noiembrie , RNB OR, Sankt Petersburg), Conferința științifică internațională „Ad fontes: By the th I fly glory, writing” ( noiembrie) - , în Casa A I Soljenițîn a Diasporei Ruse, Moscova) și altele Podolsky Hilarion (Alfeev) „Codul lui Cyril: Nașterea civilizației” (regizor A Serpov) În anii Secolului în Rusia au fost sfințite biserici în numele lui K și Metodiu: o catedrală la Samara ( ), la Voronezh ( ), la Vladivostok ( ), în sat Ugra, regiunea Smolensk ( ), în Kurgan ( ), în p Faruri mici, Regiunea Belgorod ( ), în aşezare Elita Teritoriului Krasnoyarsk (c ), în sat Regiunea Kemerovo scrisă (c ), în regiunea Moscovei (Khimki ( ), Podolsk ( ), satul Konev-Bor, districtul Kolomna ( ), satul Obolensk, districtul Serpuhov ( ), satul Ednevo, districtul Volokolamsk ( )), în Tula ( ), în oraș din Velizh ( ), etc (mai mult de de biserici) La Moscova, un templu este ridicat în onoarea lor în memoria victimelor atacului terorist de la Centrul Teatru din Dubrovka (fondat în ) În Școala Spirituală din Vitebsk (Belarus, ), o catedrală din orașul Khust, regiunea Transcarpatică, există o biserică de casă Chirillo-Methodius (Ucraina, ), biserici din Narva (Estonia, - ), poz Pervomaisky, regiunea Almaty (Kazahstan, ), Dnestrovsk (Moldova, ), p Regiunea Volintsevo Sumy (Ucraina, ), la Pavlograd (Ucraina, ), etc Tot în Rusia este reînviată tradiția de a dedica glorie primilor profesori ai bisericilor din instituțiile de învățământ: la Universitatea de Stat Vladimir ( ), la Universitatea de Stat din Kursk Universitatea Pedagogică ( , noua catedrală a fost sfințită în ), Palatul Culturii Ekaterinburg ( ), Saratov KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP facultate de medicină ( ), ortodoxă gimnaziu din Belgorod ( ), gimnaziu nr , Volzhsky, regiunea Volgograd, colegiu de comunicare din Rostov-pe-Don ( ) etc Monumentele lui K și Metodiu au fost instalate la Saratov ( ), la Murmansk (donat orașului de bulgari în semn de recunoștință pentru prima sărbătoare a zilei scrisului), la Kiev, la Vladivostok, la Dmitrov, o placă memorială a fost instalată instalat pe peretele Catedralei Trinității din Pskov ( ) etc e p p Venerarea lui K și Metodie în Grecia În perioada post-bizantină perioada, venerația lui K și Metodie în rândul grecilor a fost uitată Primul templu în numele acestor sfinți din Tesalonic a fost construit de către Bolg comunitate, dar după aderare unitatea în a orașului cu Regatul Greciei, bulgarii l-au părăsit în , iar venerarea fraților Tesalonic a încetat temporar Când în Thessalonic Met Panteleimon I (Papageorgiou) a stabilit sărbătoarea Catedralei sfinților din Tesalonic (în Duminica femeilor mironosițe), printre ele se numărau și gloriile, luminatorii În , Mitropolia Salonicului și Facultatea de Teologie a Universității din Salonic au organizat sărbători în patria Egalilor Apostolilor K și Metodiu în onoarea a de ani de la începutul misiunii lor educaționale Aceste sărbători, însoțite de evenimente ecleziastice și științifice și de publicarea unor studii despre Sf fraţilor, au trezit în Grecia un interes pentru personalităţile iluminatorilor slavi În timpul sărbătorilor a apărut ideea de a construi un templu dedicat lor în Tesalonic λοι Άθήναι, Σ ) În , la inițiativa Thessalonic Met Panteleimon I, o slujbă a fost publicată de Egal-cu-Apostolii K și Metodie, compilată de Noul Grec imnograful Mon Gerasim Mikrayan-nanite (mai târziu a scris o altă slujbă în cinstea acestor sfinți, un canon de rugăciune și de ikos) În , Ziua Comemorarii Egalilor cu Apostolii K și Metodie (Ήμερολόγιον τής Εκκλησίας τής Ελλάδος Άθήνοα, Σ , ) În , la Salonic au fost stabilite zilele lui Cyril (Κυ-ρίλλεια), care au fost însoțite de evenimente caritabile și competiții sportive nov În , Papa Paul al VI-lea i-a dăruit Patriarhului K-polonez Dimitrie o parte din moaștele lui K , iar el pe februarie le-a predat Mitropolitului Tesalonic Panteleimon al II-lea (Hristos Biserica Egale cu Apostolii Chiril și Metodie din Tesalonic - sophakis) Până la finalizarea construcției templului dedicat Egalilor-apostolilor K și Metodie, această relicvă a fost păstrată în bazilica Marelui Mucenic Dimitrie al Tesalonicului Templul a fost fondat pe iunie pe Ave Megalu-Alexander, lângă terasament, și sfințită la mai Este o mare catedrală cu cupolă în cruce din Bizanț stil (modelul pentru aceasta a fost biserica poloneză din Preev Maica Domnului Farah), dar cu o cupolă aurita, ceea ce este neobișnuit pentru greacă temple Moaștele sunt puse la cult în fiecare miercuri la ora sept În , lângă templu a fost instalată o stele sub forma unei cărți deschise cu imagini mozaicate ale lui K și Metodiu pe o parte și alfabetul chirilic pe cealaltă parte (sculptorul D Stavrinidou, mozaicul E Galinos, arhitectul K Galinos) Pe mai , lângă templu a fost ridicat un monument al fraților Salonic, realizat de sculptorul A A Arkhipov (Sankt Petersburg) datorită faptului că anul a fost proclamat de municipiul Salonic drept anul lui Chiril și Metodie De asemenea, pe malul apei în apropiere templul este o cruce memorială în cinstea acestor sfinți Deși există biserici în numele gloriei, există iluminatori în diferite regiuni ale Greciei (de exemplu, la septembrie , un templu a fost așezat în Olympiako-Chorio în suburbiile Atenei), dar majoritatea sunt situate în vecinătatea orașului natal al sfinților (de exemplu, în Evosmos și Alexandria) și în Mitropolia Langadas: o capelă în numele ap Pavel și Egale-cu-Apostolii K și Metodie în localitatea Derveni-Layina, c Prev Fecioara Maria și Egale cu Apostolii K și Metodie în sat Perivo-laki lângă Langadas (o mică sfințire a fost făcută la mai , particule din moaștele gloriei, iluminatorii au fost transferați la templu), mănăstirea Egal-cu-Apostolii K și Metodie lângă Askos ( catedrala a fost sfințită la mai ), al cărui altar principal sunt particule din moaștele ucenicilor primilor profesori - Sfinții Clement, Naum, Savva, Gorazd și Angelyar În mănăstirea Sfintei Treimi de lângă sate Pende-Vrises operează Academia Internațională de Cercetări Teologice și Filosofice „Sf Chiril și Metodiu Datorită locuitorilor slavi, Egale-cu-apostolii K și Metodie din secolul al XIX-lea venerat pe Muntele Athos În schița lui Xilurgu (aparținând martirului rus mon-ryu Panteleimon), sunt păstrate particule din moaștele lor și a fost construit un templu în numele Sf fratilor Parekklision în numele acestor sfinți a fost ridicată și în anul în mănăstirea bulgară Zograf (Γεράσιμος (Σμυρνάκης), άρχιμ υές, , Σ ; 'Οράσιμος (Σμυρνάκης), άρχιμ υές, , Σ ; 'Οράσιμος Αθή ) E Π A Venerarea lui K și Metodie în Republica Cehă în Evul Mediu timpuriu depindea în mare măsură de condițiile în care scrierea și cultul slavei existau în țară Au fost păstrați și s-au bucurat periodic de patronajul curții domnești, dar poziția dominantă în țară a fost ocupată de susținătorii Lat rit Povestea despre activitățile lui K este citită în partea inițială a Martiriului Sfinților Viaceslav și Ludmila, cunoscută sub numele de „Legenda creștină” (BHL, N - ), creată în Cehia în anii secolul al X-lea Se spune aici că K i-a convertit pe locuitorii Moraviei la Hristos, a creat o scrisoare specială pentru slavi, a tradus VT și NT pentru ei și multe altele alte texte, latină KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP iar greaca, a introdus cultul în limba slavă, ca în Bulgaria Când K a ajuns la Roma ca pelerin, literalmente „de dragul rugăciunii” (causa o-tionis), a fost acuzat de papă și de alți clerici de rang înalt că a săvârșit „contra stătută canonum” ) serviciu în limbă K i-a convins că are dreptate, dovedind că nu a găsit altă cale de a-i prezenta lui Hristos învățăturile poporului „neștiutori și cu gâtul înțepenit” În susținerea corectitudinii sale, K , conform „Legendei ”, a citat Psaltirea („fiecare suflare să-L laude pe Domnul”) și Sf Pavel („interzice să nu vorbești în limbi”) Papa și alți clerici, convinși de aceste argumente, i-au dat lui K permisiunea scrisă de a se închina în limba slavă Aceste citate arată că autorul cărții „Legende ” cunoștea LCD-ul, care conținea referințe la aceleași texte În același timp, autorul, un cleric care folosea grafia latină și era apropiat de Episcopul de Praga Sf Voitekh (Adalbert), a fost străin de ideea egalității scrisului slav cu alte sisteme de scriere; existența gloriei, scrisul era permis numai pentru comoditatea activității misionare În secolul al XI-lea principalul centru al gloriei, scriind în Republica Cehă a fost mănăstirea Sasau: izvoarele asociate mănăstirii, chiar și după izgonirea din aceasta în a susținătorilor gloriei, ritul, reflecta amintirea inventării „preasfintei episcopul Chiril” (a sanctissimo Quirillo episcopo) slavă, scris (MMFH T S - ) La etajul secolul al XIII-lea A fost scrisă „Cronica mondială” a lui Martin Opavsky, în care se povestește despre achiziționarea relicvelor schmch-ului Clement, iar K este numit „apostolul aproape tuturor slavilor” (paene omnium Slavo-rum apostolus) (MMFH T S ) Cu toate acestea, până la Ser secolul al XIV-lea nu s-au găsit urme de veneraţie bisericească a lui K în cehă terenuri Prima manifestare de interes pentru K în Cehia în secolul XIV copia „Legenda creștinului” pentru episcopul de Praga Ioan al IV-lea de Drazice ( - ) Dezvoltarea oficialului său venerația bisericească în Republica Cehă este asociată cu sosirea cehilor tronul lui Carol al IV-lea ( - , din Împărat al Sfântului Imperiu Roman) Mănăstirea benedictină Emaus din Praga a devenit centrul de venerație pentru K ge, fondat în cor Carol al IV-lea, care a invitat la mănăstire monahi din Croația Cu permisiunea Papei Romei, închinarea a fost săvârșită în mon-re în slav, o limbă bazată pe cărți scrise în alfabetul glagolitic Patronul principal al mănăstirii a fost considerat blzh Ieronim, dar într-o serie de documente, inclusiv în actul regal de dar din noiembrie , s-a indicat că mănăstirea a fost ridicată „în cinstea lui Dumnezeu și a Preafericitei Fecioare Maria, Maica Sa, și a slăviților Ieronim, Chiril și Metodie, Adalbert și Procopie, patroni ai Împărăției Boemiei” (Die Urkunden des kõ-niglichen Stiftes Emaus in Prag Prag, Bd : Das vollstândige Registram Slavoram, S - , , - , , ) Patronii proclamați ai Regatului Ceh, K și Methodius au fost reprezentați împreună cu alți patroni pe un mozaic din Catedrala Sf Vitus, principalul templu al Arhiepiscopiei Praga Statuile lor au fost plasate și în catedrală În ciuda faptului că tradiția de cult în limba slavă a fost întreruptă în timpul războaielor hușite ( - ), sub influența Mănăstirii Emaus, venerarea lui K s-a răspândit în Cehia, cap arr în episcopia de Olomouc Deci, în , un altar a fost închinat lui K și Metodie la Olomouc, în - la Praga La Ian IX din Strsheda, episcop Olomouc, a scris despre „mărturisitorii lui Hristos și episcopi” K și Metodie ca „părinți, apostoli și patroni” (Dvie sluzbe S I; Japundzic P ) În secolul XV cu participarea clericilor din dieceza de Olomouc, venerația lui K a început să se răspândească pe teritoriul Slovaciei vecine Cu toate acestea, pe teritoriul Arhiepiscopiei Praga, nu s-au păstrat date despre sărbătorirea zilei lui K și Metodie, într-o parte semnificativă a calendarelor liturgice din a doua jumătate secolul al XIV-lea această sărbătoare nu există În Republica Cehă, comemorarea lui K și Metodiu se săvârșește de obicei pe martie, dar în Evanghelia de la Reims, scrisă la Emaus în , amintirea lui K este indicată sub februarie Repartizarea oficialilor Venerarea bisericească a Egalilor cu apostolii K și Metodie a fost însoțită de crearea unui număr de slujbe dedicate acestora și de legende hagiografice Surse importante de legende au fost „legenda italiană”, care se pare că a devenit celebră în Cehia la început al XIV-lea, și „Legenda creștinului” cu unele completări În cel mai mare monument din acest grup - „legenda Moraviei” (BHL, N ) se citește că pe drumul spre Moravia K i-a convertit pe bulgari la creștinism, se spune despre botezul lui K domnitorul Moravian și Moravani Lucrările lui Egal-a-apostolilor K și Metodiu despre crearea scrierii slave, discuția de la Roma despre problema cultului în limba slavă sunt prezentate în conformitate cu „Legenda creștinului” În epoca lui Carol al IV-lea, când a fost creată Arhiepiscopia Praga ( ), lat legenda (așa-numita „Quemadmodum”; BHL, N ), în care K , originar din Alexandria, în Grecia îi convertește pe Moravani și pe conducătorul lor Svyatopolk la creștinism, devine arhiepiscop în capitala sa Vele-grad și are subordonați episcopi în Polonia şi Ungaria Apariția complotului despre botezul lui Svyatopolk se datorează probabil influenței croaților tradiţie adusă în Cehia de călugării stabiliţi de Carol al IV-lea în Emaus Mon-re Svyatopolk din croată, legende în cehă solul a fost identificat cu cunoscutul domnitor Vel Moravia Urmează un text din „Legenda creștinului” despre dispute cu privire la cult în limba slavă, nu există informații despre traducerile făcute de K și Methodius Apoi se raportează că, prevăzând moartea lui Vel Moravia, K a transferat la Roma rămășițele schmch-ului Clement, a demisionat și a murit la Roma Metodie, conform acestei povestiri, a vrut să transporte în secret rămășițele lui K în Moravia, în ciuda interzicerii papei, dar a fost nevoit să se oprească nu departe de Roma, deoarece moaștele au devenit brusc grele, iar mâna dreaptă a lui sfântul a indicat că vrea să se întoarcă la Roma În aceste monumente, informațiile despre K ca creator al faimei, scrisului și opiniilor asupra activităților sale nu depășesc informațiile pe care Christian le-a raportat Creat și în secolul al XIV-lea legenda „Fericitul Chiril” (Beatus Cyrillus; BHL, N ) l-a glorificat pe K ca un sfânt care i-a convertit pe bulgari și moravi la creștinism, fără a menționa crearea scrisului slav de către el În formele care s-au conturat la începutul secolelor al XIV-lea și al XV-lea, poveștile hagiografice ale sfinților egali cu apostolii K și Metodie au fost păstrate în Republica Cehă în secolele următoare KYRILL (CONSTANTINE), RAVNOAP La catolic În eparhiile Cehiei, comemorarea liturgică a Egalilor-apostolilor K și Metodie s-a răspândit în secolul al XVII-lea Sărbătoarea închinată sfinților este trecută nu numai în propria eparhiei de Olomouc ( ), ci și în directorul Arhiepiscopiei Praga ( ) cu statut de „dublu” (duplex) (ActaSS Mart T P ) Ultimul Mănăstirea cisterciană din Velehrad (lângă orașul Ugerske Hradiste) a devenit cel mai important centru de venerație pentru K în Cehia; S - ) În , templul a fost predat iezuiților, care au contribuit activ la înființarea cultului Egalilor-apostolilor K și Metodie Cu participarea Rev Antonina Ciri-la Stojana (în - Arhiepiscopul Olomoucului) Apostolul Sfinților Chiril și Metodie a fost organizat aici pentru a răspândi și întări catolicismul printre glorii, popoare ( ), în soborul surorilor Sfinților Chiril și Metodie a fost fondat Din , la Velegrad au loc congrese catolice teologi și conducători bisericești devotați problemelor reunificării și relațiilor ecumenice dintre Biserici (ultimul, al -lea congres a avut loc în ) În , templul din Velegrad a primit statutul de bazilice mică (numele oficial este Bazilica Înălțarea Maicii Domnului și Sfinții K și Metodie) Pe și iulie au loc pelerinaje la Bazilica Velehrad În Republica Cehă și Slovacia, St K și Metodie ( iulie în conformitate cu calendarul actual al Bisericii Romano-Catolice) este statul vacanţă Preambulul Constituției Slovaciei, adoptată în , vorbește despre „moștenirea spirituală a lui Chiril și Metodie și testamentul istoric al Marii Moravie” În , sculpturile Sf frați: K este reprezentat în mod tradițional în ținută monahală, Metodie - în episcopal Centrul principal de venerare al Sf K și Methodius în Cehia este Velehrad, în Krom localizează mormântul condiționat al Sf Metodiu Pentru a con Secolului un număr tot mai mare de cehi și slovacă istoricii au aderat la teoria conform căreia răspândirea creștinismului în pământurile lor de glorie, Monumentul egalului cu apostolii Chiril și Metodiu pe Podul Carol din Praga Sculptorul K Dvorak profesorii nu erau rude, pentru că a făcut-o el misionari Prin urmare, gloria, alfabetul și scrisul nu au prins aici rădăcini, iar venerația fraților nu s-a răspândit și a reînviat doar sub influența sentimentelor naționaliste ale secolului al XIX-lea A primit autocefalie în ser Secolului Biserica Ortodoxă a Țărilor Cehe și Slovaciei îi consideră pe slavi, iluminații, ca fiind fondatorii ei Catedrala din Praga a fost sfințită în cinstea lor (construită în - ca una catolică în cinstea Cardinalului Sf Carlo Borromeo, în a fost transferată ortodocșilor și sfințită), precum și biserici din eparhii În , monedele cu profilul Sf K și Methodius în cupii de euro, dar la direcția Comisiei Europene nu au fost puse în circulație pentru a nu provoca proteste naționale ale maghiarilor care locuiesc în țară În , în Cehia a fost filmat lungmetrajul „Chiril și Metode – Apostolii slavilor” (Cyril a Metodëj - apostolové Slovanû, regia P Nikolaev) Evlavia în Polonia a apărut sub cehă influență; originea sa este asociată cu benedictinii fondați de la Abația Emaus din Polonia monahi la Olesnica ( ) și Sfânta Cruce „pe Kleparzh” la Cracovia ( ) În aceste mănăstiri se făcea închinare după Roma ritual, dar în limba slavă folosind cărți glagolitice în manuscrise, scrise în Polonia, o serie de texte care au apărut odată cu dezvoltarea venerării Sf K și Metodiu în Cehia în secolul al XIV-lea În poloneză cărțile liturgice care-l comemora pe K și pe Metodiu au fost introduse în secolul al XV-lea Sărbătorirea din martie a pomenirii Sfinților K și Metodie, „mărturisitori, patroni și apostoli ai împărăției noastre”, este menționată în statutele sinodale ale Episcopului Cracoviei Zbigniew Olesnicki ( ) (Statuty syno-dalne krakowskie Zbigniewa Olesnickiego ( , ) / Oprac S Zacho-rowski Cracovia, S ) Prop-ry a liturghiei din ziua pomenirii Sf fratilor este dat in misal tiparit al Ep-stvo Cracovia, pregatit la directia lui kard Fryderyk Jagiellonchik (sărbătoarea are statut de „dublă” -Missale Cracoviense Nürnberg, [p ] Fol IV- ) În breviarul Episcopiei de Cracovia din , sub martie, oficiul lui K și Metodie este indicat cu lecturi, care sunt date și în breviarul tipărit al episcopiei Poznań, pregătit sub îndrumarea lui ep Jan Lubransky (Viaticum Pos-naniense Lugduni, ) Imnul în cinstea lui K (incipit „Festis praecipuis debita cantica”; AHMA Bd N ), inclus în breviarul episcopiei de Wloclawek, este împrumutat din cărțile liturgice ale episcopiei de Olomouc (Viaticum Wladislaviense) Norimbergae, ) Celebrarea amintirii Sf K și Metodiu este indicat și în breviarul Arhiepiscopiei Gniezno din (Dvie sluzbe S ) În , canonicul Stanislav Sokolovsky (ț ), la îndrumarea episcopului Vilna Jerzy Radziwiłł a compilat noi lecturi în ziua sărbătorii sfinților; aceste lecturi au fost incluse în poloneză cărţi liturgice până în secolul al XIX-lea (Officia propria patronorum Provinciae Po-ïonae / Ed S Socolovius Cracoviae, P - ; Schenk ) În secolul al XVII-lea cinstirea Sf K și Methodius s-au răspândit printre greco-catolicii care trăiau în Commonwealth Reînvierea cultului Egalilor cu Apostolii K și Metodiu în secolul al XIX-lea în Polonia nu a primit o asemenea amploare ca în alte țări de glorie În , a fost fondată o biserică greco-catolică biserica pe numele Sf frați în Sakhryn (lângă Grubeshov, acum Hrubieszow, Polonia), în anii ' secolul al -lea Poloneza poartă numele sfinților catolic seminar din Detroit (SUA) Cu toate acestea, până în secolul al XX-lea Nu existau catolici în Polonia temple sfințite în numele lui K KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP Și Metodiu Nu există informații despre dedicarea înainte de secolul al XX-lea Slavă primilor profesori de polonă ortodox temple: abia în a fost sfințită în cinstea lor prima biserică (Wroclaw), în care închinarea se ținea inițial în poloneză limba, în crusta, timp, se folosește uneori slavona bisericească sau greacă O biserică de casă în reședința Episcopului Bialystokului și Gdansk (Bialystok), bisericile din Biala Podlaska ( ) și Sandomierz ( ) sunt închinate fraților, iar Mănăstirea Chiril și Metodie din Ujkovice ( ) este în funcțiune În a fost înființată Biserica Ortodoxă frăție în numele lui K și Metodiu, care a deschis o școală primară ( ), o grădiniță ( ) și gimnazii ( ) Evlavie în Biserica Catolică Dovezile păstrării faimei, cultului și apariției venerației pentru K la Roma imediat după moartea sa nu au fost păstrate Pomenirea Sfinților K și Metodie din martie a fost introdus card Caesar Baronius in the Roman Martyrology (data este împrumutată din cărțile liturgice poloneze; vezi: Martyrologium Romanum ad novam kalendarii ratioem et ecclesias-ticae historiae veritatem restitutum auctore Caesare Baronio Sorano Venetiis, P - ) Răspândirea cinstirii Sfinților K și Metodie în Biserica Romano-Catolică datează din secolul al XIX-lea; a fost asociat cu creșterea conștiinței de sine naționale a slavilor, popoarelor, formarea ideologiei panslavismului Susținătorii acestei ideologii au subliniat moștenirea istorică și culturală comună a slavilor, importanța păstrării gloriilor, limbilor, au susținut autodeterminarea națională a gloriilor, popoarelor, împotriva germanilor, italienilor, maghiarii și greacă dominaţie Pentru participanții la Congresul slav de la Praga ( ), K și Metodiu au fost simboluri ale unității gloriilor, popoarelor Alături de numele de glorie culturale și politice despre tine, educatorii au luat religia org-tion Deci, în , în Moravia, teologul Rev Frantisek Susil a fondat societatea „Moștenirea Sfinților Chiril și Metodie”, în în Slovenia Anton Martin Slomshek, episcop Lavant, a organizat o frăție în numele lui K și Metodie, ai cărui membri trebuiau să se roage pentru unitatea Bisericii Figura principală a panslavismului catolic a fost un croat, episcop I Strossmeier, care a contribuit la organizarea unor mari sărbători aniversare în memoria lui K și Methodius Tronul papal a contribuit la stabilirea venerației la nivelul întregii biserici a Sfinților K și Metodie Din , la îndrumarea Papei Pius al IX-lea, pe iulie s-a săvârșit comemorarea gloriilor, iluminatorilor în Cehia, Moravia și Croația (se crede că alegerea zilei a fost influențată de comemorarea de către cehi pe iulie din ziua arderii lui Jan Hus ( )) În enciclica Papei Leon al XIII-lea „Grande munus” (Marea Datorie; septembrie ), K și Metodie sunt prezentați ca sfinți ai Bisericii neîmpărțite, în activitatea căreia a fost unitatea gloriilor, popoarelor și Scaunului Roman manifestat (AAS Vol Fase P - ) Enciclica a fost publicată după numeroase apeluri din partea catolicilor episcopi din glorie, țări despre necesitatea introducerii datei de cinstire a sfinților K și Metodie în catolic calendar, dar rolul principal l-a jucat influența Episcopului J Strossmeier și istoricul iezuit P Pierling În conformitate cu enciclica, la iulie a fost instituită o pomenire la nivel de biserică a Sfinților K și Metodie (în a fost amânată la iulie) La scurt timp după publicarea „Grande munus” la Roma, așa-numitul pelerinaj slav (iulie ); la serbările comemorative au participat reprezentanți ai gloriilor, popoarele Imperiului Austro-Ungar Au fost sărbătorite de ani de la evenimente din viața gloriilor, iluminatori ” i ♦ k ' YCH în ținuturile Moravie în (venirea în Moravia), (moartea lui Chiril) și (moartea lui Metodie) Folosirea cultului lui K și Methodius Catholic ierarhii era asociată, printre altele, cu controversele confesionale Rus Slavofilii i-au văzut în frații-educatori pe întemeietorii identității spirituale și culturale a gloriei, a lumii, condusă de Rusia, care a rezistat asaltului catolicilor Vest Dimpotrivă, Rev I S Gagarin a subliniat că K și Metodiu, purtători ai bizantinului culturile care s-au dedicat iluminării slavilor au fost fii fideli Biserica Catolica Panslavisti catolici, condusi de Episcop J Stross-Smayer a reprezentat misiunea lui K și Methodius ca simbol al religiilor unirea slavilor sub auspiciile tronului roman, reunificarea „fraților de rit răsăritean” „căzuți” Pelerinajul slav din a provocat o reacție negativă din partea multora Rusă și sârbi, ierarhi bisericești, inclusiv Episcop Nicodim (Milasha) (pentru detalii, vezi: Tamborra A La riscoperta di Cirillo e Metodio nel secolo XIX e il suo significato // Christianity between the Slavs P - ) Meritele faimei, iluminatorii în răspândirea creștinismului în Europa au fost remarcate în scrisoarea apostolică a Papei Pius al XI-lea către arhiepiscopii și episcopii Regatului sârbilor, croaților și slovenilor și ai Republicii Cehoslovace „Quod sanctum Cyril-lum” (Sf Chiril; ) Aici se repetă ideea că K și Metodiu le-au arătat creștinilor un exemplu de loialitate față de Scaunul Papal În legătură cu aniversarea a de ani de la glorie, misiunea a publicat scrisoarea apostolică a Papei Ioan al XXIII-lea către episcopii gloriei, națiunile „Magnifici eep-tus” (Un eveniment miraculos; mai ), în care K și Metodie sunt înfățișați ca predicatori ai lui Hristos unitate, subliniază rolul fundamental al fraților în istoria gloriilor, popoarelor Cu ocazia împlinirii a de ani de la moartea lui K , Papa Paul al VI-lea a emis un mesaj „Antiquae Procesiunea discipolilor francezilor, catolici Colegiul Plovdiv de Ziua literaturii slavone Fotografie - (?) nobilitate” (Gloria antică; februarie ), adresată episcopilor, clerului și credincioșilor Cehoslovaciei și altor glorii, țări În legătură cu împlinirea a de ani de la enciclica „Grande munus”, a fost publicată enciclica „Egregiae virtutis” (Pentru demnitate fără egal; decembrie ), în care Papa Ioan Paul al II-lea a remarcat contribuția lui K și Metodie la formare a lui Hristos eu-rop cultură și i-a proclamat pe frați patroni cerești ai Europei împreună cu Sf Benedict din Nur-siysk La aniversarea a de ani de la moartea lui Metodie, Papa Ioan Paul al II-lea a publicat o enciclică „Slavorum Apostoli” (Apostoli slavi; iunie ) KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP După reforma liturgică a Conciliului Vatican II, comemorarea lui K și Metodie a fost amânată la februarie, ziua morții lui K Sub această dată, memoria sfinților este indicată în calendarul roman și în ediţia actuală a Martirologiei Romane ( / ) În Bisericile Răsăritene Catolice, comemorarea lui K și Metodie are loc pe mai ( mai NS) L A Korolev Imnografia dedicată lui K este subdivizată în ortodoxă, reprezentată prin liste chirilice în slavona bisericească limba rusă veche, bulgară mijlocie și sârb, izvod și catolic, care la rândul său este împărțit în latină și croat-glagolic Cel mai vechi serviciu al lui K sub februarie, care s-a rezumat într-un număr mare (cel puțin ) de liste chirilice din secolele XI-XVII (Popov ), a fost scrisă la scurt timp după moartea sa în greacă limbaj, care a fost în cele din urmă stabilit în prezent (vezi articolele lui V B Krysko pentru - ; Temchin ), contrar opiniei de mult timp în știință despre faima și originea sa Când este tradus înapoi în greacă limba textului canonului tonului al -lea este restabilită la partea inițială a acrosticului cu numele Vasily în cântecul al -lea Întreprinsă anterior (Kocmuh D Bugarsky, Episcopul Konstantin - scris la Serviciul Sf Metodist // Bsl Vol P І - ) și acum (Mircheva ; Ea ) încearcă să citească glorii, un acrostic în canonul lui K (prin analogie cu canoanele Arhiepiscopului Sfântul Metodie, scrise de Sfântul Clement al Ohridei și Sfântul Constantin, Episcopul Preslavului) cu atribuire unuia din Sfântul Seven-chimers (Savva) par neconvingător Numele reconstituit al imnografului lipsește în sursele legate de misiunea Chiril și Metodie, autorul canonului ar putea fi la fel de bine atât un colaborator necunoscut al lui K și Metodie, cât și o persoană aparținând grecului colonii din Roma Unul dintre cei aprinși Izvoarele acestui canon au fost canonul grecesc al Sf Pavel Mărturisitorul Teodor cel Înscris (Krysko, ) La scurt timp după ce a fost scris, acest canon a fost tradus în slavă, o limbă aparent în Vel Moravia până în O uriașă literatură de cercetare este dedicată acestui canon (și serviciului în ansamblu) (vezi: Popov , pp - ) De-a lungul multor secole de existență, textul serviciului a fost supus în mod repetat la modificări - o serie de cântări constitutive (inclusiv, fără îndoială, originale) au fost păstrate doar în liste separate O analiză detaliată a tuturor listelor și reconstrucția locurilor întunecate din canonul lui K au fost întreprinse într-o serie de articole de Krysko, publicate în - În bulgară mijlocie Menaion festiv - ca (Sinait slav ) şi început secolul al XV-lea (Sofia Arhiva BAN Nr ) - este cunoscut un alt canon antic al lui K , al -lea ton (tot sub februarie) (în timp ce copia Sinai a păstrat al -lea canto), publicat conform celui mai tânăr dintre ei de Minya B Angelov (Angelov B S Starobulgarsky text: Din glorie, manuscrise la BAN Serviciul lui Kiril // IAI T S - ) Canonul a fost introdus în circulația științifică numai în ser Secolului şi a studiat mult mai puţin decât primul (Popov , pp - ) Două canoane diferite sunt însoțite în tradiția manuscrisului de aceleași imnuri de genuri mici: probabil, inițial ele (prin analogie cu slujba arhiepiscopului Metodie, care a inclus și canoane) au făcut parte dintr-o slujbă deosebit de solemnă, împărțită ulterior în independente cele Aparent, acest canon a fost scris inițial și în greacă limbă și timpurie (poate simultan cu prima) tradusă în slavonă Traducerea inversă a canonului tonului al -lea în greacă limba nu a fost întreprinsă, problema prezenței în ea a unui acrostic (atât grecesc, cât și slav) nu a fost luată în considerare Separarea serviciului unificat inițial a avut loc (judecând după faptul că listele slave răsăritene ale canonului al II-lea lipsesc) nu mai târziu de sfârșit al X-lea, iar aceasta indică o anumită scădere a venerației lui K în Bulgaria la acea vreme La început anii Secolului K Ivanova a descoperit și publicat un alt serviciu al lui K - de la sârb Menaia de la etajul festiv secolul al -lea din colecţia statului bavarez biblioteci din München (Ivanova K Slujbă necunoscută pentru Sfântul Chiril în numirea pentru sărbătoarea Menaionului din secolul al XVII-lea // Palaeobulgarica Anul Nr P - ; Nr P ) Slujba a fost scrisă conform Regulii Ierusalimului și reprezintă un eseu întocmit de un sârb, un scrib nu mai devreme de XVI , Nefamiliarizat cu textul antic (cu excepția troparului și condacului) și slăvindu-l pe K ca educator numai al slavilor balcanici K este proslăvit și în canonul general de către K și Metodie Egale cu Apostolii ( aprilie) și ca parte a slujbelor Sf Șapte zile (comemorată pe iulie), scrisă și publicată în secolul al XVIII-lea în greacă limba (Birlieva S Servicii pentru Sf Sedmochis-Lenitsi // KME T S - ; Skoviera S - ) Canonul general, conţinând o glorie anonimă, acrosticul „A fumat pe filosof şi binecuvântată este Metoda”, este unul dintre cele mai vechi monumente de glorie, imnografia (Popov , p ) S-a păstrat doar la slavi de est liste - secolul XII (GIM Sin Nr ) și cumpăna secolelor XIV și XV (RGADA F Nr ); Cel mai tânăr a fost deschis în anii Secolului la compilarea Catalogului Manuscriselor TsGADA (Catalogul cărților manuscrise slavo-ruse Secolele ХІ-ХІV, stocate în Direcția Centrală de Stat Anticorupție a URSS / Comp : O A Knyazevskaya M „ Partea S Nr ) ' Lat iar slujbele croate (glagolitice) îl slăvesc împreună pe K și pe Metodiu ( martie) Crearea lor în ser secolul al XIV-lea asociat cu doctrina culturală și politică a cehiei cutie și imp Sfânt Imperiul Roman al lui Carol al IV-lea al Luxemburgului, care a întemeiat în la Praga Mănăstirea Emaus „pe slavi” („pe Slo-vaneh”) cu cult în slavi, limba (primii locuitori ai ei au fost benedictinii croați - „verbali” ) Slujba originală cuprinsă în Breviari a fost întocmită pe baza unui serviciu general pentru mărturisitori și martiri și lecturi din Lat Viețile lui K și Metodiu Nu mai târziu de sfârșitul secolelor XIV și XV pe baza ei, au fost create încă slujbe de lungă durată cu cântece rimate, numite după cuvintele inițiale ale antifonului introductiv din ajunul „Adest dies gloriosa” și „Gaudet plebs Christia-norum” Primul dintre ele s-a răspândit în Regatul Ceh și în Polonia, al doilea este legat în principal de practica liturgică a Arhiepiscopiei Praga propriu-zisă În plus, un număr de lat misale scrise de mână și tipărite timpurii din secolele XIV-XVII slav occidental originea conține instrucțiuni statutare („formulare”) în cinstea sărbătorii (Birlieva S Service for Cyril and Methodius, latină // KME T P - ) Horvath, servicii (glagolitice) către K și Methodius ( februarie), păstrate într-un grup relativ mic de breviare scrise de mână și tipărite timpurii ale con XIV-ser XVI , Prin origine sunt asociate cu Emmaus mon-rem, dar au coborât în principal în listele create pe teritoriul croat Se poate presupune că în a -a jumătate secolul al XIV-lea erau cunoscute și în „ramurile” mănăstirii din Praga – în mon-re din Olesnica (Silezia) și „pe Klepazh” din Cracovia, dar nu s-a păstrat nicio dovadă în acest sens O fundamentare de încredere a datarii ediției originale a monumentului, acceptată în prezent, nu mai devreme de , îi aparține lui V Tkadlcik (Tkadlcik ), înainte de aceasta, opinia a fost exprimată în mod repetat în literatură că slujba a fost scrisă în Republica Cehă în secolele X-XI Textul original al slujbei, destinat hrisovului mănăstirii benedictine, care era Emaus, se pare că nu a fost păstrat; listele cunoscute în prezent reprezintă rezultatul prelucrărilor efectuate în mediul franciscan din Croaţia În literatură, variantele serviciului croat (glagolitic) către K și Methodius sunt împărțite în mod tradițional în tipuri, Ljubljana și Novljansky, cu toate acestea, de-a lungul timpului, a fost stabilită existența unor variante mixte și intermediare, dintre care unele (în special, în breviarul KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP noná Maura ) poate pretinde foarte bine dreptul de a fi numită specie independentă O caracteristică a serviciului croat (glagolitic) către K și Methodius este prezența într-o serie de listele sale de lecturi, reprezentând extrase din LCD și Elogiul către el (Stanchev K Service for Cyril and Methodius, Croatian // KME T S - ) În modern Rusă Tipikone (Tipikon T L v ) memorie K feb marcat cu semnul Ψ (vezi Art Semnele sărbătorilor lunii), ceea ce presupune celebrarea unei slujbe festive cu un polieleos Amplasat în stil modern Rusă Menaion (Minea (MP) Feb S - ) continuare liturgică a K conţine următoarele elemente: un tropar dispreţuitor al tonului al -lea © veil p^nl^zhno:; condacul tonului al -lea Cu o „învățătură” fermă și de bun augur: cu ikos; canonul al -lea ton cu irmos ©verz^ oifCTÁ moa:, început: La partea înțelepciunii; un ciclu de stichera, mai multe stichera-samoglasnov, sedal, lampi Cele mai multe dintre aceste imnuri au fost deja înregistrate în slujba K din februarie, păstrate în glorii, manuscrise din secolele XII-XIII (de exemplu, GIM Sin Nr , secolul XII - vezi: Gorsky, Nevostruev Descriere Det Partea S ; colecția Chiril și Metodiu / Ed : Μ P Pogodin, Moscova, , p - , - ) Prokeimenon Ps , Apostolul (Evr - ), aleluiarul Ps , Evanghelia (Mt - ), sunt numiți la liturghie, Ps b K este, de asemenea, slăvit împreună cu Sf egal cu ap Methodius în slujba lunii mai, care este conceput pentru efectuarea priveghiului de toată noaptea Inițial, acest serviciu a fost plasat în Menaionul Adițional (de exemplu: Sankt Petersburg, L v - v), dar a fost inclus în Menaionul pentru mai, publicat în (vezi: Menaia (MP) Mai Partea , pp - ) Conținut în modern Menaeus (Ibid , pp - ) Și în mai, un canon suplimentar al lui K și Metodiu al -lea ton cu irmos Kodu a trecut:, început: Puști demn de prnnesU cu lăudabil n & nn - deja cunoscut din gloria scrisă de mână Menaionul secolului al XII-lea (GIM Syn No , vezi: Gorsky, Nevostruev Description Det Part S ; Cyril and Methodius collection S - ) A A P/rilov Sursa: Iorsky A V Despre vechile canoane ale Sf Chiril și Metodiu // PrTSO Ch S - ; Dvie sluzbe rimskoga obreda za svet-kovinu svetih Cirila i Metuda / Izd I Bercio Zagreb, ; ActaSS mart T P - ; Dând din cap V Panonskite legenda, sau Răspândiți viețile gloriei, iluminatorii Chiril și Metodiu Yambol, ; MGH Err Bd R - , - , - , - , - ; BHG , nr ; BHG ; Co-stantinus et Methodius Thessalonicenses: Fontes / Ed F Grivec, F Tomasic Zagreb, ; Parteny (Stamatov), en Slujbe liturgice pentru toată vara cu viețile sfinților Egal-cu-Apostolii cu șapte numere slavo-bulgiene iluminatori Sofia, ; Milev A Gratskite din viața lui Kliment Ohridski Sofia, ; MMFH - T - ; Clement de Ohrid, Sf laudă binecuvântată Kirill, profesor de slovenă // ZhMP Nr S - ; el (Kliment Ohridski, ep ) Sabr op Sofia, - v ; Viețile lui Chiril și Metodiu M ; Sofia, ; Cuvânt și înțelepciune („structură logos”): „Proglas” de Konstantin Filosoful: (La moștenirea chirilo-metodiană din Rus’) // Toporov V N Sfințenie și sfinți în limba rusă cultura spirituala M , T : Primul secol al creştinismului în Rus' pp - ; Viața lui Constantin-Chiril // BLDR Vol : secole ХІ-ХП pp - ; Viața lui Metodiu // Ibid pp - ; Extensa, sau așa-numita Panonică, Viețile Sfinților Chiril și Metodie / Trad : P A Lavrov // Takhiaos A -E N Sf fraţi Chiril şi Metodie, iluminatori ai slavilor Serg P , S - ; Capaldo M Materiali e ricerche per l'edizione critica di Vita Constantini / Ed M Capaldo, C Diddi // Ricerche slavistiche NS R Voi ( ) p - ; Voi ( ) p - ; Voi ( ) p - ; Krysko V B Despre grec izvoare şi reconstituire a textului original al serviciului antic către Chiril Filosoful // Palaeobulgarica V Nr S - ; el este Greacă nouă izvoarele canonului către Chiril Filosoful // Ibid V Nr S - ; el este Glorii timpurii, texte imnografice: Sursă și reconstrucție (pe materialul canonului către Chiril Filosoful) // Izvestiya AN: [Jurnal RAS], seria: lit si yaz V Nr S - ; el este Gramatica si critica textuala: Spre reconstituirea canonului antic catre primul profesor Chiril // In textul despre sens si invariant: Sat în cinstea împlinirii a de ani a lui S Stanişev Sofia, , p - ; el este La reconstituirea vechiului canon către Chiril Filosoful: Al patrulea cântec // Izvestia AN: [Jurnal RAS], seria: lit si yaz V Nr S - ; Nr S - ; el este Slujba primului profesor Chiril conform listei Palauzov // Text - Sprache - Grammatik: Slavisches Schriftum der Vormodeme: FS für E Weiher Munch , S - ; el este Neslav antic Canon către Primatul Chiril: Izvoare și Reconstrucție (Cantul al șaselea) // Palaeobulgarica V Nr S - ; el este Drevneslav canon către primul profesor Chiril: Izvoare și reconstrucție (cantul al cincilea) // Die Welt der Slaven Köln, Bd H S - ; onzhe „Copie de cuvinte”: La reconstituirea vechiului canon către Chiril Filosoful // Cântându-i puţin lui Gheorghe: Sat în cinstea împlinirii a de ani a lui G Popov Sofia, , p - ; el este „Invocarea verbală a scârțâitorilor”: Despre reconstituirea vechiului canon către primul profesor Kirill // Schnittpunkt Slavistik: Ost und West im wissenschaftlichen Dialog Festgabe für H Keipert zum Ge-burtstag Gõtt , Bd : Vom Wort zum Text S - ; el este Drevneslav Canon către Primatul Chiril: Al șaptelea cânt // Palaeobulgarica V Nr S - ; el este Drevneslav canon către primul profesor Chiril: Canto Eight // Die Welt der Slaven Bd H S - ; el este Drevneslav canon în onoarea lui Chiril Filosoful: Rezultatele studiului // Izvestiya AN: [Jurnal RAS], seria: lit si yaz V Nr S - ; Egale cu apostolii Metodie și Chiril, profesori și iluminatori sloveni // Paterik al Țării Bulgariei M , Vol : Feb, - Aug p - Ed : Scriere despre dreapta credinţă, spusă de fericitul Constantin Filosoful, învăţător al Dumnezeului poporului sloven / Trad : V Borodich // ZhMP Nr S - ; Vereshchagin E M , Yurchenko A I „Scrierea despre credința dreaptă” de Konstantin-Kirill Filosoful: Publicarea biliniar-spatică a sursei, prezentarea și evaluarea noii metode de publicare // Russian Studies Today M , Nr S - ; Nr S - Bibliografie: Ilyinsky G A , Popruzhenko M G , Romansky S M Experience sist Bibliografia Chiril și Metodie Sofia, ; Popruzhenko M , Romansky S Kirilometodievska bibliografie pentru - Sofia, ; PetrovK I Literatura despre Cirilu i Metodiju prili-kom jubileja slavenske pismenosti // Slovo Zagreb, , vol , p - ; T / S - ; VeskovikJ Atașare bibliografie con kirilomethodievskat // Glasnik pentru in-t pentru nat poveste Skop], Anul S - ; Mozhaeva I E Bibliografie asupra problemelor chirilo-metodiene, - M ; Duychev I , Paunova A , Kirmagova A Bibliografia Bulgarska Kirilo-Metodaevska, - Sofia, ; Dinekov P Konstantin-Kiril // KME V S - ; Bibliografia Kirilo-Metodievsk, - / Ed S Nikolova Sofia, Lit : Pogodin M Discurs rostit la întâlnirea chiuvetelor Societatea de amatori a crescut literatură, și mai // colecția Chiril și Metodie M , S - ; Sreznevsky I Slujba Sf Constantin Filosoful după opt liste antice // El Informații și note despre monumente puțin cunoscute și necunoscute SPb , S (= ZIAN; I Ap ); MuUoolyJ Sfântul Clement, Papa și Mucenic, și Bazilica Sa din Roma R , ; Porfiry (Uspensky), en A doua călătorie de-a lungul Sfântului Munte Athos în anii , și și o descriere a schițelor din Athos M , ; Bartolini D Memorie storico-critiche archeologiche dei santi Cirillo e Metodio e del loro apostolato fra le genti Slave R , ; Petrov AH în onoarea Sf slavă, apostolii Chiril și Metodie în rusă veche Bisericile conform menaiilor și menologionilor oficiale până în // KhCh Nr / pp - ; Yagich I V Dovezi recent găsite ale activităților lui Constantin Filosoful, primul profesor al slavilor, Sf Kirill SPb , (ZIAN; Ap ); Balaschev G Ediții, notează și semnificația Codului despre arhiepiscopia Ohridskata pentru istoria neinat // Scriere periodică către Bulg prietenie de carte Sofia, V / p - ; Sirku P A Despre istoria corecțiilor de carte în Bulgaria în secolul al XIV-lea SPb , T Emisiune ; Sobolevsky A I Shestodnev Chiril Filosoful // IORYAS T Carte S - ; Pamov N Gradivo pentru istoria școlii din Kalofersk // School Pregled Sofia, Nr S - ; Voskresensky G Kirill filosof // PBE T S ; Noian L Bazilica S Clemente din Roma R , ; Teodorov-Balan A Chiril și Metodiu Sofia, - tone; OgienkoI Ko-styantin și Methodius, viața și activitatea lor Varșovia, Partea ; Nikolsky N K Despre chestiunea scrierilor atribuite lui Chiril Filosoful // IORYAS T Carte S - ; Belchev V Konstantin-Kiril și Methodius în engleză veche librărie Sofia, ; MartRom cometariu p - , - ; Mihailov S Kozyak și Episcopia Bregalnishkata // Izv pe Bulg arheol in-t Sofia, Carte S - ; Angelov B S Praznikat în slavă Chiril și Metodiu (originea KYRILL (CONSTANTINE), RAVNOAP şi dezvoltare) // IIBI Vol P - ; oh bine La istoria sărbătorii lui Chiril și Metodie în Evul Mediu // Col în cinstea academicianului A Teodorov-Balan Sofia, P - ; el Izvoare slave pentru Chiril și Metodiu // Izv al Adunării Populare V Kolarov pentru Sofia, P - ; el Chiril și Metodie în glorie, cărți tipărite din secolele XV-XV // O mie și o sută de ani de glorie, scris, - : Culegere în cinstea lui Chiril și Metodie Sofia, P - ; el Din literatura veche bulgară, rusă și sârbă Sofia, T ; el Luptă pentru cauza lui Chiril și Metodie Sofia, ; Ales B , prot Tradiția Chiril și Metodie în Cehia până în secolul al XII-lea // Pravosl gând Praga, Nr P - ; Nankov S Slujbă bisericească în cinstea Sfinților frați Chiril și Metodie Sofia, ; Kiselkov V S Cultul Chiril-Metodist în Bulgaria // O mie și o sută de ani de glorie, scris Sofia, P ; Duthilleul P L'évangélisation des Slaves: Cyrille et Méthode Tournai, ; Yonkov X Sărbătoarea lui Chiril și Metodie în timpul renașterii bulgare // NII T / : Sat lucrări dedicate Academicianului I Snegarov: Cu ocazia împlinirii a de ani p — ; Destai A Originea Liturghiei Slavoniei // DOP Vol P - ; Bozhi-lov I Scrisorile lui Teofilact de la Ohrid ca sursă istorică // Izv ale arhivelor statului Sofia, T P - ; Grozda-nov Ts Po]ava si portretul lui Kliment din Ohrid in Evul Mediu arte // ZLU T P - ; el Pictură proeminentă din Ohrid din secolul al XIV-lea Ohrid, P ; el Portretele sfinţilor din Macedonida din secolele XIX-XV CKonje, ; el Cuvântul-lună al lui Aseman )evan )el>a și pictura murală crapje în Macedonia // ZLU Kn> P - ; GavlikL Concepte de rudenie a slavilor, popoarelor din Moravia antică și Boemia // SSl Nr P - ; Raikov B Două stenograme nou descoperite din slujba lui Chiril Filosoful și câteva note despre compoziția sa // Konstantin-Kyril Filosoful: Jubil sat Sofia, P - ; el Fapta Sfântului Chiril-Metodiev în istoria părintelui Paisie // Mezhdunav simpozion de ani de la moartea binecuvântată a Sfântului Metodie Sofia, T S - ; el Bătrânul slav, slujba lui Constantin filozoful // Slav, filologie Sofia, T P - ; Filaret (Vakhromeev), ep Slujba bisericească a Sfinților Frați Chiril și Metodie în Rusia // ЖМП Nr P - ; Nr P - ; Іorovip-L>ubinkoviЬ M Reflectarea cultelor Irilei și Metodiei în Balcani în Evul Mediu arte // Simpozion de ani de la moartea lui Chiril din Salonic CKonje, T P - ; Pandurski V , Bosilkov S Chiril și Metodiu la Roma Sofia, ; Dvomik F Misiuni bizantine printre slavi: SS Constantin-Chiril și Metodie New Brunswick, ; Vlasto AP Intrarea slavilor în creștinătate: un introd la istoria medievală a slavilor Camb , ; Ivanova K Câteva momente de bulgaro-bizantină aprins legături în secolul al XIV-lea: Isihasmul şi pătrunderea lui în Bulgaria // Starobulg lit-ra Sofia, Nr P - ; ea Moștenirea panegiric de viață a Școlii de carte din Târnov // Școala de carte din Târnov Sofia, T P - ; ea Culegerile Turnov nou întocmite și întrebarea rolului Patriarhului Eutimie în traducerea lor // Starobulg lit-ra T / p - ; ea Adormirea mea- Todievo // Palaeobulgarica Sofia, V Nr S - ; ea este Asumarea lui Metodiev // KME V S - ; Konstantin-Kiril Filosof: Dokl din simp Sofia, ; Duychev I Vrazki între cehi, slovaci și bulgari premiul Evului Mediu // He Bulg medieval Sofia, S - ; el este Kliment Ohridski și afaceri neterminate în domeniul științific knizhnina: Pregled critic-bibliografic // El Învățături până la vârful Evului Mediu blg istorie și cultură Sofia, S - ; el este K'm talkuvaneto pentru a extinde viețile lui Chiril și Metodiu // Ibid S ; Tachiaos A -E L'origine de Cyrille et de Methode: Vérité et légende dans les sourses slaves // Cyrillomethodianum Tesal , / T P - ; idem (Takhiaos A -E H ) Sfinții frați Chiril și Metodie, iluminatori ai slavilor Serg P , ; Petkanova D Chiril și Metodiu într-o glorie legendară, memoriale // Ea Literatura Hilyadoletna: Studiouri de dezvoltare în limba bulgară lit-ra de la Chiril și Metodiu la Sofroniy Vrachansky Sofia, , p - ; ea este Izvori pentru deloto pe Konstantin-Kiril și Methodius // Research on Cyril-Methodievistics Sofia, S - ; Stoilova K Chestvovane la sărbătoarea de la Kiril și Metodiy prez Vazrazh-daneto // Izv pe arhive Sofia, Carte S - ; Metodiana W ; Kõln; Graz, ; Tkadlcik V K datování hla-holskÿch sluzeb o sv Cyrilu i Methodeji // Slovo Bratislava, T S - ; idem Cerilo-metodéjsky kult na krest'anském Západé Olomouc, ; Literatura veche bulgară Sofia, T : Apocrife / Editor: D Petkanova; Vol : Viețile creației / Editor: K Ivanova; Angelov D Educat în limba bulgară naţionalitate Sofia, ; el este Evul Mediu bulgar - misl ideologic si iluminism Sofia, ; el este slavon sfânt prez secolele IX-X si deloto pe Chiril si Metodiu in traditia livresca // Palaeobulgarica V Nr S - ; Litavrin G Formarea conștiinței de sine etnice a naționalității bulgare // Dezvoltarea conștiinței de sine etnice a slavilor, popoarelor în Evul Mediu timpuriu M , S - ; Florya B N Despre conștiința de sine a poporului Marii Moravi // Ibid pp - ; el este Cu privire la datarea „Adormirea lui Chiril” // Сsl Nr S - ; el este Tradițiile Chiril și Metodie în dezvoltarea Evului Mediu bulgară cultura // Istoria, cultura, etnografia si folclorul slavilor, popoarelor / X Intern congresul slaviștilor M , S - ; el este Apariția gloriei, scris: Est condiţiile dezvoltării lui // Eseuri despre istoria culturii slavilor M , S - ; el este Legende despre începutul gloriei, scris SPb , ; Konstantin-Kiril Filosof, Bulg si glorie, parvouchi-tel Sofia, ; Alekseev A A Principiile ist -philol studiind lit moștenirea lui Chiril și Metodiu // Ssl Nr S - ; el este Proiect de studiu textual al traducerii chirilo-metodiane a Evangheliei // Ibid Nr S - ; Bernshtein S B Konstantin Filosoful și Metodiu: capitole inițiale din istoria slavilor, scriere M ; Golubinsky E E Sf Constantin și Metodie - apostolii slavi // BT Sat S - ; Sat S - ; Ivanova V Probleme cu autoritatea laudei lui Chiril și Metodiu // Palaeobulgarica V Nr S - ; KME volume; Schenk Ψ Kult liturgiczny swiçtych Cyryla i Metodego w Polsce // Polskie kontakty s pismiennietwem cerkiewnoslowiañskim do koiíca XV wieku Gdansk, S - ; Dylevsky HM Viața Gloriilor, Primii Învățători ai lui Metodiu și Chiril, prelucrat de Dimitri de Rostov // Etudes balkaniques Sofia, T N P - ; Romankova N V Trăsături formale ale stilului autorului lui Kliment Ohridsky și viața lui Konstantin Kirill // Сsl Nr S - ; Salzburg und die Slawenmission / Hrsg H Dopsch Salzburg, ; Freydank D Tradiții literare ale cuvântului laudativ către Chiril și Metodiu // KMS Cartea S - ; Der Heilige Method, Salzburg und die Slawenmission / Hrsg th Piffl-Percevic, A Stirnemann Innsbruck, ; Istrin V A de ani de glorie, alfabet M , ; Stanchev K Modele ideologice și artiști Realizări în Long Lives of Cyril and Methodius // Symposium Methodianum Regensburg, Neuried, , p - ; Stanchev K , Popov G Kliment Ohridski: Burtă și creativitate Sofia, ; Jankowska L A „Viața și lucrările” Sf Metodie și Sf Constantin-Cyril în Chetiy-Minya-yah din St Dimitrie de Rostov // Slavia ogіep-talis Warsz , Roez Nr S - ; Creștinismul printre slavi: moștenirea sfinților Chiril și Metodie / Ed EG Farrugia şi colab R , ; Japundzic M Il culto i l'ufficio dei SS Fratelli Cirillo e Metodio mella letteratura glagolitica // Creștinismul printre slavi P - ; Bozhkov A Înfățișat pe Chiril și Metodiu de secole Sofia, ; Cultura Bizanțului, a doua jumătate VP-XP c M , S - ; Simpozion internațional la de ani de la moartea binecuvântată din Sf Metodiu Sofia, vol ; Õesmedziev D La contamination entre Constantin-Cyrille le Philosophe et Cyrille d'Alexandrie et sa répercussion dans l'art balkanique médiéval // Etudes balkaniques Sofia, Vol Nr P - ; el (Cheshmedzhiev D ) Kiril Katansky și Konstantin-Kiril Filosoful // Palaeobulgarica Anul Nr S - ; el este Pentru „Scrisorile Rus-balenei” din Long Life de Konstantin-Kiril Filosoful // KMS Cartea S - ; el este Ideea lui Chiril și Metodie printre ruși // Bulgarian Hist revizuire Sofia, Dumnezeu Kn P - ; el este Se știe puțin despre „Legenda pentru traducerea în Sfânta Scriptură” din Hilendar manas-tir // Dumnezeu și regele în bulgară poveste Shumen, mai Plovdiv, , p - ; el este Chiril și Metodiu în Bulg ist pamet prez Evul Mediu Sofia, ; el este Cultul Belezhki Varchu pe St Sedmochichitsi în Evul Mediu Bulgaria // Demn de cinci: Sat în memoria lui S Kozhukharov Sofia, S ; el este Kultovet pe umflătură svetzi prez secolele XI-XII // Nauch, travaliu / Philol Facultatea Universității din Plovdiv „Paisiy Hilendarski” Plovdiv, T Carte S - ; Zlá-mal V Slovansti apostolové sváti Kpnstantin-Cyril a Metodèj // Bohemia sancta: Zivotopisy ceskÿch svëtcû a prátel bozich Praha, , p - ; Capaldo M Rispetto del testo tradito despre avventura congetturale? Su di una recenta interpretazione di VC // Europa Orientalis R „ Voi P - ; idem Sulla datazione di un'iscrizione pseudo-salomonica ad opera di Constantino il Filosofo // Filologia e letteratura nei paesi slavi: Studi in onore di S Graciotti R „ P - ; idem Sulla Vita Constantini: Questioni minori di metodo, di esegesi, di critica testuale // Ibid Voi Nr P - ; idem Sul "programma" di Constantino per lasoluzione di un enigma salomonico: In risposta a R Picchio // Ibid KYRILL (CONSTANTINE), RAVNOAP Vol Nr R - ; Cheshmedzhiev D , Krpova I Bandurievata legenda și neinata de castă istorică// Palaeobulgarica Nr S - ; Leben und Werk der byzant Slavenapostel Methodios und Kyrillos: Bei-trãge eines Symposions der Griechisch-deut-schen Initiative, Würzburg im Wasserschlofl Mitwitz vom - Juli , zum Gedenken an den Todestag des hl Metode Mûn-sterschwarzach, ; Picchio R Letteratura della Slavia orthodossa (IX-XVIII sec ) Bari, ; idem (Pikio P ) Ortodox Slavismul și bulgară veche traditie culturala Sofia, ; Miljkovic-Pepek P Quatre saints neidentificați de Kurbinovo ( ) și ipoteze pe câteva exemple anterioare și analogice în Macédoine // Byz Vol P - ; Skomorokho-va-Venturini L Slav, Menologions ca monument al lui Mezhdoslav legături și relații de glorie, și nu de glorie popoare // Ricerche Slavistice R , / Vol / Nr P - ; Bakalova E O interpretare pitorească a imaginii sacre în Evul Mediu arta // Palaeobulgarica Nr S - ; Dziffer J Date noi despre tradiția și textul îndelungatei vieți a lui Constantin // Studii slave Nr S - ; el (Ziffer G ) Un nuovo gruppo di testimoni (frammentari) della Vita Constantini: Il "Gruppo della paleja* // Slovo Zagreb, / Sv / S - ; Groz-danov C , Bardhieva D Sur les portraits des per-sonages historiques à Kurbinovo // ZRVI T S - ; Dimitrov S Formiraneto pentru Evul Mediu blg naţionalitate în svetlinata pe unele dintre apocrifele noastre // IP / T / Nr S - ; Dinekov P Konstantin-Kiril // KME V S - ; Vereshchagin E M Cyril și Methodius ca creatorii primei lit limba slavilor // Eseuri despre istoria culturii slavilor M „ S - ; el este Istoria apariției vechiului slav comun aprins limba: activități de traducere ale lui Chiril și Metodiu și ale studenților lor M , ; el este Tserkovnoslav Librismul în Rus': Cercetări lingvistice şi textologice M , ; Typkova-Zaimova V , Miltenova A Cărți istorice și apocaliptice în Bizanț și Evul Mediu Bulgaria Sofia, ; Irendafilov X Khazar controversă asupra lui Konstantin-Kiril Sofia, ; Turilov A A Ipoteza despre originea memorialelor din mai și august ale lui Chiril și Metodiu // Studii slave Nr S - ; el este De la Chiril Filosoful la Konstantin Kostenets și Vasily Sofianin M , S - ; Florya B N , Turilov A A , Ivanov S A Soarta tradiției Chiril și Metodiu după Chiril și Metodiu Sankt Petersburg, , ; Loseva O V Calendarele rusești din secolele XI-XIV M ; Mircheva B Canon pentru Chiril și Metodie și Slujbă pentru Chiril în slavă, scrib Sofia, ; ea este La cerere pentru reconstruirea gloriei originale, serviciu pentru Konstantin-Kiril Filosoful // Palaeobulgarica V Nr S - ; Koleva P Praznikat despre Chiril și Metodiu // KME V S - ; Koleva P , Krastev A Hramov de la eminentii Chiril și Metodiu // Ibid T S - ; Popov G Serviciu pentru Chiril și Metodie, bulgar vechi // Ibid p - ; Pirlicheva O , Koleva P Instituții de învățământ de la eminent la Chiril și Metodiu // p - ; Kruzliak I Cyrilome-todskÿ kult u Slovákov: Dlhá cesta k slovenskje cirkvenej provincije Presov, ; Popovi' P ririlo si Methodike Belgrad, ; Tapkova-•mshmova V , Cheshmedjiev D The etnic pro-exod of Cyril and Methodius: History note // Glorie, dialosi Sofia, T Carte S - ; Methodius und Kyrillos in ihrre Europăi-schen Dimension / Hrsg E Konstantinou Fr /M ; N Y, ; Temchin S Yu Despre grec originea slujbei antice către Chiril Filosoful // Liturgische Hymnen nach byzantinischem Ritus bei den Slaven in ăltester Zeit Paderborn, S - ; Budniak J Jednoczeni w róznorodnosci: Tradycja cyrylo-metodiadska jako paradygmat procesu pojednania Kosciolów, kultur i narodow Katowice, ; Kotlyarevsky A A Scrierea antică rusă: experiența unui bibliolog, prezentarea istoriei studiului său M , ; Skoviera A Svãtí slovanskí sedmopocetnici Bratislava, ; Sfinții egali cu apostolii Chiril și Metodie / Comp : A A Markova M , ; Kovalskaya E Tradiția națională sv Chiril și Metodiu: Apariția și utilizarea în politică, propagandă a naționalismului slovac // Studii slave Nr S - ; Loshits Yu M Cyril și Methodius M , (ZhZL); Mezi Vÿchodem a Západem: Svatí Cyril a Metodëj V kulture ceskÿch zemi / Ed S Jemelkova Olomouc, ; Thomson F The Vita of Cyril and Methodius in Menologium of Demetrius Tuptalo publicata la Kiev in - // The Cyril and Methodius Mission and Europe: Years Since the Arrivai of the Thessaloniki Brothers in Great Moravia (in presa); Vavfi-nek V Cyril a Methodëj mezi Konstantinopoli a Rimem Praga, ; Betti M The Making of Christian Moravia ( - ): Papal Power and Politicai Reality Leiden, A A Korolev, AA Tÿpwioe, D Cheshmedzhiev Iconografie Bizanțul și Balcanii secolele IX-XVI Imaginile lui K și Metodiu sunt foarte puține până în secolul al XVIII-lea, în ciuda canonizării timpurii și a semnificației educaționale Egal cu ap Kirill (?) Fragment din pictura Bazilicii inferioare San Clemente secolul al IX-lea activitățile sfinților Adăugarea venerației lor este asociată cu Moravia și Bulgaria, unde au fost compilate Viețile lui K și Metodie și slujbele sfinților, dar nu se poate vorbi despre apariția primelor imagini acolo, deoarece K a murit la Roma , iar după moarte tu st Metodiu a început imediat persecuția ucenicilor lor Despre prima imagine a lui K asupra înmormântării sale în Bazilica San Clemente din Roma (vezi Art Clement, schmch , Bazilica din Roma) este raportată de LCD-ul sfântului: „L-au pus într-un altar, pe partea dreaptă a altarului din biserica Sfântul Clement, unde atunci au început să se întâmple multe minuni Văzând acest lucru, romanii au început să-i venereze și mai mult sfințenia și, după ce i-au pictat icoana deasupra sicriului, au început să ardă (lampa) zi și noapte, lăudând pe Dumnezeu ”(Clement Ohridski Vol P ) Potrivit legendei, bazilica a fost construită în con secolul al IV-lea in locul casei schmch Clement, Papa al Romei, unde a trăit înainte de exilul său în Chersonez O parte semnificativă a clădirii existente aparține începutului Secolul al XII-lea, în momentul restaurării bazilicii de către Papa Pascal al II-lea ( - ) La baza acestuia era ascunsă partea inferioară a fostului templu cu mormântul lui K și fragmente de fresce din secolele IX-XI, descoperite în timpul lucrărilor arheologice din anii - (J De Rossi și J Mulluli) Un interes deosebit este reprezentarea semifigurată a unui călugăr din stânga compoziției „Coborârea în iad” (sec IX) Acesta este un bărbat medieval cu barbă închisă la culoare, într-o sutană albastru închis și o haină albă cu cruci roșii brodate care indică originea sa răsăriteană Cu mâna stângă, el ține Evanghelia altarului într-un cadru prețios, iar palma mare a mâinii drepte este întoarsă spre exterior O ținută neobișnuită și un codex uriaș, care nu corespunde ca atribut statutului monahal al celui reprezentat, subliniază activitatea sa de Egal cu Apostolii, iar dacă K este recunoscut în el, atunci traducerea sa a Evangheliei în glorie limba Deoarece călugărul este înfățișat pe fundalul unei clădiri asemănătoare unui mormânt și lângă scena „Coborârea în iad” obișnuită pentru înmormântări, se poate presupune că aceasta este imaginea mormântului lui K , realizată chiar înainte de canonizarea sa și, prin urmare, nu are un halou; aureola pătrată din jurul capului său poate aminti atât de rolul său de ktitor, cât și de stadiul inițial în formarea cinstirii sfântului O altă imagine, asociată probabil cu K și Metodiu, este Dei-sus, cu caracter votiv, situat pe peretele pronaosului (sec IX) La poalele lui Iisus Hristos, așezat pe tron, cu arhanghelii Mihail și Gavril pe laterale, sunt reprezentați ap Andrey și Schmch Clement, Papa al Romei Ei arată către clerici îngenunchiați , care pot fi văzuți ca K și Methodius Fețele lor nu sunt lipsite de portrete, tonsuri pe cap Acționând ca mijlocitori înaintea lui Isus Hristos pentru epitorii lor, schmch Clement și App Andrew depune mărturie despre munca lor: schmch Clement - despre dobândirea incoruptibilului KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP moaștele sfântului și transferul lor la Roma; aplicația Andrei - despre activitatea misionară a fraților Tesalonic printre popoarele din Nord Marea Neagră și slavi, cu care, potrivit legendei, predica sa apostolică era legată Fragmente ale unei alte fresce sunt situate în sud nava bazilicii subterane, sub scena „Răstignirea Sf Petru " Aici se poate ghici imaginea unui bizantin așezat pe tron împărat şi un călugăr cu o aureolă prostrat în fața lui În partea de sus, sunt vizibile încă imagini, probabil ambasadori, cerând împăratului să echipeze misiunea pe meleagurile lor De la deschiderea bazilicii inferioare, a predominat opinia că împăratul înfățișat este Mihail al III-lea, primind o ambasadă de la khazari și trimițându-l pe K pe ținuturile kaganatului ( ) Ipoteza este confirmată de Lat inscripția: „Chiril” – la figura prosternată Alături de această imagine sunt fragmente din complot: clerul face botezul conform răsăritului, ritul prin scufundare Malluli credea că aceasta a fost una dintre scenele botezului de către K și Metodie al Neamurilor (Khazar, Khan sau Rostislav, Duce de Moravia sau Bolg Prințul Boris-Michael, sau Duce de Boemia), dar nu există date care confirmă această presupunere Într-una din lunetele galeriei secolului inferior San Clemente (începutul secolelor XI și XII) pe există o compoziţie unică reprezentând o procesiune solemnă cu transferul moaştelor ssmch-ului Clement de la Chersonez la Roma și poziția lor în biserică qui Pe planul I se disting figuri - Papa Adrian al II-lea și călugări (preoți?) însoțindu-l, eventual K și Metodie: cea mai veche susține crucea procesiunii, cealaltă - papa Deasupra acestei scene ar putea fi plasată o altă compoziție asociată cu dobândirea lui K și Methodius a relicvelor shmch-ului Clement Una dintre primele imagini ale fraților Salonic este adesea numită miniatura „Minunea cu flăcăul” de la impul Minologiya Vasile II, trimestrul I secolul al XI-lea (Vat gr P , sub nov ), asociat cu miracolul de la Deesis Frescuri din Bazilica San Clemente din Roma Con secolul al IX-lea shchi schmch Clement K și Metodiu văd în figuri clerici (de exemplu, I Duychev), care conduc cortegiul îndreptându-se de la Chersonez până la mare, unde sarcofagul cu relicvele ssmch-ului se leagănă pe valuri Clement Cel mai mare dintre cler poartă o cădelniță și o lumânare, cel mai tânăr poartă o cruce de procesiune Lângă sarcofag se află un tânăr uitat de părinţi la mormântul sfântului inundat de mare şi descoperit în viaţă abia un an mai târziu (Dujcev ); K Walter a considerat pe bună dreptate atribuirea lui Duychev îndoielnică (Walter ) În regatul bulgar, venerarea lui K și Metodie și iconografia acestor sfinți au căpătat o nouă formă Bolg monumente la cal IX - început secolul al X-lea nu s-au păstrat, dar existența lor poate fi spusă cu un anumit grad de certitudine Cele mai vechi imagini ale lui K și Metodie din această perioadă se păstrează în pictura bisericii Sf Sofia din Ohrid, creată sub bizantini arhiepiscop Leu ( - ) și, se pare, din proprie inițiativă, imaginile lor au fost incluse în rangul ierarhic dezvoltat în altar Aceasta a subliniat continuitatea tradițiilor Miracol cu flăcăul Miniatura din Minologia lui Vasile II joi secolul al XI-lea (Vat gr , p ) amvonul bisericii, ctitorit in con secolul al IX-lea cel mai apropiat student și difuzor activ al ideilor fraților Salonic, Sf Klee poliţistul Ohridski K și Metodiu sunt prezentați în veșminte episcopale la sud zidul diaconului de lângă Sf Clement K este înfățișat cu pantaloni scurți negri cu părul scurt și cu barbă scurtă, poartă un tricou verde deschis, un felon alb și un omforion cu cruci, o carte în mâna stângă; inscripție în limba greacă: „O Α(ΠΟΣ) ΚΥΡΙΛΛΟΣ ΔΙΔΑΣ ΚΑΛΟΣ ΤΩΝ” (Sf Chiril Învățătorul) Iconografia portretului dublu al fraților a urmat, evident, tradiția înfățișării Sfinților Chiril și Atanasie, Episcopii Alexandriei Picturile murale din c vmch George în Kurbinov, Macedonia ( ), unde spre sud pe peretele altarului în scena „Adorarea victimei” K și Metodie sunt prezentați și printre episcopi în veșminte arhierești, cu Evanghelia în mâini; cu imaginea lui K acelaşi grec inscripția: „Sf Chiril Profesor După răscoala lui Asen și Petru ( ) și apariția celui de-al doilea regat bulgar, care a atins apogeul în cele din urmă XII - etajul Secolul al XIII-lea, dieceza de Ohrid a devenit din nou bulgară, ceea ce a avut un efect benefic asupra venerației în Biserica națională restaurată a lui K și Metodie Monumentele iconografice ale acestui timp nu s-au păstrat, dar faptul că au fost, este dovedit de lucrările din secolul al XIV-lea Potrivit lui H P Kondakova (Kondakov S - ) și Ts Grozdanov (Groz-danov S - ; vezi și: Cheshme-dzhiev S - ), frații Tesalonicului cu inscripții care denumesc, dar nu precizează ocupația lor (“'О άγιος Μεθόδιος” și “'О άγιος Κύριλλος”) sunt înfățișate în minologia peretelui de sub iunie, în pronaosul c vmch Gheorghe în Staro-Nagorichino ( - ), în lungime, unul lângă altul, ambele în veșminte episcopale (Sf Metodie în haină de botez - poli-stauria), în mâinile sale se află Evanghelia K este reprezentat cu părul cenușiu scurt și o barbă rotunjită, ca Sf Nicolae Făcătorul de Minuni, Sf Methodius pare mai în vârstă decât fratele său, are o barbă cenușie și lungă care se îngustează spre capăt Această identificare a fost contestată, în special, de V Petkovich (Petkovip , p ); nu fără motiv a văzut în această imagine pe Sf Metodie, Patriarhul K-Poloniei, care se găsește adesea în minologii sub iunie; el a identificat o altă imagine mai puțin concludentă ca St Cyril, ep Gortinsky - amintirea acestui sfânt cade pe iulie, sub Crimeea în ciclul calendaristic în Staryu-Nagorichino și este plasată jumătatea sa (vezi: Mujoeuh Menolog P ) Potrivit ar-chem Aici sunt înfățișați Pavel (Ștefanov), Sfinții Metodie, Patriarhul K-Polon și, cel mai probabil, Chiril al Alexandriei, a cărui sărbătoare este sărbătorită pe iunie; în plus, imaginea sa se distinge printr-o asemenea trăsătură de atribuire ca o șapcă caracteristică pe cap (Pavel (Stefanov) S I) Putem vorbi cu încredere despre imaginea lui K în pictura a bisericuțe din vremea țarului Ioan Alexandru KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP ( - ) În c aplicația Petra în sat Berende din apropierea orașului Godech K (cu epitetul „Filosof” în inscripție), înfățișată pe peretele sudic alăturat absidei, este inclusă în grupul ierarhi-liturgiști din compoziția altarului „Adorarea Jertfei” ( Melismos), care a subliniat rolul său în stabilirea cultului pe glorie, limbaj În c Sf Nicolae în sat Stanicene lângă Pirot, Serbia ( - ), K este înfățișat în conca absidei împreună cu Sf Nicolae Făcătorul de Minuni în rugăciune către Maica Domnului cu Pruncul Hristos În ambele monumente, K este reprezentat într-o șapcă de răchită - o coafură caracteristică imaginii Sf Chiril din Alexandria, care mai târziu a fost adesea adoptat de K (inclusiv sub forma unui cap-skufya cu păr încrucișat) Probabil că imaginea lui K se află în pictura c Mântuitorul în sat Kuchevishte lângă Skopje (secolul XIV) Din următoarele secole, când teritoriul Balcanilor era sub stăpânirea Imperiului Otoman, au supraviețuit doar câteva monumente, inclusiv imaginile lui K și Metodiu Acest lucru poate fi explicat, în special, prin schimbarea statutului studian de către cel din Ierusalim: numele gloriilor, iluminatorilor nu au fost incluse în noile calendare (Cheshmedzhiev , pp - ) În iconografie, tradiția asemănării lui K cu St Chiril al Alexandriei - așa transmite o frescă prost conservată din sud, K părți ale altarului Prev Mănăstirea Maica Domnului Matka lângă Skopje ( / ) Vizavi de el, la nord peretele altarului este reprezentat de Sf Clement Ohridsky Imaginea lui K atribuită inscripției se află în scena „Slujba Sf tați” în nisa-ar- semănat kosoli pereții templului rupestre al Nașterii lui Preev Maica Domnului în Kalishte lângă Ohrid (granița secolelor al XV-lea și al XVI-lea) , picturile murale ale exonartexului Patriarhiei Pech datează, unde în nord partea de est, peretele are o imagine a lui K (cu părul negru și o barbă groasă) El este prezentat ca un predicator, purtând o haină monahală și purtând un sul dublu Dacă această frescă mai păstrează un astfel de semn iconografic K· ca o barbă mică, care este și caracteristică imaginii Sf Nicolae Făcătorul de Minuni, Sf Nicolae din Mira pe tron, cu sfinți în margini Pictogramă etajul al -lea secol (Mont Dohiar, Athos) apoi următorul exemplu balcanic în timp sunt picturile murale din c Prev Mănăstirea Maica Domnului Slivnitsky (Slimnitsky) lângă lac Prespa, Macedonia ( ), unde K este prezentat cu barba bifurcata, ca Sf Vasile de Cezareea Această imagine este un triplu portret al sfinților - Clement din Ohrid și K și Metodie, îmbrăcați de asemenea în haine ierarhale și ținând în mână Evangheliile Prin secolul al XVI-lea se referă la apariția imaginilor picturale de icoană ale lui K și Metodie: pentru prima dată - pe marginile icoanei templului „Sf Nicolae Făcătorul de Minuni pe tron, cu viitorii sfinți „de la mănăstirea Dohiar pe Egal cu ap Chiril și Sf Clement din Ohrid (?) Pictura templului rupestre al Nașterii lui Preev Fecioara Maria în Kalishte, Macedonia Începutul secolelor al XV-lea și al XVI-lea Athos (prima jumătate a secolului al XVI-lea) Slav, primii profesori sunt reprezentați printre alții părinți unul deasupra celuilalt în centrul câmpului din stânga, într-o tură de / , cu fața în rugăciune către Sf Nicolae Ei sunt prezentați ca sfinți: în haine de botez, cu omoforioni, cu Evanghelii închise în mâini K este scris cu o barbă scurtă, ușor albită, rotunjită, în calotă inghinală Un loc aparte în formarea iconografiei autorului gloriei, scrierea este ocupată de o icoană cu imaginea lui K , pictată c de maestrul Jovan și investit în mănăstirea Moraca Pe ea frontal în creștere sunt înfățișați Sf Savva sârbă, Rev Simeon Myrrh-streaming (Stefan Ne-mania), St carte Stefan - ktitor Morachi, precum si K (semnatura pe icoana: „Filozof”) Este important de menționat că K este reprezentat nu ca episcop, ci ca un reverend, îmbrăcat în haine monahale (în veșmânt închis, mantie, schemă, cu un analave, un cocoș pe umeri); în mâinile sale ține un pergament lung întors Textul de pe sul este o versiune prescurtată a rugăciunii lui K , tânărul Konstantin, adresată Mântuitorului despre acordarea lui harul de a înțelege Înțelepciunea lui Dumnezeu (pentru textul rugăciunii, vezi: Viața lui Konstantin-Kirill M , S - ) Aceste elemente din iconografia lui K vorbesc despre formarea unei noi tradiții iconografice, care nu a urmat ideile consacrate despre sfânt, ci s-a bazat pe lit surse I Λ Shokhina, G Heroe, D Ceshmedzhiev În Bulgaria, în picturile mai multor biserici din secolele XVII-XVII s-au păstrat imagini ale sfinților, to-rykh sunt identificați cu K și Methodius Figuri ale episcopilor cu numele „Sf Chiril” și „Sf Metodiu”, prezentată în sud peretele absidei altarului arc Michael Mon-rya în sat Dolna-Beshovitsa langa orasul Vratsa (secolele XVII-XVII) in compozitia „Adorarea Jertfei”, alaturi de Sfintii Grigorie Teologul si Ioan Gura de Aur; simetric cu ele la semănat zidul - Sfinții Vasile cel Mare, Herman K-polsky și Atanasie al Alexandriei Sunt înfățișați în infractori botezați, cu omoforioni; pe K - o coafură caracteristică Sf Chiril al Alexandriei Absența epitetului „Filosof” în reprezentarea lui K îi face pe unii cercetători să se îndoiască de atribuirea imaginilor (Angelov p ; Vasily-va p - ; Yorovik-Lzubinko-euti ) p - ; Mardi-Babikova, , p ; Vasiliev, , p ; Pas-Kaleva, , p ; Cheshmedzhiev, , p ) Imaginea episcopului, semnată „Sf Chiril Filosoful”, păstrat în altarul stâncii c Sf Atanasie în Kalishta (sec XVII) (vezi: K'nchov P - ; Snegarov P ; Traichev P - ) Urmează iconografia Sf Chiril al Alexandriei (o șapcă pe cap); atribuirea imaginii ca K este indicată de figura unui episcop aşezată lângă una dintre glorii, scaune - Sf Clement Ohridsky Imaginile lui K sunt considerate și imagini în pictura lui c Sfinții Teodor Tyron și Teodor Stratilate din sat Dobyrsko lângă orașul Samokov ( ) Prima este spre sud zidul diaconului în compoziția „Adorarea Jertfei”, semnat: „Sf Chiril Filosoful” – și asemănat cu imaginea Sf Chiril al Alexandriei O serie de cercetători cred că St Chiril al Alexandriei (Vasiliev, , p ; Floreva, , p ; Bozhkov, , p ) KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP A doua imagine este în partea de altar a semănării a naosului printre figurile sfinților, aranjate în ordinea calendaristică a zilelor amintirii lor, este semnată: „Sf Kirill” În apropiere se află imagini cu Sfinții Policarp din Smirna ( februarie), Tara-siy, Patriarhul K-Polish ( februarie), Porfir din Gaz ( februarie) și Vasile, Episcop Pariysky ( februarie), urmată de imaginea lui K , care a permis unor cercetători să-l identifice cu St Chiril al Ierusalimului ( martie) Opinia lui A Vasiliev că această imagine ar trebui atribuită ca imagine a lui K este împărtășită de Grozdanov, menționând că este apropiată de imaginea lui K din pictura bisericii Mănăstirii Slivnițki (Grozdanov , p ) ) Imaginea lui K , prezentată la o vârstă înaintată, poate indica faptul că la crearea picturii a fost folosit LCD-ul, unde sub feb se spune despre moartea sfântului la bătrânețe (Ceșmedzhiev Kiril Katansky S - ; He S ) Dr imaginea controversată a lui K se află în biserica Înălțarea Mon-rya din sat Alino lângă Samokov ( ; vezi: Prashkov, Bakalova, Boyadzhiev , p ) spre nord zid lângă catapeteasmă Sfântul este prezentat frontal, într-o veșmânt de botez cu omoforion, cu capul descoperit, are fruntea înaltă, părul scurt alb și o barbă lungă albă, în mâna stângă este un sul cu textul; inscripție parțial păstrată cu numele Cyril Opinia că aceasta este o imagine a lui K nu are o justificare suficientă (Mardi-Babikova P - ); poate este St Chiril al Alexandriei (Enchev-Vidyu S ) sau Sf Chiril al Ierusalimului (Floreva , p ) În c Mucenicii lui Sebaste în sat Râul Le-va lângă Pernik (sec XVII) imaginea sfântului, semnată: „Sf Chiril Filosoful”, situat la sud peretele altarului (pe cap este o skufia botezată) Printre alte figuri, aceasta se remarca prin dimensiunile mari; sfântul este prezentat frontal în înălțime, și neîntors spre centrul compoziției „Adorarea Jertfei”, cu mâna dreaptă binecuvântează, în stânga ține un sul deschis cu un text liturgic Deasupra K în medalioane sunt imagini ale episcopilor, Sfinții Dionisie, Metodie și Ahile Cu toate acestea, se exprimă îndoieli cu privire la identificarea acestei imagini cu imaginea gloriei, apostolul (Jo-nova , p - ; Mitova-Jonova , p ; Pavel (Stefanov), , p ; Smyadovsky P ; Ceshmedzhiev P ; He P ) Aceasta nu este singura imagine a lui K În literatură, există și alte informații despre posibile imagini ale lui K , situate în templele mici din Zap Bulgaria secolele XV-XVI (Paskaleva, , p ) Multe imagini ale lui K și Metodiu au apărut în secolele ХVПІ-ХІХ, când Egal cu ap Kirill Pictura c Mucenicii lui Sebaste în sat Râul Leva, Bulgaria secolul al -lea activitatea lor a căpătat în Bulgaria semnificaţia unui factor etno-consolidator şi a devenit un simbol al dorinţei de iluminism şi cultură În această perioadă au apărut noi scheme iconografice În Arhiepiscopia Ohridului, unde a existat o puternică tradiție de venerare a ucenicilor Egalilor-Apostoli K și Metodie, Sfinții Clement și Naum din Ohrid, în prima jumătate secolul al -lea influențat de cinstirea Sf Sedmochisnikov (K , Methodius și cei mai apropiați studenți ai lor Gorazd, Clement, Naum, Angelarius și Savva) a apărut o iconografie, în care toți cei sfinți sunt înfățișați într-o singură compoziție Ca parte a St Sedmochisnikov K este prezentat în nord peretele pronaosului Prev Fecioară a Mănăstirii Slivnitsky Această imagine ( ) a fost creată mai devreme de Prima listă Moskopol cunoscută a slujbelor către sfinți (Ceșmedzhiev p ; He p - ) Unul dintre cele mai vechi exemple ale acestei iconografii este pictura bisericii Sf Naum pe lacul Ohrid ( ) Sfinții Metodie, K și Clement din Ohrid sunt reprezentați în centrul grupului în veșminte arhierești, în jurul lor în veșminte monahale sunt Naum, Savva, Angelarius și Go sec K , Methodius și Clement țin în mână un model al bisericii (un simbol al Bisericii lui Hristos), K arată spre ea cu mâna liberă, iar Clement o binecuvântează Compoziție înfățișând pe Sf Sedmochisnikov se găsește în aproape toate bisericile din eparhia Berat, care este asociat cu slujba acestor sfinți publicată în la Moskopol (Mokopolski zbornik ; Cheshmedzhiev P ) Această compoziție a fost repetată în pictura cu icoane, de exemplu pe o icoană din secolul al XIX-lea de la manastirea Zograf Au existat și alte desene iconografice care îl înfățișează pe Sf Sedmochisnikov În c vmch Gheorghe Biruitorul in Berat se pastreaza o icoana a secolului al XIX-lea opera lui A Hristos, pe care sunt înfățișați în picioare K și Metodie, împreună cu Sfinții Clement, Naum și Savva, iar Sfinții Gorazd și Angelarius - culcați sub zidurile cetății Aceeași imagine este plasată pe icoana începutului secolul al -lea pictorul de icoane I Cuatro (Kalev P - ; Bozhkov P ) Pe icoana din a fraților Marco și Theophilus Minovs din sec Petru și Pavel din Sofia în centru sunt Sf Clement de Ohrid, K și Metodiu (toți în veșminte episcopale) Mențiunea lui K și Methodius este inclusă în Yerminiya K Khadzhangelov, tradusă în ; sub Și mai există o completare a traducătorului V T Kolarov: „Sf Chiril și Metodiu, educatorii poporului bulgar și amândoi în veșmintele suverane, cu bărbi senile, amestecate, țin ambele scrisori scrise în jos Chiril și Metodiu au o statuie la Praga ”(Vasiliev p ) Într-o serie de monumente, figurile fraților sunt prezentate separat K în veșminte monahale, alături de Sf Preev va fi John din Rila Theotokos pe o icoană pictată de Mon Clement Rilz Sf Sedmochisnik Pictura c mănăstirea sf Nauma pe lacul Ohrid, Macedonia în pentru Mănăstirea Schimbarea la Față din Tarnovo (acum Veliko Tarnovo) Imaginea este semnată: „Sf Chiril a predat cartea de către slavi, ro- Siak și bulgară” (Vasiliev, , p , arr ) În , Dimitar Molerov și fiul său Simeon i-au scris c Sf Nicolae Făcătorul de Minuni al Catedralei Mănăstirii Rila, imagini ale lui K (numit doar pe nume) și Metodie (Arhiepiscopul Moraviei) în grup cu Sfinții Ștefan Nemanya și Savva, arhiepiscop Sârb Separat, i-au reprezentat pe fresce pe K și Metodiu I Dospevski KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP Egal cu ap Metodiu Pictură a Catedralei Mănăstirii Rila, Bulgaria Maeștrii Dimitar și Simeon Molerovs c vmch Gheorghe Învingătorul în sat Kolusha (acum în granițele Kyustendil) în Dr tipul compozițiilor, în care frații sunt prezentați împreună (în / -întoarce unul față de celălalt sau cu fața plină), îi arată pe K și Metodiu ca iluminatori ai slavilor, creatori ai alfabetului; cunoscut în mai multe opțiuni iconografice Într-o serie de monumente, rolul lui K și Metodiu este subliniat în mod deosebit nu numai ca iluminatori, ci și ca botezatori ai bulgarilor Formarea unor astfel de imagini a fost influențată de litografie conform Fig artistic V Katzler, tipărită în la Viena din ordinul editorului X G Danov și dedicată lui Bolg revoluționarul T Raynov (Bozhkov , p , arr ) S-a răspândit și a devenit un model popular pentru Bolg pictori de icoane Pe gravura bulgară sunt numiți egali cu apostolii K și Metodie iluminatorii sunt prezentați pe fundalul Preslavului, vechea capitală a Primului Regat Bulgar ( - ) În , A Kerklissky a creat o icoană a lui K și Metodiu cu scene hagiografice, repetând scenele picturii din sec Adormirea Preev Fecioară în Verbitsa lângă Preslav În colțuri în medalioane se află scene ale botezului păgânilor; o inscripție extinsă raportată despre crearea alfabetului de către frați în Săptămânile Mănăstirii Arapovski au plasat ciclul hagiografic al lui K și Metodiu cu scenele „Chiril și Metodie creează Alfabetul slav”, „Hrotonirea lui Chiril ca duhovnic”, „Tonsura lui Chiril”, „Chiril îl botează pe Prinț Boris, Metodie predică”, „Chiril hirotonește marele preot”, „Chiril propovăduiește Evanghelia lui Hristos”, „Hrotonirea lui Metodie ca preot”, „Metodie a tonsurat”, „Metodie hirotonește un călugăr”, „Adormirea lui Metodie”, „Adormirea lui Chiril” Mai multe scene din Viață împodobeau în același timp paraclisul mănăstirii deasupra izvorului: „Sfinții Sed-mochisniki”, „Chiril și Metodie creează alfabetul slav”, „Botezul curții Preslav” În , pe modelul litografiei din , pictorul de icoană din Trevna Ts Simeonov i-a prezentat pe sfinții în veșminte episcopale: Sf Metodiu - cu un sceptru și o carte deschisă, K are un sul cu alfabetul și o cruce; între ele este un râu, de-a lungul malurilor sunt temple și clădiri civile (probabil o imagine a lui Preslav) În , Simeonov a reprodus această compoziție pe o icoană din sec Sf Arhangheli în Tryavna O variantă a unei astfel de imagini este prezentată pe icoana lui X I Tsokev în de la muzeul din Svishtov; pe icoanele lui X Apostolov din c Sfânta Treime în Yambol și N Vasilev din c Sfânta Treime în cu Karapelit lângă Dobrich K ține o cruce în mână Această compoziție a fost repetată de Tsanyuv (în biserica din satul Orizare de lângă Burgas), S Georgiev (în biserica Adormirea Maicii Domnului din Malko-Tyrnovo) și alții secolul al -lea (Biblioteca Populară numită după I Vazov, Plovdiv) prezintă o scenă detaliată a Botezului Bulgarilor: K predică, Sf Metodie botează; sus - compoziția „Încoronarea lui Preev Maica Domnului” Pe icoana pictata de N Vasilev pentru c vmch Dimitrie în sat Verbitsa lângă Preslav ( ), frații stau pe fundalul vechiului Bolg capitală, soldați înarmați sunt înfățișați în fața porților orașului, botezul cărții se face în afara porților Boris Abaterea de la stilul picturii icoanelor este vizibilă în litografia color de N Braikovici „Botezul prințului Boris, familia și trupele sale în Palatul Preslav de Chiril și Metodiu” ( ) Compoziția artistului N Pavlovich ( - ) „Botezul Curții Preslav” a fost scris în spiritul limbii germane Romantismul (Vasiliev, , p , fig - ; Bozhkov, , p , arr ) Pictura pentru această poveste, Chiril și Metodie în Palatul Preslav, a fost realizată de Danchov-Zographina (Vasiliev , p , fig ) K și Metodie pot fi arătați ca creatorii gloriei, alfabetul, ambii sunt îmbrăcați în haine monahale, unul față în față, între ei se află un sul desfășurat cu alfabetul Una dintre cele mai vechi astfel de imagini se află în „Primul bulgar” de George Pop Iliev Busilin, publicat miercuri la Moscova în Negustorul din Moscova A N Khadzhioglu Frații sunt reprezentați de călugări cu barbă albă lungă Aproape aceeași compoziție a fost repetată de Zakhary Zogra-f la însămânțare Cântăreț al Bisericii Mănăstirii Troiane ( ) Iluminatorii sunt numiți reverend, înfățișați ca călugări, cu păpuși pe cap, cu cruci în mâini, deasupra lor pe cer se află „Ochiul Atotvăzător”, din care coboară spre ei raze de aur Călugări în vârstă care dețin un alfabet extins, Zaharia Zograf Egal cu apostolii Chiril și Metodie cu scene din Viață Pictogramă Pictorul de icoane A Kerklisiysky i-a înfățișat pe K și pe Metodiu în Preobrazhensky Mon-re Acest tip de compoziție o include și pe cea realizată în de Atanasov pentru cartea Bp Policarp „Viața și istoria sfinților noștri Chiril și Metodie, iluminatorii bulgari” gravură după fig K Tromoni-on S Dospevsky a prezentat variante ale acestei compoziții (K este călugăr, Metodie este episcop) pe icoana din , comandată de I Denkoglu, și pe icoana din , creată pentru biserică Prev Maica Domnului în orașul Pazardzhik (Vasiliev P - Fig , I, ) În mod similar cu gloria, apostolii sunt reprezentați la plural icoane: de exemplu, pe icoana din din c Adormirea Preev Theotokos din Koprivshtitsa, atribuită lui Kh P Enchev, sfinții sunt prezentați mai întâi ca episcopi - cu mitre pe cap, precum și în lucrările lui N Todorovich, A Kerklisiysky și alții (Bozhkov P ) Paskaleva, S ) Imagini de alt tip se disting prin faptul că în aceeași compoziție K și Metodiu sunt reprezentați în rang episcopal (ambele în veșminte episcopale, cu omoforioni, pe capete de mitră), între ele KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP Sf Savva Serbiei, St Simeon Mir-streaming, St carte Stefan si Equal Kirill Pictogramă BINE (mănăstirea Moraca) în centru este plasat un sul desfăşurat cu alfabetul Icoane similare au fost adesea pictate de reprezentanții școlii de pictură a icoanelor Samokov S Dospevsky a reprodus această compoziție pe icoanele din din sec Sf Nicolae în sat Ustovo (acum în orașul Smolyan) și din colecția muzeală a orașului Elena Frații în veșminte ierarhice stau unul față de celălalt, K ține pâine, Metodiu ține un vas cu Daruri, un sul cu alfabet și o carte zac pe tron Compoziția a fost repetată în mod repetat pe icoane și fresce de Enchev ( , biserica Sfintei Maicii Domnului din Koprivshtitsa), S Andonov ( , biserica Sf Nedelya din satul Raikov, acum în orașul Smolyan) ), I D Dospev -sky, K X Angelov ( ) De regulă, în această recenzie iconografică, frații sunt reprezentați de semenii lor, în unele monumente sunt relativ tineri, în altele sunt în vârstă, de exemplu pe gravura „Scrii bulgari” de N Ivanov din Pazardzhik, tipărită la Belgrad în (Vasiliev , p , fig Sfânta Treime în Svishtov În , pictorul de icoane N Todorovich l-a înfățișat pe K ca tânăr, iar pe Metodiu ca pe cărunt (Ibid , p , fig ) În pictura din de pe părțile laterale ale porții de intrare în mănăstirea Sf Petka Muldavskaya lângă Asenovgrad, ambii sfinți sunt înfățișați ca episcopi în vârstă, deasupra porților sunt litere chirilice Există imagini similare în bisericile învecinate: în Arapovsky mon-re, în sat Khvoy-na, în cu Lesydren lângă Teteven etc Imaginea etajului este diferită secolul al -lea de la C K şi Metodiu în Bolg Ruse, pe St frații sunt înfățișați în veșminte de botez și poștale cu cruci, asemănătoare cu imaginile Sf Kirill Alexandry cer Pe sulul din mâna dreaptă a lui K este scris scrierea glagolitică, iar în cartea deschisă a lui Metodie se află un text chirilic O icoană asemănătoare a fost creată de X Moldau în pentru c K şi Metodie în mănăstirea Zograph Pe icoana din de D Zograf din c Prev Maica Domnului din Skopje K - tânăr, în veșminte monahale, Metodie - un bărbat de vârstă mijlocie în veșminte arhiepiscopale O imagine similară se află pe o gravură din de la Mănăstirea Hilandar, creată din ordinul lui Proium Anfima Hilandarets din Tyrnov Preev este reprezentat în segmentul ceresc Maica Domnului (Ibid , p , fig ) Călugărul și, respectiv, episcopul îi înfățișează pe K și pe Metodie pe frescele lui N I Obrazopisov din sec vmch George în sat Dolni-Lozen (azi Lozen) lângă Sofia, pe icoana din de E Popdi-mitrova în c Sfânta Treime p Goranovtsi langa Kyustendil si pe icoana din de J Ne-dyalkov in biserica cu Bailovo langa Sofia O variantă a compoziției perechilor este o iconografie cu un pupitru (sau masă) în centru, pe care se află Sfântul Scriptura La semănat zidul Preobrazhenskaya c turnul cu ceas al Zographului Mon-rya din tabloul din K și Methodius sunt înfățișați ca semeni, în aceeași veșminte episcopală, cu mitre pe cap, stând lângă o măsuță, pe care se află Evanghelia, și ținând Egal-cu-Apostoli Chiril și Metodiu Pictura c Adormirea Preev Fecioară a Mănăstirii Troian, Bulgaria Maestrul Zachary Zograf pergament desfășurat cu chirilic; langa St John Vladimir cu capul tăiat în mâini Această compoziție a fost repetată de Zakhary Zograf în Mănăstirea Troian ( ), S Dospevsky ( , , ), un autor necunoscut despre icoana din din Koprivshtitsa, N Ivanov pe o gravură în , Simeonov în , Todorovici pe icoana din templul din sat Zheravna ( ), Kerklisiysky despre icoanele din templul din sat Ticha ( , ), pe numeroase gravuri, icoane și fresce Athos După această schemă au fost pictate icoane de către N Vasilev și K Khadzhiangelov Pe icoana din de I Dospev-sky în c Adormirea Preev Fecioară în sat Novo-Selo lângă Vidin K , brunet, în haine monahale, cu o păpușă pe cap, arată spre un sul desfăcut cu alfabetul întins pe masă; St cu părul cărunt Metodie ține în mână o cruce și o Evanghelie deschisă; în nori sunt îngeri și Mântuitorul binecuvântând frații Aceeași compoziție se află pe icoana baroc a pictorului de icoane Shumen Vasilev, (acum la Muzeul Renașterii din Varna), pe care K este prezentat într-o ipostază expresivă, este un bătrân, Metodiu este tânăr În vârstă, în veșminte episcopale, frații sunt înfățișați pe icoana anilor - A Di-chova în c Sf Chiril în sat Rayanovtsi lângă Belogradcik O altă iconografie îi înfățișează pe frați ca liturgiști, cu Sfintele Daruri în mână: K ține pâinea, iar Sf Metodiu - potir cu vin Sensul acestei scene a fost interpretat și ca sfințirea gloriilor, cărți care sunt comuniune pentru suflet; o astfel de lectură era apropiată de epoca Bolg renaștere, astfel încât compoziția a devenit larg răspândită N Mavrodinov și A Vasiliev credeau că astfel de icoane repeta limba rusă mostre, deoarece pentru prima dată această parcelă se găsește în S Dospevsky, Rus elev A pictat o astfel de icoană pentru c Prev Maica Domnului în Tătar-Pazardzhik (acum Pazardzhik) după întoarcerea acasă din Rusia (Bozhkov , pp - ) Această compunere se repetă pe icoanele din din c Sf Nicolae la Ustov, de la Muzeul Elena, despre icoanele adepților școlii de pictură icoană Samokov a fraților Nikola, Zaharia și Ivan Dospevsky Icoane similare create de ei pot fi văzute în templele lui Prey Maica Domnului din Boboșev lângă Kyustendil, muceniță Dimitrie în Radomir, mucenic Gheorghe cel Învingător în Panagyurishte, St Ioan Botezătorul în Kratov, în Tetevensky Mon-re, Preev Maica Domnului în Kyustendil, Adormirea lui Preev Fecioară în sat Novo-Selo langa Vidin, Ascensiunea in sat Beli lângă Kochani, St Nicolae în sat Targovishte lângă Belogradchik - , în mănăstirea Sf Ioan din Rilski în sat Jhelezna Pe icoana din c profet Ilie în sat Ticha lângă Cazanul din Kerklisia îi înfățișa pe frați ca episcopi, tânărul K ține un vas cu Sfintele Daruri Pe icoana lui I Stoyanov Zografsky din c Sf Nicolae în Che-lopechen în , potirul cu Daruri îl ține pe Sf Metodie, în dreapta are o cruce dublă, care se termină cu o suliță în partea inferioară Un alt grup de icoane îi reprezintă pe K și Metodie ca episcopi, iluminatori și apărători ai Ortodoxiei Sensul simbolic al compoziției, care a apărut nu fără influența imaginii, este KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP Apostolii Constantin și Elena, subliniază crucea mare din centru dintre frați Pe o gravură tipărită la Belgrad în (acum în Rila Mon-re), frații stau pe un deal pe laturile crucii, de sub care curge Egal cu apostolii Chiril și Metodie Pictogramă (Mont Zograf, Athos) cursuri de apă - „râuri de învățare” K se ține de cruce cu mâna dreaptă, în stânga este un sul desfășurat cu alfabetul Deasupra este Sfânta Treime (Noul Testament) Inscripția („svti glorios profesori bulgari”) închide scena într-un cerc, imaginea este plasată într-un cadru în formă de cruce Se crede că compoziția a apărut sub influența lucrărilor cehe sculptorul E Max și litografii de J Helish (Bozhkov P ; Paskaleva P ) Pe icoana din K Nikolaevici în c Sf Ilie în sat Nikopol (Zarov) lângă Tesalonic, frații sunt reprezentați de episcopi, semeni, între ei este o cruce mare Imagini ale fraților de pe sigiliul Bolg școală în domeniul K, fondată în , precum și pe sigiliile multor altele bulgară uch-shch demonstrează influența imaginilor sfinților asupra luptei bulgarilor pentru independența bisericească și națională Imaginea lor pentru bulgară miliţii pe aşa-numitele Bannerul Samara a fost realizat din ordinul locuitorilor din Samara, artistul N E Simakov în (Paskaleva, , p ) Pe Athos, imaginea Sf frații este reprezentat în pictura din a Catedralei Marelui Mucenic George Mon-rya Zograf: în altar, pe semănat de pilastru ziduri, reprezentate de K , în nord stâlpul altarului - Sfinții Metodie, Teofilact și Clement din Ohrid Toți în veșminte episcopale, pe cap cu mitre, cu baghete Aceiași sfinți sunt reprezentați pe icoana din arhondarikul mănăstirii Zograf ( ): frații stau pe părțile laterale ale pupitrului, pe care se află o carte, la distanță sunt Sfinții Teofilact și Clement din Chrys; deasupra – imaginea Mântuitorului și evangheliști Icoana este prevăzută cu o lungă inscripție patriotică Pe o icoană similară din din sacristia lui Mon-rya Zograf, îngeri desfășoară un sul peste capetele Sf iluminatori Pe icoana zografică din , K și Metodie sunt reprezentați cu Sfinții Cosma din Zografsky și Naum În , în timpul renovării Preobrazhenskaya Ts Mănăstirea Zograph, au fost pictate imagini în lungime completă ale lui K și Metodie cu o carte și un sul cu glorie, alfabetul Multe imagini cu Sf frati conservati in schitul lui Preev Maica Domnului (Xilurgu), unde în a fost construit un templu în cinstea lor În c în numele a de martiri Zograf și în trapeza mănăstirii Zograf s-au păstrat icoane ale lui K și Metodie din secolul al XIX-lea Până la etajul secolul al -lea includ imagini în lungime completă ale lui K și Metodie pe părțile laterale ale porților mănăstirii Hilandar, executate probabil de ierarhul pictorului de icoane Athos Macarius (cel Tânăr), un bulgar din Galatista lângă Tesalonic Frații sunt reprezentați în veșminte ierarhale grele, cu mitre pe cap Lupta bisericească-națională a bulgarilor și instituirea în a sărbătorii de la mai în cinstea lui K și Metodie au determinat natura picturilor murale ale Catedralei Mănăstirii Rila ( - ), metoda acesteia Orlitsa ( ) ), galeria de portrete a Mănăstirii Troian ( - ) și multe altele alții Icoanele lui K și Metodie se găsesc și în unele biserici din Nord Dobruji (România modernă), de exemplu în c Sfânta Treime în cu Mihail-Kogelnichanu ( ), în c vmch Egal-cu-Apostoli Chiril și Metodiu Sculptură în c Mary în fața lui Tyn din Praga Sculptor E Max - unele dintre ele au fost pictate de reprezentanţi ai şcolii de pictură icoană din Trevna (vezi: Bozhkov , pp - , mostra - ; He , pp - , mostra ) În secolul XX în imaginile lui K și Metodiu au început să prevaleze lucrările de memorie nogo, caracter inițiatic La iniţiativa bulgarului asociație studențească din Roma în c Sf Clement, o mică icoană mozaică a lui L Dalchev a fost așezată peste mormântul lui K cu inscripția: „În memoria educatorului bulgar Egal-a-apostolilor Sf Chiril din poporul bulgar, - ” Un panou mozaic de S Kuyumdzhiyev și Y Spirov a apărut pe peretele opus mormântului, reprezentându-i pe K și Metodiu ca iluminatori și traducători de cărți sacre, o inscripție în italiană: „Primilor profesori ai slavilor, Sf Chiril și Metodie din poporul bulgar recunoscător ” Totodată, la Roma, în parcul de la Ambasada Bulgariei, a fost ridicat un monument al fraților, realizat de V Ginovsky pe modelul monumentului ridicat în fața NBKM din Sofia (Bozhkov , p ) D Ceșmedzhiev În Rus', evident, apariția primelor imagini ale fraților Egale cu Apostolii ar trebui asociată imediat cu momentul formării venerației lui K și Metodie Sfinți necunoscuți Pictura c Sf Chiril al Alexandriei Mănăstirea Chiril din Kiev BINE după adoptarea creştinismului, deşi monumentele sunt domong epocile nu se păstrează Cele mai vechi „portrete” ale lui K și Egal cu Apostolii Metodiu pentru o lungă perioadă de timp au fost considerate figurile de creștere ale sfinților în semănat zidul diaconului din pictura de c Sf Chiril al Alexandriei Cyril Mon-rya la Kiev (c ), descoperit de A V Prakhov în - în ajunul sărbătoririi a de ani de la moartea lui Equal-Ap Metodie și instituirea venerației întregi rusești a sfinților ( ) La baza unei asemenea atribuiri a stat inscripția: „Eu sunt KOST/NTINI” – alături de figura sfântului Prakhov a decis că numele lumesc K a fost indicat pe frescă, respectiv, imaginea episcopului adiacentă la dreapta cu o inscripție neconservată a fost identificată KYRILL (CONSTANTINE), RAVNOAP ca o imagine este egala cu Metodiu Ideea cercetătorului a fost întărită de numărul de figuri de sfinți, unice pentru această porțiune a altarului, inclusiv reprezentanți ai episcopiei gloriei Scaune: Sfinții Clement de Ohrid, Ioan Macedonul, Iosif de Tesalonic, Naum de Ohrid; astfel, dorința de a vedea printre ei imaginile Sf iluminatori din Rus' cu t sp programele murale pot fi justificate Cu toate acestea, în ciuda faptului că ipoteza lui Pra-khov a găsit sprijin, inclusiv în rândul modernilor cercetătorilor, este greu să o considerăm legitimă Deci, cunoscut de bizantini monumente, imaginea lui K este de obicei asemănată cu imaginea Sf Chiril din Alexandria, cu o coafură netedă caracteristică, cu părul tras pe spate după urechi și o barbă de lungime medie, înclinată în jos, ceea ce nu corespunde cu imaginea de pe fresca din biserica Kirillovskaya În plus, toate imaginile supraviețuitoare ale lui K au inscripțiile: „Sf Chiril Învățătorul” sau „Sf Chiril Filosof În același timp comună în Evul Mediu balcanic În artă, tradiția includerii în pictură a unor persoane care poartă numele sfântului, în cinstea cărora a fost sfințit templul, permite posibilitatea ca imaginea lui K și a fratelui său, care alcătuiesc „perechea sacră”, să existe în Biserica din Kiev cu hramul Sf Chiril al Alexandriei Cele mai vechi imagini ale lui K și Metodiu se păstrează în alcătuirea miniaturilor Cronicii Radzivilov (BAN ), realizate în final secolul Miniaturile sunt de natură programatică și sunt incluse într-un singur ciclu dedicat creștinării Rusului Ciclul se deschide cu imaginea an Andrei, ridicând o cruce pe munții Nipru și binecuvântând locul mugurului Kiev (L v ) Miniaturile dedicate activității misionare a lui K și Metodiu sunt precedate de o poveste despre evenimentele din , unde cronicarul îi amintește de Moravi, notând: Dunayskikh” (L v ) Aceasta este urmată de o miniatură, care arată imp recepție Mihai al III-lea ( - ) al ambasadei gloriei, prinți creștini (L , sus), împărțit în scene: sfatul împăratului cu filozofii în câmpul K (stânga) și conversația imp trimis la Tesalonic cu Leon, tatăl lui K și Metodie (dreapta) Pe aceeași foaie a manuscrisului (mai jos) se află o altă compunere dublă: crearea alfabetului (stânga) și traducerea în glorie, limba Evangheliei și a Apostolului (dreapta) Iconografia acestei miniaturi se bazează pe tradiție un tip de portret al evangheliștilor, de obicei deschizând părțile corespunzătoare ale NT: ei stau la mese și scriu pe suluri K este înfățișat în stânga, pe sulul sau pergamentul său (desenul a suferit modificări în procesul de lucru) este citit schematic alfabetul Tanya; Sf Metodiu este afișat în dreapta în procesul de creare a unei traduceri, scufundându-și stiloul într-o călimară Ca cel mai mare dintre frați, este înfățișat ca un bătrân cu părul cărunt, cu o barbă scurtă, K, cu părul negru Ambele în veșminte episcopale, cu omoforioni, între timp, după Viață, doar Sf Methodius, care este confirmat de următoarea miniatură a ciclului, înfățișând numirea sa ca episcop al Panoniei (L v ) de către Papa Adrian al II-lea ( ) Cronicarul subliniază semnificația simbolică a actului de sfințire a Iluminatorului slavilor, care a primit această cinste din mâna moștenitorului Apostolului din Andronic, „unul de la ucenicul Sfântului Apostol Pavel” Ultima miniatură a ciclului (L ) repetă parțial compoziția creației de litere și traduceri De asemenea, este împărțit în scene: în stânga, St Metodie, înfățișat ca episcop, cu un codex închis în mâna stângă, binecuvântează cu mâna dreaptă pe călugărul-scrib care este ocupat cu traducerea cărții În dreapta mesei, lângă o carte deschisă pe un pupitru înalt, stă un alt călugăr care și-a terminat lucrarea (un stilou într-o călimară) Cercetătorii interpretează miniatura în moduri diferite și mai des în conformitate cu textul cronicii („ Metodiu, planta doi educatori de cer în Rusia: Egal cu ap Metodie binecuvântează pe Sf călugăr - scrib (egal cu apostolul Chiril?) Egal cu ap Kirill (?) Miniatura din Cronica Radzivilov Con secolul (BAN L ) noná a mâzgălitorului cu zel și după ce au convertit cărțile din limba greacă în cuvântul vienez ”- L rev ), ei văd în ea o imagine a activităților educaționale ale Sf Metodiu - crearea de către el cu participarea a cărturari a traducerii cărților din greacă în slavonă Cu toate acestea, prezența halourilor în toate personajele și natura pereche a scenelor sugerează că corespondența cărților cu binecuvântarea Sf Metodiu este efectuat de K , care a luat tonsura cu puțin timp înainte de moarte Probabil, în dreapta, el, în treapta monahală, se arată încă o dată ca creator și gânditor, creator de faimă, alfabet Această miniatură reflectă particularitatea venerației fraților, care s-a dezvoltat în limba rusă sol și mai ales clar manifestat în vremurile moderne: repartizarea rolului Sf Methodius, care diferă de tradiția care a existat atât în Moravia, cât și în Bulgaria, unde K a fost întotdeauna de o importanță capitală Metodie întărește și textul PVL, în care se subliniază că sfântul tel a devenit succesorul harului apostolic, dar pe- Egal-cu-Apostoli Chiril și Metodiu Miniatura din Cronica Radzivilov Con secolul (BAN L ) numit, ca și fratele său mai mic, „filozof”; astfel, i se atribuie onoarea creării în comun a faimei, a alfabetului, iar K pierde statutul de unic autor Cronicarul mai relatează și pe Sf Metodie cu iluminarea Rusului: „ nu respinge învățătura bisericească pe care ți-a dat-o mentorul tău Metodie [el] a sădit doi preoți, buni scriitori cursivi și a tradus toate cărțile în întregime din greacă în slavă Iar poporul slav și cel rus ”(L v - ) În parte a imaginii Sf fraţi în rang de sfinţi tradiția a mers în concordanță cu tradiția sud-slavă, începând cu portretul lui K , prezentat în veșminte episcopale în picturile din c Sfânta Sofia din Ohrid (între și ; în LCD este menționat ca „episcop al orașului Kanaon”) În general, compoziția miniaturilor Cronicii Radzivilov mărturisește o schimbare a naturii venerației solunilor legătura lor cu obre- umbra moaștelor Sf Clement, Papa al Romei, în secolele XV-XVII, activitatea misionară a fraților a fost ignorată Accentul se pune pe istoria creării alfabetului și pe munca comună de traducere a cărților liturgice, care în cele din urmă unește sfinții într-o singură „pereche sacră” cu o singură zi de sărbătoare (de exemplu, marcată pe aprilie în Menaionul Evangheliei de la Rostov de la începutul secolului al XIII-lea - Muzeul de Istorie de Stat Arh L v ; sub I mai - în VMC la mijlocul secolului al XVI-lea) În secolele XVII-XVII iconografia fraților Tesalonic (în aceasta KYRILL (CONSTANTINE), RAVNOAP caz, este mai potrivit să vorbim doar despre K , troparon și condac to-rum conservat în Cuvintele Lunare) s-a reflectat mai ales în icoanele menaion Imaginile lor independente, judecând după lipsa de venerație liturgică, au existat cu greu În originalele picturi cu icoane, con al -lea secol (Sub februarie) este plasată o descriere a lui K , în timp ce imaginea Sf Methodius (sub aprilie) lipsește: „Kiril este un filosof: sit velmi, brada e simplă, ca Nikolina, riza este încrucișată, evanghelia este în mâna dreaptă, iar slujba de rugăciune din stânga, degetele sunt sus, fundul e sankir” (pictură-icoană originală ediția Novgorod conform listei Sofia sfârșitului secolului al XVI-lea, cu variante din listele lui Zabelin și Filimonov / Editura Societății de Artă Veche Rusă, Moscova, , p ) Astfel, străvechea glorie comună este păstrată tradiţia înfăţişării lui K în veşmintele episcopale Sfinții feței, asemănător originalelor sensibile, sub același număr includ imaginea lui K în veșminte ierarhale, cu Evanghelia în mâini (pictură-icoană Stroganov originală facială (sfârșitul secolului al XVI-lea și începutul secolului al XVII-lea) M , L ) O tradiție similară poate fi urmărită în arta secolului al XVII-lea, când sfinții faciali, excluzând imaginea Sf Methodius, sub feb a notat invariabil: „Sf și Egalul cu apostolii Chiril, un profesor sloven, cu părul cărunt, halatul și omoforul sunt albe, crucile sunt negre și roșii, partea inferioară este albastră ”(Sfinții faciali din secolul al XVII-lea Mănăstirea Nikolsky Edinoverie din Moscova: Icoana -pictura originală / Publicată de pictorul de icoane V P Guryanov M , S ) Așa este înfățișat K chiar pe icoana-minea pentru februarie etajul secolul al -lea din Nikolsky Edinoverie Mon-rya, pe icoană pe feb ser Secolul al XVII-lea, provenind din complexul clerului facial care a aparținut lui D A Stroganov (NGKhM, vezi: Balakin P P Arta rusă veche: Cat N Novg , Cat Nr S - ) În ambele cazuri, K este asemănat cu St Nicolae Făcătorul de Minuni: într-o casulă de ierarh, păr cărunt și barbă scurtă, ținând Evanghelia într-o mână acoperită cu omoforion În imaginile faciale ale Vieții lui ssmch Clement, Papa al Romei, chiar și în scenele de căutare și găsire a relicvelor în Chersonesos, imaginile lui K nu se găsesc O excepție este marca unică a icoanei hagiografice a schmch-ului Clement din Moscova c Maica Domnului a Semnului (c , Galeria de Stat Tretiakov nr ) Acesta ilustrează istoria găsirii relicvelor schmch-ului în Chersonez Clement: reprezentat navigând în căutarea lor Episcop Gheorghe, este binecuvântat de sfântul care stă în odăi - K Imaginea este în semnul distinctiv, deoarece, se pare, vechiul Rus nu a ajuns la noi icoană cu imaginea lui K , urmează tradiția generală balcanică trasată din secolul al XIV-lea asupra monumentelor de diferite glorii, regiuni, în care se ridică iconografia lui K Egal cu ap Kirill îl binecuvântează pe episcop George în căutarea relicvelor ssmch Clement al Romei Stigmatul icoanei hagiografice ssmch Clement BINE (TG) asta la imaginea Sf Chiril al Alexandriei, prezentat într-o riză de botez și un skufi de botez caracteristic Baza atribuirii imaginii în ștampilă este scrisă de K „Cuvântul pentru transferul relicvelor gloriosului Clement”, în care se numește un participant direct la evenimente În timpurile moderne, iconografia lui K și Metodiu a fost influențată și de pictura balcanică din Evul Mediu târziu Cheia pentru rezolvarea problemei apariției în Rusia în această perioadă a unei scheme iconografice cu imagini pereche ale fraților Tesalonic este dată de icoana maestrului Jovan de la mănăstirea Morača (c ), în care K este reprezentat de un călugăr care ţine un sul Sfinții înfățișați în stânga lui sunt Savva al Serbiei în veșminte episcopale, cu Evanghelia în mâini, și Sf Simeon Mirul curgător în haină monahală, ținând în mână o cruce mare de vermilion, unică pentru imaginile venerabile, constituie baza pe care a fost construită compoziția icoanelor de mai târziu ale lui K și Metodie Piesa centrală a unei alte icoane de la mănăstirea Moraca, pictată în , „Sf Savva Sârbă și St Simeon Mir-streaming, cu scene din viata Sf Savva” (în mâinile Sfântului Simeon, o cruce și un sul desfășurat), este aproape o repetare a icoanei maestrului Ivan și nu lasă nicio îndoială cu privire la originea balcanică a bazei iconografice a limbii ruse icoane ale New Age cu imagini ale lui K și Metodiu În ciuda excluderii slujbei lui K și Metodie din prima Menaia tipărită ( - ), și apoi amintirea lor din calendarul bisericesc (în ), imaginile sfinților nu se păstrează doar în originale de pictură icoană (care poate fi explicat prin natura conservatoare a unei astfel de ru copii), dar și dotate cu noua iconografie În secolul al XVIII-lea icoanele lui K și Metodiu sunt necunoscute, dar se poate presupune existența lor ca parte a menaiei Deci, în pictura-icoană originală a ediției consolidate a secolului al XVIII-lea sub mai (de la sfârșitul secolului al XVII-lea, amintirea ambilor frați a fost fixată în această zi, în ciuda absenței unei tradiții liturgice), apare pentru prima dată o descriere a imaginii pereche a lui K și Metodie, care a devenit caracteristic timpului următor: „Și venerabilii părinți ai noștri Metodie și Constantin, numiți Chiril, episcopi morav, dascăli slavi Metodie este bătrân în asemănare, părul cărunt, barba datoriei este ca Vlasiev (schmch Blasius de Sebastia - Nd ), haine ierarhale și un omoforion, în mâinile Evangheliei Konstantin este ca un velmi bătrân și cenușiu, un frate ca Vasile din Cezareea, în cele din urmă vărsat, hainele călugărilor și în schemă, în mâinile unei cărți desfăcute, iar în ea este scris alfabetul rus: A B V G D și alte cuvinte toate la rând Se cuvine ca Vedati, ca și acest Constantin, să compună o scrisoare rusă în vara anului , iar înainte de moartea sa, se sustrage și l-a numit Chiril pentru asta, în Rusia îl numim Chiril Filosoful ”(Filimonov Pictura icoană originală S - ) Astfel, dacă apariția Sf Metodiu, menționat mai întâi de vechime, păstrează trăsăturile vechiului iugoslav tradiție, au avut loc schimbări semnificative în imaginea lui K : pentru prima dată a apărut un nou detaliu iconografic - o carte deschisă în mâini, „și alfabetul rus este scris în ea”; în locul hainelor ierarhului - haine monahale, ca pe icoanele sârbe din secolul al XVI-lea; spre deosebire de monumentele timpurii, unde K a fost asemănat cu St Nicolae Făcătorul de Minuni, de acum înainte i se cere să fie înfățișat cu o barbă bifurcată, ca Sf Vasile de Cezareea Iconografia lui K și Metodie a fost determinată de textele slujbelor bisericești, în special troparia și kontakia, care erau adesea citite ca rugăciuni către „egalnicii cu apostolii Metodie și Chiril”, în care erau numiți „sfinții” pereche de iluminatori” și „apostolii aceleiași morale” Corelarea în Viața fraților Tesalonic a faptelor lor de activități misionare și educaționale cu faptele apostolilor Petru și Pavel a creat o imagine verbală a portretului icoanei pereche al lui K și Metodie, care se întoarce la iconografia antică a apostoli supremi Imaginea lui K și Metodiu se bazează pe un grajd și unul dintre cele mai comune din Bizanț în artă, tipul iconografic al unui portret pereche al Sf frați, deseori aparținând aceluiași rang (martiri, războinici sau prinți) Cu toate acestea, Hristos de Răsărit monumentele uneau adesea imagini pereche ale sfinților care erau asemănători ca realizări spirituale sau care erau venerați în aceeași zi KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP În Rus', această tehnică de compoziție se găsește adesea în iconografia imaginilor pereche ale sfinților, ctitorilor unei mănăstiri sau celor mai faimoși făcători de minuni (cum ar fi „perechile sacre” ale lui Zosima și Savvaty lui Solovetsky, Antonie și Teodosie din Peșteri etc ) Pe câmpul icoanei, poziția din stânga este ocupată de o imagine mai semnificativă din punct de vedere al ierarhiei spirituale sau o imagine a celui mai mare dintre frați Cele mai multe imagini ale lui K și Metodiu au urmat ordinea pronunțării numelor lor, prin urmare, în stânga (în dreapta lui Isus Hristos), a fost înfățișat K - cel mai tânăr ca vârstă și aparținând rangului de sfinți, și nu episcopi, ca Sf Metodiu Astfel, s-a remarcat imaginea lui K - creatorul faimei, alfabetul, autorul, traducătorul de greacă textele În același timp, există o altă secvență, cu Sf Metodie, ca cel mai în vârstă și cel mai înalt grad, este promovat pe locul I, ceea ce manifestă o atitudine deosebită față de personalitatea sa de moștenitor al misiunii apostolice Interes pentru isprava educațională și misionară a profesorilor din Tesalonic în secolul al XIX-lea a fost asociat cu începutul mișcării de eliberare în rândul slavilor, popoarele aflate sub stăpânirea Imperiului Otoman Cercetătorii introduc în circulația științifică un întreg strat de surse scrise, inclusiv Vast Lifes of K și Methodius (publicații de A V Gorsky în ) Există noi monumente care mărturisesc atenția sporită acordată personalităților faimei, iluminatorilor In , pe cheltuiala Bolg negustorul A N Khadzhioglu din Moscova, „Primul bulgar” a fost tipărit cu o gravură cu imagini ale lui K și Metodiu, unde pentru prima dată amândoi sunt prezentați în veșminte monahale: în veșminte, cu păpuși pe cap, cu stolă; sfinții la bătrânețe sunt întoarse unul spre celălalt la / de tură, fiecare ținând cu mâna stângă câte un sul cu alfabetul, cu mâna dreaptă în rugăciune Cu toate acestea, această revizuire nu a avut un impact semnificativ asupra rusului iconografie Sârbă, variantă a unui portret pereche de sfinți în mitră, cu cărți în mână gi, surprins pe o gravură în lemn în , ar putea servi drept bază pentru imaginile în jumătate de lungime ale lui K și Methodius, executate în maniera academică a artistului I K Dorner în - pentru catapeteasma Catedralei Sf Isaac din Sankt Petersburg - templul principal al capitalei, proiecte si schite pentru care au fost aprobate de Sinod si de imparat Formarea unei noi iconografii a fraților Egali cu Apostolii a fost asociată cu evenimentele jubiliare din a doua jumătate secolul al -lea Apropierea sărbătoririi a de ani a statului rus ( ) a pus problema reluării venerației bisericești a lui K și Metodie Transformările liturgice și nevoia de a crea icoane pereche ale lui K și Metodie corespunzătoare sărbătorii au dus la apariția unei noi iconografii În raportul lui I S Aksakov despre prima slujbă către sfinți din mai în c mts Tatiana la Universitatea din Moscova se menționează „un abonament la construcția icoanei lui Chiril și Metodiu și au fost colectate până la de ruble argint"; puțin mai târziu, autorul a mărturisit că icoana a fost expusă în această biserică pentru cinstire (Aksakov , p , ) Modern unde se află icoana este necunoscut Necesitatea dezvoltării unei noi iconografii s-a datorat lipsei de idei despre imaginile antice ale Sf fratilor Arta de a mo- Egal cu apostolii Chiril și Metodie Pictogramă - Artistic I K Dorner (capela Fericitului Principe Alexandru Nevski al Catedralei Sf Isaac din Sankt Petersburg) Sculptura numentala Una dintre primele reprezentări ale equalapanilor, frații au fost figurile lor în înalt relief, executate de sculptor M A Chizhov pentru monumentul aniversării a de ani a statului rus, instalat în Vel Novgorod în (arhitecții M O Mikeshin, I N Schroeder) În același an, la inițiativa lui G I Shiryaev, proprietarul unei tipografii din Sankt Petersburg, a fost tipărită o biografie a lui K și Methodius, care a fost precedată de o gravură a lui M V Starikov pe baza fig V P Shemi-ota (vezi: Imaginea sfinților frați egali cu apostolii Chiril și Metodie cu o scurtă biografie a lor Sankt Petersburg, ; A Brief Life of the Enlighteners of the Slavs Sankt Petersburg, ; ; Isprăvile de predicare ale Apostolilor Iluminatorilor slavi Sankt Petersburg, ) Sfinții sunt reprezentați în veșminte episcopale: în feloni (nebotezați), cu omoforioni, în mitre Egal cu apostolii Chiril și Metodie Gravura de M V Starikov după fig V P Shemiot Sfântul Metodie este înfățișat în stânga cu un toiag episcopal cu cap și cu o Evanghelie deschisă, în care se citește un fragment din textul capitolului I Evanghelia după Ioan K ridică o cruce cu mâna dreaptă, în stânga ține un sul cu alfabetul, care este precedat de cuvintele din Psalmi: „Începutul înțelepciunii este frica de Domnul” (Ps , ) În același timp, în Bulgaria arta a apărut un desen asemănător ca compoziție cu artistul Katsler, care a stat la baza unei litografii tipărite în la Viena În zilele noastre, este greu de stabilit cine a fost autorul acestei compoziții - rus sau bulgară artiștii, însă, în rusă artă, s-a răspândit Egal-cu-Apostoli Chiril și Metodiu Gravura de L A Seryakov pe baza fig F A Bronnikova este în gravuri, spre deosebire de Bolg tradiție care a folosit această interpretare în pictura icoanelor De cel mai mare interes este o altă ediție a lui Shiryaev: „Propo- KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP Isprăvile vedice ale apostolilor El * Vyansk Sfinții Chiril și Metodiu ”(Sankt Petersburg, ), bogat ilustrate cu gravuri de L A Seryakov pe baza desenelor lui f A Bronnikova Cartea conține un ciclu hagiografic, care a servit drept model pentru lucrările multor altora artiști ai acestui timp, care au abordat tema misiunii fraților Tesalonic (de exemplu, pentru pictura unui artist necunoscut „Botezul khazarilor de către sfinții Chiril și Metodie”, sfârșitul secolului al XIX-lea, GMIR) Ediția se deschide cu o cruce monumentală Egal cu apostolii Chiril și Metodie Pictogramă BINE (Muzeul Icoanelor Ruse, Moscova) formă figurativă, în care, pe fundalul unui peisaj condiționat, sunt înscrise figurile frontale ale lui K și Metodie în veșminte episcopale, stând pe o margine stâncoasă înaltă Sfântul Metodie în chip de bătrân cărunt cu barbă lungă este înfățișat în stânga cu o Evanghelie deschisă cu textul: „fix start start rfc word” (In , ) K este prezentat sub înfățișarea unui bărbat medieval, cu părul închis la culoare și o barbă scurtă, rotunjită Cu mâna dreaptă ține o cruce mare aprobată în stâncă, de sub care curge o sursă, împărțită în pâraie, în mâna stângă coborâtă K ține un sul cu alfabetul, care este precedat de cuvintele biblice: „ Începutul înțelepciunii este frica de Domnul” ( Proverbele ) Detaliile caracteristice ale iconografiei indică faptul că Bronnikov în compoziția sa a fost ghidat de monumentalul monument al lui K și Metodiu din Cehia sculptorul E Max (executat la Roma în - , cumpărat de Cor Ferdinand I (V) pentru Biserica Fecioarei Maria din fața Tynului din Praga și instalat acolo în ) În Rusia, monumentul a fost reprodus pe o litografie în publicația lui E P Novikov „Ortodoxia printre cehi” ( ) Cu anumite diferențe între litografie și monument (K este prezentat într-o schemă, Metodie nu ține Evanghelia, ci o icoană înfățișând Judecata de Apoi, amintind de sub forma unei „tablete”) apropierea lor este evidentă nu numai în amplasarea figurilor, în forma și dimensiunea crucii, ci și în piedestalul monumentului interpretat de Bronnikov ca o margine stâncoasă Litografia a stat la baza eliberării din cu ocazia împlinirii a de ani de la moartea Sf Metodiu al unei medalii comemorative (Monetaria Varșovia, Avers medaliat F Witkowski, vezi: Catalogul licitației numismatice „Colecția monede și medalii rusești” M , Nr Oct Lot Nr ) Apariția unei cruci mari în iconografia lui K și Metodiu, în special pe exemplul litografiei lui Bronnikov, este destul de firească Misiunea sfinților a fost mult timp percepută ca apostolică, iar primii învățători înșiși au fost purtători nu numai ai Cuvântului, ci și ai credinței, care în Rusia de atunci era asociată cu ideile de iluminare a țării De aici și aluziile la icoanele care înfățișează toaps egali, Prinț Vladimir, care a botezat Rus', a cărui iconografie s-a răspândit în aceleași decenii, mai ales în ajunul sărbătoririi în a împlinirii a de ani de la adoptarea creștinismului în Rus' Totodată, compoziția a repetat icoanele Egale cu Apostolii Constantin și Elena, aflate de obicei pe părțile laterale ale crucii Calvarului Un detaliu atât de remarcabil al monumentului de la Praga precum icoana Judecății de Apoi în mâinile Sf Methodius, poate, reflectă un fragment din PVL despre demonstrația de led carte egal cu ap Vladimir, înainte de adoptarea creștinismului, un văl cu următoarea imagine: „Și filosoful i-a arătat lui Vladimir un văl pe care era înfățișat scaunul de judecată al Domnului ” (sub ) (PVL , p ) Bizanțul a contribuit la apariția acestui detaliu legenda, secolul al XIX-lea răspândită în Balcani Se povestește despre crearea compoziției „Judecata de Apoi” de către un anumit artist Metodie călugăr pentru palatul bulgar carte Boris Această poveste este repetată de V N Tatishchev în prima narațiune despre Botezul bulgarilor, iar porunca pictorului de a descrie „Judecata de Apoi” este legată de istoria creării alfabetului K , unde vălul este amintit : „Chiril i-a arătat prințului morav pe văl judecata teribilă alți non-lideri, se presupune că acest văl a fost adus de Chiril lui Vladimir, dar Kiril a fost cu aproximativ de ani înainte de Vladimir Istoricul mai notează că acest văl i-a fost arătat lui Petru cel Mare în la Gdansk (Tatishchev V N Istoria Rusiei, adunată și descrisă din cele mai vechi timpuri prin muncă vigilentă după de ani M , Cartea Partea pp - ) Având în vedere popularitatea publicației în prima jumătate a anului XIX, se poate presupune că această compoziție a devenit sursa iconografiei monumentului Tur rusesc războiul ( - ) și eliberarea Bulgariei au trezit un reînnoit interes pentru moștenirea și misiunea fraților Tesalonic Ideea patronajului lui K și Methodius în învățământul public câștiga amploare În la Moscova în Agricultura Egal-cu-Apostoli Chiril și Metodiu Litografia după fig M O Mikeshina carei scoala de pe Bulevardul Smolensky a fost sfintita biserica de casa I în numele lui K și Methodius, în - la biserica-școală de lângă cimitirul Danilovsky Templul cu același nume a fost planificat să fie construit lângă Turnul Senatului La început Secolului Pe mai, Sinodul a emis un decret de oficiere a unei slujbe festive în bisericile de casă la toate instituțiile de învățământ ale secției spirituale cu eliberarea elevilor de la cursuri În această perioadă, apariția scrisorilor litografice și tipărite, a foilor de laudare, decorate cu scene din Viața Sfinților K și Metodie Creșterea venerației lui K și Metodie a dus la apariția a numeroase imagini de sfinți, bazate pe mai multe noi scheme iconografice Prima și cea mai extinsă unește un număr de icoane ate, treimi din secolul al XIX-lea - timpuriu Secolului și se întoarce la monumentul din c Fecioara Maria în fața Tyn din Praga, cunoscută pictorilor de icoane din litografii Cea mai apropiată de sculptură a fost litografia conform fig M O Mikeshin, autorul monumentului la aniversarea a de ani a statului rus, comandat de Societatea de Caritate Slavă din Sankt Petersburg în ajunul împlinirii a de ani de la moartea Sf Metodiu Portretul pereche al Iluminatorilor slavilor a primit o nouă interpretare în interpretarea lui Mikeshin: locația fraților s-a schimbat, dorința de a reproduce înfățișarea istorică a lui K cunoscută din Viață, care este acum scrisă în veșminte monahale, cu un pergament desfășurat KYRILL (CONSTANTINE), RAVNOAP cu un alfabet care subliniază rolul său de creator al gloriei, al alfabetului și al iluminatorului Metodie, purtător de credință și slujitor al Bisericii, ține în mâna stângă un potir, acoperit cu un omforion, iar în mâna dreaptă, o cruce înaltă sprijinită pe un podium, pe care, așa cum era în sculptură, primii profesori stau Designul crucii procesionale, al mânecilor și al reticulelor, decorate cu medalioane aurite convexe, precum și forma sa cu capete evazate, repetă chesh-ul monument ser secolul al -lea Neobișnuit pentru rus se întoarce la el icoane „în formă de furculiță” adăugare de omoforion Decorul (figurele sunt închise într-un cadru ornamental semicircular) și inscripțiile imită miniaturi antice, în timp ce fundalul seamănă cu elementele centrale ale icoanelor din acea vreme Popularitatea acestei mostre este evidențiată de icoane, care reproduc în detaliu litografia conform fig Mikeshin (dintr-o colecție privată, Moscova; de la NKPIKZ) sau urcând la aceasta Astfel, o serie de icoane ale acestei iconografii pot fi datate la cca Doi dintre ei, de exemplu, repetă podiumul cu inscripția pe el: „Învățătorii primari sloveni”, chiar și inscripțiile de deasupra halourilor, un model neobișnuit de omoforion cu elemente decorative sunt decorate în stil național (ambele în Muzeul de Icoana Rusă, Moscova) Maeștri ai încă icoane (colecție privată, în Muzeul Icoanelor Ruse, Moscova) Egal-cu-Apostoli Chiril și Metodiu Pictogramă Pictorul de icoane G N Zhuravlev (Muzeul de istorie al Bisericii Eparhiale Samarsky) refuză podiumul, dar păstrează exact locația figurilor, hainele lor, formele omoforului, sulului, crucii, potirului și alte detalii O versiune neobișnuită a aceleiași iconografii este o imagine creată de maestrul Samara G N Zhuravlev în (Muzeul de Istorie a Bisericii Eparhiale Samara; pe câmpul inferior se află o inscripție caligrafică a autorului: „Această icoană a fost pictată cu dinți în provincia Samara din raionul Buzuluk din volosta Utev din același sat de către țăranul Grigori Zhuravlev, fără brațe şi fără picioare, la septembrie”) Icoana este o repetare a imaginii pictate de Zhuravlev la iulie și găsită în Ortodoxie templu din Bosnia în de către istoricul iugoslav al picturii și restauratorului Zaimanovich (acum situat în biserica Sfânta Treime din satul Utyovka, districtul Neftegorsk, regiunea Samara) Aici este subliniată tema misiunii de iluminare a fraților, ținând împreună o cruce ferm stabilită între ei, la Sf Metodie în locul potirului este codexul închis al Evangheliei, sulul din mâinile lui K este înlocuit cu o carte deschisă cu alfabetul Pe tradiția consacrată a picturii icoanelor, în multe datând din schema lui Mikeshin, desigur, s-a bazat pe M V Nesterov, care a creat icoane separate ale lui K și St Metodie pentru iconostasul culoarului lateral al Catedralei Vladimir din Kiev ( - ) În ciuda interpretării individuale a aspectului exterior al sfinților, pot fi urmărite astfel de detalii recunoscute ale iconografiei, cum ar fi potirul din mâna acoperită a Sf Metodie, reprezentat în veșminte episcopale caracteristice, cu părul cărunt și o barbă scurtă, rotunjită K sub forma unui mediu este înfățișat într-o schemă, dar cu capul gol; în mâinile sale ține o carte deschisă, în care în loc de tradiții alfabetul citește cuvintele inițiale ale textului Evangheliei după Ioan (Ioan , - ), tipice imaginilor Sf Methodius (vezi schema Solntsev) Iconografia Mikeshinsky a fost împrumutată și de pictorii atelierului de pictură icoană a Lavrei Kiev-Pechersk A fost repetat de G I Popov, care, printre alții, a creat icoana lui Equal Ap, frați pentru catapeteasma din c în numele Sf Antonie şi Teodosie al Peşterilor (Biserica trapeză, - ) Singura abatere (referitor la icoana Nesterov) este Evanghelia deschisă care înlocuiește sulul, pe a cărui răspândire se află o miniatură care îl înfățișează pe Sf Ioan și cuvintele inițiale ale textului Evangheliei (în loc de alfabet) Această versiune este reprodusă literalmente de către artistul atelierului Lavra de pe porțile regale în c egal cu ap K şi Metodiu în sat Tishkivka, districtul Markovsky, regiunea Lugansk, Ucraina ( ani ai secolului XX, vezi: Kondratieva, ) Același model stă la baza frescei executate de pictorul de icoane din Lavra V N Lukin în sud zidul Tuturor Sfinților c Kiev-Pechersk Lavra ( ), dar artistul, urmând fig Mikeshin, repetă sulul desfășurat cu alfabetul în mâinile lui K , dar înlocuiește potirul cu o Evanghelie închisă Egal cu apostolii Chiril și Metodie Icoana lui V V Vasilyev conform fig F G Solntseva (colecție privată, Moscova) la St Metodie, ținând în mâna dreaptă un ax lung de cruce Dr Rice a devenit un model pentru pictorii de icoane F G Solntsev, a cărui existență este dovedită de inscripția de pe spatele icoanei, creată în martie la Sankt Petersburg de către Acad V V Vasiliev pentru Biserica Adormirea Domnului Preev Fecioară în sat districtul Vaulovo Romanovo-Borisoglebsky Provincia Iaroslavl: „conform figurii YіkU , făcută în mod deliberat pentru biserica numită [ ] Feodor Grigorievich Solntsev Litere L pe cărți și hărți înscrise conform Mostre împrumutate din original, stocate în Biblioteca Publică Imperială în Sankt Petersburg la fel, scris de mână de Ostromirov bfange lk al unsprezecelea οτολΉμα O caracteristică a acestei iconografii în comparație cu cea anterioară este absența unei cruci mari și a Evangheliei deschise în mâinile Sf Metodiu Aparent, a existat o anumită legătură între desenele lui Mikeshin și Solntsev: cadrul ornamental cu motivele unei cruci înfloritoare, fundalul tsirovanny și datele indicate prin ligatură variază, de asemenea Un semn special al icoanei Vasiliev (și imaginea lui Solntsev) este o cruce mică în mâinile lui K , pe care o ține în mâna acoperită În decorul icoanei, se remarcă literele inițiale ale Evangheliei deschise, inscripția alfabetului, influența decorului Evangheliei Ostromirov din secolul al XI-lea Această iconografie nu a fost la fel de stabilă ca schema lui Mikeshin, detaliile sale individuale se schimbă și variază Evanghelia poate fi deschisă sau închisă, uneori apare o cruce înaltă, dar baza compoziției este clar vizibilă în icoane, de exemplu de la Muzeul Icoanelor Ruse, Moscova (după sfârșitul secolului al XIX-lea), pe o icoană semnată de maestrul Π N Terenyeva, Kholuy (începutul secolului XX, Muzeul Rusiei) etc Într-un număr de cazuri, păstrând trăsăturile iconografiei, ordinea în aranjarea fraților se schimbă: de exemplu, KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP pe icoană, scrisă în con secolul al -lea spre Centru Rusia (colecție privată, Moscova), schema lui Mikeshin se repetă, dar St Metodie este înfățișat în stânga și fără potir Pe icoană, creată în în atelierul lui Ya A Bogatenko pentru Frăția Vechiului Credincios Saratov-Astrakhan, numită după Sfintii Chiril si Metodie (MacDougalTs Art rusesc No-noiembrie L, Cat N P ), Sf Metodiu este reprezentat în stânga cu Egal-cu-Apostoli Chiril și Metodiu Pictogramă Con XIX - timpuriu Secolului (Centrul Învierii Președintelui pe strada Filippovsky, Moscova) o evanghelie acoperită și K cu un sul cu un alfabet deschis - un detaliu tipic monumentelor create în stilul picturii icoanelor Mstero-Moscove la cumpăna dintre secolele XIX și XX În inima grupului de icoane, pe care Sf Metodie este reprezentat în stânga, iar călugărul K în dreapta, există un alt exemplu (gravură publ, în ed : ZhSv inscripții) țin suluri desfășurate în paralel Textele lor: începutul Evangheliei după Ioan (Ioan ) și alfabetul, precedat de cuvinte din Psalmi (Ps ), corespund iconografiei, care se întoarce la fig Bronnikov, deși ea a pierdut contactul cu el în alte elemente Compoziția acestui grup de icoane se remarcă prin iconografia stabilă, care subliniază încă o dată circulația în rândul pictorilor de icoane a acelorași desene-mostre Din punct de vedere artistic, cel mai bun Egal cu apostolii Chiril și Metodie Pictogramă email Con XIX - timpuriu Secolului (GE) astfel de monumente sunt: o icoană dintr-o colecție privată (Moscova, sfârșitul secolului al XIX-lea) și opera unui maestru paleh con secolul al -lea; imaginea templului din c Învierea vorbitorului la Moscova (la începutul secolelor XIX și XX); o mică icoană inserată în cadrul autorului cu ornamente (sfârșitul secolului al XIX-lea, Muzeul Icoanelor Ruse, Moscova) Aceeași iconografie include o icoană despre care se crede că își are originea în Macedonia Aceeași versiune este prezentată pe icoana con al XIX-lea, unde K și Metodiu sunt înfățișați împreună cu Sf Theodosius Uglitsky (NKPIKZ); după observația lui E V Pitateleva, alegerea sfinților a fost determinată de principiul mynean: amintirea sfântului Cernigov coincide cu ziua de sărbătoare a Iluminatorilor Rusiei ( februarie) (Pitateleva P ) O anumită influență asupra dezvoltării noii iconografii a fraților Tesalonic a exercitat-o o icoană antică cu imagini ale lui K și Metodie în margine, văzută de rectorul bisericii ambasadei ruse din K-field, arhim Leonid (Kavelin) în , în timpul unei călătorii la Athos la mănăstirea Dohiar A trimis o fotografie cu icoana O M Bodyansky, datorită lucrării căruia icoana „Sf Nicolae Făcătorul de Minuni, cu sfinți în margine, prima jumătate al -lea secol din mănăstirea Dohiar a fost introdusă în circulația științifică (Bodiansky, ) Ambii frați înfățișați ca sfinți, în veșminte de botez, cu omoforioni, cu Evanghelii închise în mână, în rugăciune K are o barbă scurtă, rotundă, și un skufie încrucișat pe cap Impactul acestei iconografii asupra monumentelor create la acea vreme este evidențiat, de exemplu, de o mică icoană emailată care îi înfățișează pe K (stânga) și pe Sf Methodius (dreapta), reproducând în detaliu prototipul pre-chiaric (GE) Pe câmpul inferior se află o inscripție care certifică relația sa cu imaginea athonită: „Cs antic SHAGO ICONNAGO NZOBRAZHSNIA (LAVANOKNr PSrVO Profesorii evv Mm>odia n Kirill pe etajele subofițerului NOI STNTELA NnKOLAA [ ] P M TS NNKA Serbskago pns[s]ly Imaginea de pe icoana din colecția CAC MDA poate fie atribuită aceleiași scheme iconografice ( sfârșitul secolului al XIX-lea - începutul secolului al XX-lea) La fel ca într-o icoană emailată, ambii sfinți țin evanghelii închise, dar, repetând imaginile lui I K O singură imagine rară a lui K ate joi Secolul al XIX-lea, eventual realizat în atelierul lui V M Metodiu; se repetă haina monahală, un sul desfășurat cu alfabetul în mâna stângă ridicat la piept, dar sfântul ține o cruce mică, montată pe un stâlp lung (MacDougall Icons of the Orthodox World iunie L„ ) Cat Nr P ) O versiune neobișnuită a iconografiei este prezentată și pe icoana con secolul al -lea (Muzeul Icoanelor Ruse, Moscova), pe care primii profesori sunt îmbrăcați în straie, cu omoforioni K (în dreapta, conform inscripției) ține în mâna stângă coborâtă un codex închis vertical, binecuvântează cu dreapta; Sf Metodie cu cruce, în mâna stângă coborâtă are un sul derulat cu alfabetul Judecând după atributele și aspectul tykh, pictorul de icoane a amestecat inscripțiile, așa că K este mai în vârstă, cu o barbă alungită cu părul gri, Egal-cu-Apostoli Chiril și Metodiu Pictura c a Nașterii lui Hristos în Masalsky lângă Uglich A mancat joi secolul al -lea si Sf Metodiu este reprezentat ca un bărbat medieval, cu părul închis la culoare și o barbă scurtă, rotunjită Pe icoana sfinților aleși secolul al -lea (Muzeul Icoanelor Ruse, Moscova) K și Metodiu sunt înfățișați împreună cu rusul mitropoliți, st Anna Kashinskaya și blgv carte Andrei Bogolyubsky KIRILL (KONSTANTIN), RAVNOAP Se cunoaște o singură icoană hagiografică a lui K și Metodiu (comimul secolelor XIX și XX, GMIR) Decizia piesei centrale repetă practic schema lui Solntsev: K călugărul este în stânga, ținând un sul desfășurat, în mâinile Sf Metodie Evanghelia deschisă Între figurile sfinților se află o cruce impresionantă cu inscripția: „Orice limbă mărturisește că Domnul Iisus Hristos este spre slava lui Dumnezeu Tatăl” (Fil I), necunoscută după alții Egal cu ap Kirill Pictogramă Atelierul lui V M Peshekhonov (?) A mancat cuplu secolul al -lea (colecție privată, Olanda) icoane Iconografia a semne distinctive din jurul piesei centrale, bazate pe Viețile Spațioase ale Sfinților, este unică Se bazează pe mai multe surse, inclusiv pe gravura lui L A Seryakov și frescele antice ale Bazilicii San Clemente din Roma Printre comploturile semnelor distinctive se numără chemarea fraților bizantini imp Mihail al III-lea, activitate misionară în Khazaria și Moravia, transferul moaștelor Sf Clement la Roma, sfințirea pe tronul Catedralei Sf Slava lui Petru, traduceri ale Evangheliei Ciclul hagiografic se încheie cu o scenă rară care prezintă imaginea „Judecății de Apoi” Bolg carte Boris Exemplele păstrate în pictura monumentală a acestui timp mărturisesc și venerația largă a egalilor, fraților Imaginile lor se găsesc în pictura din c a Nașterii lui Hristos în Masalsky (raionul Uglich, regiunea Yaroslavl, construit în secolul al IV-lea al XIX-lea), unde a fost folosită una dintre cele mai frecvente interpretări: sfinții sunt reprezentați pe părțile laterale ale crucii procesiunii, care este ținută de călugărul K (ca în gravura lui Bronnikov), care a ridicat pergamentul la piept cu alfabetul Locația fraților a fost schimbată - în stânga se află Sf Methodius binecuvântând cu mâna dreaptă Dr un exemplu este pictura volumului principal din c duminica in Novgorod (raionul Suzdal, regiunea Vladimir, ate, sfert de secol al XIX-lea) și figuri de jumătate de lungime sfinții sunt prezentați în medalioane separate: călugărul K, cu sul desfășurat, sv Metodie cu o cruce și un potir în mâini Varietatea variantelor iconografice ale imaginilor fraților este evidențiată și de originalele târzii de pictură cu icoane, care îi invită pe maeștri să apeleze la diferite versiuni și opțiuni compoziționale Așadar, în ghidul pictorilor de icoane, alcătuit de V D Fartusov ( ), se spune: „Mai și Zi - Sfinții egali cu Apostolii Metodie și Constantin, în monahism Chiril, profesori sloveni: ca slavii bulgari Sf Constantin, în schema Chiril - de vârstă mijlocie, adică de ani, cu o mărime mai mare decât o medie, plin de corp și la sfârșit barba bifurcată cu păr cărunt; îl poți scrie ca episcop într-un phelonion și omophorion; și ca un schemnic într-o schemă, într-o manta cu tăblițe; în mâinile hrisovului Îl poți scrie cu cartea Evangheliei Sfântul Metodie este fratele mai mare al Sfântului Chiril: un bătrân, cărunt, cu barba mare, dar îngustă; parul nu este lung, in phelonion si omophorion; în mâinile lui este o carte cu literele: A, B, C, - de când a inventat alfabetul și scrierea pentru limba slavă Poți să-i scrii și o carte ”(Fartusov Ghid de scriere a icoanelor P ) I A Shalina, A P Ivannikova și creștinismul în Rusia M , ; Kliment Ohridski, en Sabr op Sofia, v ; Viața lui Constantin-Chiril // BLDR Vol : secole ХІ-ХП pp - ; Lit : Busilin, G Pop Iliev Grund bulgar [de la G Busilin] / Pentru dependent de chiuvete, un negustor, Angeli Nikolaevich Khadzhoglo, din orașul Ruschuk M , ; Novikov E Ortodoxia printre cehi M , S - ; Rossi G , de Del sepolcro di S Cirillo nella basilica di S Clemente // BACr An N P - ; Bodyansky O M Imaginile primilor profesori și iluminatori slavi ai Sf Chiril și Metodie pe marginile imaginii Sf Nicholas Skoropomoshnik, situat în Athos Dohiarsky mon-re // CHOIDR T Amestecul p - ; Dudik B Neuentdeckte Fresken aus dem Leben der heil Apostei Cy-rill und Method in Rom // Mitteilungen der KK Central-Commission zur Erforschung und Erhaltung der Baudenkmale W , Bd S - ; MulloolyJ S Clement Papa şi Mucenic, şi Bazilica sa din Roma R , ; Prakhov AB Kiev monumente bizantino-ruse Arte: Dokl în Imp MAO și dec // Antichităţi: Tr MAO M , T Problema S - ; Kanchov V P'tuvane de-a lungul văii până la Struma, Mesta și Bregalnitsa // SbNUNK T P - (Același // El Lucrări alese Sofia, T ); Vilms G Sfinţii Chiril şi Metodie, Apostoli slavoni M , ; Belen V Icoana slavă a Sfinților Chiril și Metodie în Bazilica Sf Petru la Roma // BV V Nr S - ; WilpertJ Le pitture della basilica primitiva di San Clemente R , ; Semenovsky A I Monumentul mileniului Rusiei, ridicat la Novgorod, septembrie din ordinul lui Alexandru al II-lea Sankt Petersburg, ; Kondakov Η P Macedonia: Arheol Sankt Petersburg, P - ; Mytoe A Bazilica Sf Clement din Roma și imagini ale Sf Chiril și Metodie în ea // Artă și cultură Sofia, T Vol P - ; Ivanov I Biserici vechi din sud-vestul Bulgariei // Izv de Bulg arheol companie Sofia, T St P - ; Noian L Bazilica S Clemente din Roma R , ; PetkoviL V Calendar în pictura veche sârbească: Fresca Sf Tiopfja în Vechiul Nago-richanu // Starinar Belgrad, Kn> P - ; Enchev-Vidyu I Mănăstirea Halin // Izv de Bulg arheol inst Sofia, / Volumul Paginile - ; Filipov V Frescele Sf Chiril și Metodie din Bazilica Sf Clement din Roma // DK T / p - ; T P - ; Cecchelli S San Clemente R , ; Snegarov I Istoria Arhiepiscopiei-Patriarhiei Ohridului Sofia, T : De la cădere și sub turci până la distrugerea ei, - ; Traichev G Mănăstirile din Macedonia Sofia, ; Filov B Biserica Sf Clement si Mormantul Sf Chiril din Roma // Rodina Sofia, T S - ; Volbach WF Die Ikone der Apostelfiir-sten din St Peter zu Rom // OCP Vol P - ; Angelov B S Imaginile lui Chiril și Metodiu până la Eliberare™ // Izv al Institutului de Arte Plastice Sofia, T S - ; Zahariev V Zahariy Hristovici Pictor: artist renascentist, - Sofia, ; el Stanislav Dospevski Sofia, ; Vasiliev A Imaginile lui Chiril și Metodiu în străinătate și arta noastră // O mie o sută de ani de glorie, scris, - : Colecție în cinstea lui Chiril și Metodie Sofia, P - ; el Maeștrii Renașterii bulgare: pictori, cioplitori, constructori Sofia, ; el Imagini ale lui Chiril și Metodiu în Bulgaria Sofia, ; el Sfinții bulgari în arta plastică Sofia, ; PetkoviL Mier Pictură murală în zona PeЬke patrštarshšte, - Novi Sad, ; el PeЬka patrstarshsta Belgrad, ; el Moracha Belgrad, ; Rila revizuire a istoriei slavo-bulgare / Introducere: B S Angelov Sofia, ; Dujcev I Une miniature byzantine méconnue avec les images de Cyrille et Methode? // Byz Vol P - (idem Medioevo bizantino-slavo R , Vol P - ); idem Legendes byzantines sur la conversion des bulgares // Idem Medioevo byzantino-slavo R , Voi P - ; Vasiliev A , Vasilieva I Imaginile lui Kliment Ohridski Sofia, ; MujbKoeuh-Pepek P Opera pictorilor Michael și Eutychi] Skoste, ; el (Milj-kovic-Pepek P ) Quatre saints non identifiés de Kurbinovo ( ) și hypotheses sur quelques exemples antérieurs et analogues en Macédoine // Byz Vol P - ; Vasilieva I La întrebarea despre imaginea lui Konstantin-Kyril Filosoful în arta noastră vizuală // Konstantin-Kyril Filosoful: Jubil sat Sofia, P - ; ІоровиЬ-Lzubinko-euh M Reflectarea cultului Irilei și metodist în artele balcanice (medievale) // Al -lea suflu de la moartea lui Chiril din Salonic Skogwe, T P - ; Kalev D St Gorazd, educator slav Sofia, ; Lazarev V N Pictura medievală rusă M , P ; Pandurski V , Bo-silkov S Chiril și Metodiu la Roma Sofia, ; Bozhkov A ist bulgar pictura KIRILL (CONSTANTINE), EGAL AP - KIRILL, SVT , ARCHIEP ALEXANDRIN Sofia, Ch ; el Lucrări inedite ale lui S Dospevski // Art Sofia, Vol P - ; el Icoana bulgară Sofia, ; el Imaginile lui Chiril și Metodiu de-a lungul secolelor Sofia, ; Tsonev S Mănăstirea Schimbarea la Față Sofia, ; Chavrkov G mănăstiri bulgare Sofia, ; Bakalova E Frescele bisericii de lângă satul Berende Sofia, ; ea Interpretarea picturală a imaginii sacralizate în Evul Mediu arta: (Sf Chiril si Metodie si ucenicii lor) // Palaeobulgarica Vol Nr P - ; Manual iconografic: Tradus din slavă în bulgară vorbită de Varban Gardev Kolarov în / Ed : A Vasiliev Sofia, ; Walter S St Clement în Chersonez și iconografia minunilor sale // Αρχηειον Ποντου T Σ ; idem Arta si ritualul Bisericii Bizantine L , ; Grozdanov Ts Hajcrapara pre-standurile de Seven-seven // Viata culturala Skošte, Anul Kn> / P - ; el Pictură murală Ohrid din secolul XIV Ohrid, ; el Portretele sfinților macedoneni din secolele IX-XV CKonje, ; el Evanghelia lui Asseman lunară și pictură murală crapje în Macedonia // ZLU Anul P - ; el Kurbinovo și alte studiouri de pictură în frescă din Prespa Konje, ; Cyôomuh G Şcoala de pictură din Ohrid din secolul al XV-lea Ohrid, ; Bozhkov A , Vasiliev A Moștenirea artistică a mănăstirii Zograf Sofia, ; Hopîjeeuh I M Pictură Biserici din secolul XIV Sf Spasa în satul Kuche-vishtu // ZLU Anul P - ; Mar-di-Babikova V La întrebarea imaginii lui Constantin-Kyril Filosoful în Evul Mediu pictura decorativ-monumentală în Bulgaria // Konstantin-Kyril Filosof Sofia, P - ; Rasolkoska-Nikolovska Portretul lui Kliment Ohridski din Matka // Fine Art CKonje, / An Vol / p - ; Floreva E Biserica veche din Dobarsko Sofia, ; ea Tablourile murale Alina Sofia, ; OsbomeJ „Judecata particulară”; O pictură murală medievală timpurie în biserica inferioară San Clemente, Roma // The Burlington Magazine L , Voi N P - ; idem Picturi murale medievale timpurii în Biserica Inferioară a S Clemente, Roma NY; L , ; idem Proclamații de putere și prezență: setarea și funcția lllh-Cent Murais în Biserica Inferioară a S Clemente, Roma // Studii Medievale Toronto, Voi N P ; Jonova D Biserica Mănăstirii Sf Patruzeci de Mucenici de lângă satul Leva Reka, Per-Nishki Okry // Restaurarea și conservarea valorilor artistice Sofia, P - ; ea (Mitova-Djonova D ) Monumentele arheologice din Perniški okry Sofia, ; Basyrov A Ya Monumentul -letiyu Rossii: Album L , ; UЬubinkovip R Biserica Sf Nicolae din Stanichen>u // Zograf Vol P - ; Cheshmedzhiev D Despre imaginea lui Chiril Filosoful din biserica din satul Leva-reka, Pernishko // Al zecelea colocviu de primăvară al VTU «Sf Chiril și Metodie” Vel -Tarnovo, P - ; el Rec pentru A Bozhkov „Imagini ale lui Chiril și Metodiu de-a lungul veacurilor” Sofia, // IP Vol P - ; el Chiril și Metodiu — convertiți ai bulgarilor? // Chiar acolo P - ; el Chiril din Catan şi Constantin Filosoful// Palaeobulgarica G Nr , p - ; el Chiril și Metodiu în bulgară ist memorie în Evul Mediu Sofia, ; el Note despre cultul Sf Septuagintă în Evul Mediu Bulgaria // Al cincilea demn: Sat în memoria lui S Kozhuharov Sofia, P - ; Zhefarovich X Stematografie / Comentariu : A Vasiliev Sofia, ; Lepakhin V Chipul, chipul și anumite trăsături iconografice ale imaginilor lui Chiril și Metodie în Bulgaria // Slavii, prebulgarii, Bizanțul Szeged, P - ; Ga-belip S Un apendice cunoscut in pictura bisericii Sf Nicolae de langa Stanichen>a // Zograf Vol P - ; Pavel (Stefanov), arhim Chiril și Metodie în Evul Mediu cultura artistică // Probleme de cultură Sofia, Nr ; Smyadovski S Pe o paralelă picturală imaginară a unor personalități cunoscute din Valiant Apology // Palaeobulgarica T Nr P - ; el Inscripțiile de pe picturile murale ale bisericii Sf Nicolae din apropierea satului Sta-nicene, Niško ( - ) // Ibid Vol Nr P - ; Dufrenne S Les saints Cyrille et Méthode dans l'iconographie orientale // Creștinismul printre slavi moștenirea sfinților Chiril și Metodie R , P - (OCA; ); Grozdanov Ts , Xa-derman-Miavish L Kurbinovo Konje, ; Prashkov L , Bakalova E , Boyadzhiev S Manas-tirite în Bulgaria Sofia, ; Balabanov K St Chiril și Sf Metode] în lucrările pictorilor din secolul al IX-lea până în secolul al XIX-lea CKonje, ; Danmev G Știri despre activitățile lui Chiril și Metodiu, păstrate pentru știință de Vladislav Gramatica // Slav, filologie Sofia, Vol : Rapoarte și articole pentru XI Int Congresul Slavilor p - ; Cronica Radzivilovskaya: Text Insulă Descriere miniatură / Răspuns rând M V Kukushkina St Petersburg; M , ; Grozdanov S , Bardzieva D Sur les portraits des personajes historiques a Kurbinovo // ЗРВИ Vol C - ; Pascaleva K Chiril și Metodiu în artele vizuale // KME V S - ; Moskopolski zbornik: Proloshki zhitscha na svetsi / Ed : X Melov-ski CKonje, ; Knyazev A S Sfinții egali cu apostolii Chiril și Metodie, Iluminatorii slavilor / Fig F Bronnikova M, ; Biserica Angelicin-Zhura G Peshternite de pe malul lacului Ohrid Ohrid, ; el este Bisericile peshternite din regiunea Ohrid-Prespanskiot (R Makedonka, R Albanscha, R Grtsscha) Struga, ; Djuric V Frescele bizantine: Medievale Serbia, Dalmația, Slav Macedonia M , ; Biserica Margolgna I S Kiriliv-ska în istoria Kievului de mijloc K , S - ; ea (Margolina I E ) Venerarea altarului Chersonese în frescele templului Kiev-Kirillovsky // Colecția Sugdeysky LA ; Sudak, S - ; ea este Sfinți balcanici în picturile murale ale Bisericii Sf Chiril // Sofia: Culturologic Zh Nr S - ; Sinai, Bizanț, Rus': arta ortodoxă de la al VI-lea până la început Secolul XX: Cat vyst / Ed : O Baddley, E Brunner, Yu Pyatnitsky SPb , S ; Nikodim Pavlovich Kondakov: Personalitate, moștenire științifică, arhivă: La de ani de la nașterea sa SPb , Cat Ill S U A ; Popov G V Tema educației slave în miniaturile Cronicii Radzivilov // DRI SPb , [Număr:] Byzantium, Rus, Zap Europa: artă și cultură p - ; Andaloro M , Romano S Arte e iconografia a Roma: Dal Tardoantico alla fine del Medioevo Mil , P - Smochin - ; Zhelev Y K'm biografie pe ep Polikarp Patarolikiyski // IP Cartea / p - ; Popovil M , GabeliK See, Tsvetkovia Br , PopoviL B Beograd, ; Bojeoduh Dr Portretul lui Vukanoviba la manas-tiru Moracha // Manastir Moracha: / Ed : Br Todi Beograd, S - ; Proprietate restituită: Rus icoane în colecții private: Cat / Nauch ed şi comp : I A Sha-lina M , ; Medvedeva M S Tema eclezio-logică în programul de pictură Biserica Sf Chiril din Kiev // IHM Problemă J S - ( - ); Muzeul Rusiei icoane: Hristos răsăritean artă de la origini până în zilele noastre: Cat col M , T : Monumentele anticului, creștinului timpuriu, bizantin și arta rusă antică din secolele PI-XVI; Kondrat-eva O V Catapeteasma Bisericii Chiril-Metodie: Tverchy dorotok al Lavrei-icoană-pictură-Hoî maestru la modernitate: context istoric Vinnitsa, Vip S - ; Muzeul Rusiei icoane: Istoria colecţiei, trecerea în revistă a colecţiilor, noi sosiri şi descoperiri / Ed -ed : I A Shalina M ; Sokolova D Zachary Zograf, - Sofia, ; Aksenova G V Artistul Feodor Solntsev în lucrarea de iconografie a iluminatorilor slavi Chiril și Metodiu: rusă veche iconografie // „La început era Cuvântul ” M ; SPb , S - ; „La început a fost Cuvântul ”: Dedicat aniversării a de ani de la misiunea moravienă a Sfinților Chiril și Metodie / Nauch, ed , comp : I A Shalina M ; Sankt Petersburg, ; Ivannikova A P Caracteristici ale iconografiei New Age: cinstirea sfinților frați Chiril și Metodiu, egali cu apostolii, în Rusia în secolele XVIII-XX // Acolo p - ; Pitateleva E V O excursie în iconografia Sfinților Chiril și Metodie (pe exemplele artelor plastice din Europa de Est și Centrală) // Kondakovskiye Cht IV: Antichitate - Bizanț - Dr Rus: Mat-ly stagiar științific conf Belgorod, , p - ; Sarabyanov V D Sfântul Clement, Papa al Romei în rusă veche arta Evului Mediu târziu: iconografia și ideologia imaginii // Eseuri despre istoria lui Christian Chersonese / Ed : S A Belyaev Sankt Petersburg, Vol ; Shalina I A Tradiții de cinstire în Rus’ a Sfinților Chiril și Metodie și trăsături ale iconografiei lor // „La început era Cuvântul ” M ; SPb , S - KIRILL [gr Κύριλλος Αλεξάνδρειάς] ( - , Theodosius (modern El-Mahalla-el-Kubra, Egipt) - , Alexandria), St (comemorat ianuarie (împreună cu Sfântul Atanasie I cel Mare), iunie), arhiepiscop Alexandria, Părinte și Doctor al Bisericii Viaţă În mod tradițional, viața lui K este împărțită de cercetători în primii ani (înainte de ) și timpul slujirii episcopale, care la rândul său este împărțit în perioade: înainte și după începerea disputei nestoriene ( - ; - ) Perioada a II-a plină de evenimente și mult mai bine documentată a episcopiei include începutul controversei ( ), Sinodul III Ecumenic (iunie - oct ), reconcilierea cu Antiohia https://neculaifantanaru com https://neculaifantanaru com/en/ 